6 дн я 
ПОВБЬСТИ 


' ТАТАРСЫМ, 


Часть четпертая. 


Переведены 
съ 
ФРАННУЗСКАГО, 


|. Пезатаны при ИмператорскомЪ Москев- 
скомБ УниверсишешЬ вшорымЪ 
шиснентемъ ›.1.178 года, 


Ву А 


Нин 
УАЗ: НВ 


р: 
В 
з 
Г. 
< 
Е: 


% № 
+ # № % 


ПРЕДУВЗДОМЛЕНИЕ. 


езЪ сомнфвя ожидали ошЪ меня сочи- 
ненгя спюль же пространнаго, какЪ ска- 
зки Арабския или Персидскя. Я воображаю 
себЪ, видФшь читателя во удивленши, а мо- 
жешЪ бышь и СЪ досадою „ чшо находишЪ 
ОнЪ вЬ сей часши окончане исшорти , копо- 
раго не иначе онЪ надЪялея видфшь, какЪ 
по многоразличнымЪ другим похожден!- 
ямЪ, Сей небольшой гнЪфвЪ почитая я пргяпт- 
нымЪ $ ибо оной доказываешЪ ‚ чшо се 
чшен!е ему неё наскучило; однако признаю 
за нужно, причести вЪ моем шрудЪ ого- 
ворку. Жошя с!я книга и названа ТЫСЯ- 
Ч. иодн.А ЧЕТВЕРТЬ Ч.40.4 , ноесть- 
хи 06Ъ ономЪ разсудишь, шо ясно уви- 
&ятЪ , что не было моего намЪренйя из- 
давать на свЪфшЪ всЪ повФеши, расказывае- 
мыя Парю Аснтраханскому. “Тому уже про- 
ло больше 4вухЪ ^ЪитЬ 5 какЪ я о шомЪ 
УпомянулЪ вЪ первой моей части, чшо 
4окшорь Абюбекерь пофхалЪ вЪ осшровЪ 
СерендибЪ', ‘какЪ РенЪ-ЭридунЪ предпртяхЪ 
Забавляшь Щемсь-Эддина по причинЪ ли- 
| шенАя 


шенгя его жены и зрЬн1я своего. ТакимЪ 
образомЪ могу я положить, ‘чшо прошло 
бохЪе девяши сошФ чешвершей часа вЪ о 
другихЪ разговорахЬ ; и я не о сихЬ воз- 
намФрился “увфдомляшь читашеля ‚ но един- 
ственно о тЪхЬ, кои препроводилЬ БенЪ- 
Зридунр «Ъ ЦаремЪ АстраханскимЪ. . Ша- 
сшливымЪ бы себя я почелЪ, есшьлибЪ чи- 
ташель столько же оными забавлялся , какЪ, 
сколько можно шо думать. ШемсЪ-РддинЪ 
получилЪ ошЪ того сёебЪ веселья, и есть- 
ли одинЬ только недостаток приписы- 
вать будушЪ сочинишелю вЬ крашкосши 
сочинешя.. 
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ЧЕТВЕРТИ ЧАСА. 
о ни бо АЕ 
ШЕСТИДЕСЯТАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 


< © А акое варварство“ ‘вскричалЪ 
В ФарукЪ:: Государи мои 
сказалЪ онНЪь ‘вельможамв 
ТурскимЪ: я отрицаюсь ошЪ пре- 
_Сщола, когда должно оной пр 
| а обр$ сть. 
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обр®сть шакимЪ безчелов $ чнымЪ д$- 
ломЪ. Пусть нарстующЪ мои братья, 
я взирать буду на ихЪ глагополу-, 
\е безо зависти; но никогда не 
оскверню рукй моей вБ шоль без- 
божномЪ дБлЛЗВ, какое они учинили. 


Гуреюе вельможи‘и весь народЬ 
чрезвычайно тому удивились , и 
столь чувствительно тронуты бы- 
ли великодушемьЬ Фарука, что 
всБ единогласно принуждали Кален- 
дера приговорить в его пользу, 
ВБ семЪ-то и намВренше мое со- 
стояло , сказалЪ имЪ разумной ста- 
рикЪ ‚ и я избралЬ Че средство 
только для того, чтобЬ вы сами 
очевидн5е могли 'разсудить, кото“ 
рый изБ сихЬ ПринцовЪ достоинЪ 
былБ владбиь престоломЪ, Чело“ 
вфколюбе и  набожность, должны 
быть первыя добродВтели вЪ Царв; 
а ФарукЬ толь ясно доказалЬ опы“ 

| мы 
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ть тому самимь дбломЬ, что я 
бьг ‘опасался ‘прогнБвашь великаго 
’ нашего пророка, когдабЪ единодуш- 
но (СБ вами ме избралвь его на 
` царсшво. 


По сему Календерозу пригозо- 
ру слышны были пиясячекратно ра- 
досшныя восклицанмя, и шри Прин= 
ца вышли изЬ города со стыломЪ 
и великим смущенемЪ. Они бы- 
ли ВБ отчаяни , что не` только 
| исключены были оп Ъ престола гла- 
СомЬ народаз но чжо еще по жад- 
ности своей КЪ парствованцо, ша- 
кое учинили богомерзское дБло, ко- 
Морому сами ‘они ужасались ; и вов- 
нам рясв истребить Фарука, вы- 
Шли они изЪ Гура ВБ шбХЬ мы- 
‘ляхБ ; что какбы нибудь оное 
Прёхпряпие исполнить, | 

Между шБмЪ народЪ присягалЪ 
ЪБ вБрности новому Царю. ОнЪ 

Часть ДГ. Ъ сдв» 


сдБлалЪ своему опщу великолЗиное 
погребеме . ‘и хошБ5лЪ ‘удержать 
Календера при себ; но сей ста- 
рой мужь просилЬ его ошЪ того 
освободить. МожетЪ быть, поду- 
мали бы, милостивой Государь, го- 


ворилЬ онНБ ему, что милость, 
которую’бы стали вы мн оказы- 
вать. была ‘маграждентемь ‘козь- 


столюбиваго ° моего снискожлешя, 


фазсудиеЬ вЬ вашу пользу: ая хочу 


доказать ‚ что’ оное я сдзлалЬ 
единсткеню ’слфдуя’ ‘разсужлевтю 


4 


мсейс овфети и ‘безЪ всякой коры 


оешной причины. Дай Боже, чтобь 


марсшвоване заше было ‹ благо- 
получное , и чшобф` до послЗлняго 
дня вашей жизни Ангели, записы- 
ваюпие вов вами слова, ‘ни одного 
такого ‘не слыхали, которое бы про» 
шивно было Богу. Проговоря сте. 


’КалендерЬ нежелая получить от 
`Наря никакого ‘награждешя › из? 


Гура вышелъь, | Про- 


би 


и о ее, › 
Прош ло около шрехЬ мВсяцова »{” 
милостивВимий Государь, продолы: 
жаль БенЪ-ЭрилунЪ, что ФарукЪ 
| парсшвовалф спокойно ‚, и что своею 
крошоспыю и провосуемь двлалЬ 
благополуще своихф поддачныхь 
какЬ его`братья напали нечаянно 
на городЪ вЪ одну весьма шемную 
ночь, больше нежели СБ шестью 
тысячами человЪкЪ , изь копорыхь 
большая. половина была АрапскихБ 
разбойников. Страх.Ъ сдБлался столь 
обиий, что Чи злодби пользуясь 
смященемЪ , разсБяннымЪ по всему 
городу, умерщвляли все шо, что 
ярости ‘их ни попадалось но.ме- 
‘Жду шБмФ, какЪ упражнялись: они 
35 разграблени , ФарукЪ собранЪ. 
Сколько можчо было, Офицеров м 
СолдатЬ , бросился СБ’ своей сто- 
‘Роньх какр лезБ ма совр нетрЁя- 
` Мелей ; онЬ оказаль всВ`двла м/- 
“есива храбрБйшиго челозбка ‘во. 
Ъ 2 ВЕ. 
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видя почти всВхЪ своихЪпобитых В 
вкругЬ себя, а припомЪ было быи 
безразсудно ‘повергатшь больше себя 
‘опасности , перемЗнился онЪ своимЪ 


платьемь .сЪ.однимф АрапомьЬ , ко- 
тораго ‘убилЪ онЪ изЪ своей рукй, 


и сдБлаВБ лице его безобразнымЪ , 


‘Улалился только ‘онЪ ‘один ошЪ 
Гура, и искал своего спасеня звЪ 
бета, 


Вскор$ потомЪ сей ужасной ночи 
наступилЪ день: кровь видна была 
тпекущая ручьями по всему городу.» 
и Арапы нашедши между мермвыми 
не только того, котораго почи- 
пали они за Фарука, ВЬ разсу-. 
иденти богатаго его платья, но при- 
момЪ Сюффрака , Кобада и Бзарме- 
гера, которые всБ трое погибли 
ва сраженши по неизбфжному коней” 
но правосудо ФБожно ‚ разграбили. 
все, м умершвили , не разбирая НИ. 


Ви» 
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хБитЬ › ии пола, до одного почти че- 
ловфка, и разложили' огонь СБ че- 
тьгрехЬ углов и посреди города, 
который горЪнБ. чрезЪ три дни, 
обратился; на: коне вЪ. пепелЪ. 


Несчастной ФарукБ., лиигившись 
не только, престола, но и призе- 
день еще будучи: до. крайней 654- 
носши' , не могь отшлдалитиься от 
Гуря без5Ъ: пролипия: слезБ. Пламя, 
усмотренное имЪ’ издали ‚ лишило’ 
его’ всей, надежды’ вступить: когда 
хибо. на престолЪ своихБ предков > 
н онз пошелЬ отЬ. сего. ужаснаго» 
для мего’ м$ста: в намбрени скры-’ 
вать свои: нещаспия, от всегосв5 та. 


Минуло’ ужё три’дни, что’ сей 
КриниБ шелЪ по малопрофзжимБ: 


дорогамЪ, какЪ увидЪлЪ онЪ двух 


Календеров ‚ сидящихЬ на’ берегу 
источника, и утоляющихЬ свой 


хз о 


щи 
ре 
о вы" 
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"гелодь легксю пищею: онЬ подо- 


шель кЪ нимЬ, и доказывая своим 
молчанемЪ ‚ что. он имВлЪ нужду 
вЪ подкрёплени себя пишею ‚ про- 
сили они его сЗсть подлЪ себя, 
ФарукЪ , умирая почние СЬ голоду, 
вшоричнаго пощчиванья не дожи- 
дался ; онЬ убраль вЬ весьма кором- 
кое время все; что Календеры у 
еебя промата ни имЗли. 


Когдя Приниб насьитиилмся, то’ 
поджаль свои руки, и потупя гла; 
ва ВВ землю ‚ столь углубился БВ 


печальных Б О мысляхъь›, _ що | 


быль около часа, "о закомъ обра. 


-- , 
ь 


сы сбеоАЖи на него 
СБ удивленемЪ ; они чувстритмель» 
но тронутшы былисего псчалию ; 9 


на посл докЪ старний ны -| 


чан1е ‚, говорилЪ ему? другЬ мой! 
замо столько чувствини льна глу” 
бокаЯ 
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ив тоны оли оны 


`бокая твоя печаль. вБ которой» кй-. 
жется швой духЬ погруженЪ „, что’ 


хотя мы тебя и не больше еще 
Одного часа змаемЬ ‚ однРко нБнЪ 
ничего: для насЪ шакого., чегобЪ мы 
не в5 состоянм были предпрять,, 
сей молодой КаленлерЬ и я, для 
эспоможеня вБ твоем» злополучии ., 
и для избавленя тебя ошЬ твоей: 


задумчивости : говори, государь 


Мой, и не. оммештай малой помо» 
щи; Но которая, сколь бъг безсиль» 
на НН была, можезнь быть саВлазяте 
ся вамр гораздо полезнишею, Не 
жели как вы’ о. щомь ‘думаете. 


Иринцт”. г а ‚ которой до 
сего време и не говорилЪ ни одного, 
слова. слыша пакую старикову къ 
УслугамЪБ го‘певность , опамятовал- 
Ся. Воликолушной КалендерЬ ‚ ска- 
залр онб ему, я прошу меня из- 
винилю 5Ъ моемь незБжествв ; ны 

Ъъ 4 ‚ВВшее 
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— иВшнее мое горестное: сосптоян!е: _ 
| лишило меня почши. умах того, ра- | 
| ди, пожалуйте мнЪ. отпустите „ 

что я оказался неблагодарнымЪ за. 
| ваше благодВяНе ; я благодарствую. 
| также вас, и за. великолушныя ва-- | 
| ши мысли, и прошу только. овЬ 
| васБ одной милости, чтобЪ, при-: | 
| нять меня 5Ъ ваше тозаришество » 
| 
| 
| 


и позволить мнЪ , чтобЪЬ я жилЬ СЪ: 
вами по тому же правилу, какое: 
| иредписьваетв вамЪ ваше платье. 
| КакЪ ‚ государь мой , отвчалЪЬ ста- 
| рикБ ве много шому удивясь., не 
| ужё ли вы согласны быть. Календе* 
| ромЪ ° Ахь ! конечно такв, продол- | 
| жаль ФарукБ, явЪ сей же. ®часЬ на’. 
| 
| 
| 
| 
| 


оное склоняюсь ‚ да пришомЪ при. в 
нынБшнихЬ моихЬ обстоятельствах. 
и дБлать мнБ ничего другаго и ` 
осталось: вошЬ одинЪф перстенр» 
которой только остался у мейй 
От безчисленнаго моего богатства’ 
ко" 
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мили т мо оне ее ие 


коморымЪ я натредь сего’ владЬлЪ я 
я: продамЪ: оной при первомЗ слу- 


_‘чаЪ, и пока. весптисв’ у. набЬ будутБ 


ви’ деньги ,. мъг будемв’ ими жипть, 
какЪ ‘родные’ братья, Тьгхудо’ насЪ: 
знаешь, отвзчалБ» младым. изЬ: 
двухЪ КалендеровЪ : продажа’ сего’ 
перстня нам» не: надобна!, должно 
оной беречь до: послБдней: крайно- 
спти у. мы такое: имБем.5` ремесло’. 
чо’ намЪъ ни! 85 чем нышБ. иедо- 
статка, только бы’ лишь. была. вЪ’ 
насф смВлоств’, и’такБ’, государь’ 
мой, береги’ драгоцЗнной сей ка-. 
мень’ на другой: разБ„ и о’ проци-- 
тан’ своемЪ не: заботться.. Сей. мо-. 
ходой' КалендерБ` говорит празду,, 
сказал $ старикЪ :' главное наше пра-. 
вило; состеишБ в томЪ ., чтобЬ о-- 
ставлять: малое: для! получентя! боль- 


‚маго; ая’ загадка кажется. вамЪ, 


весьма непонятна, , однако я ее: вамЪ, 
растолкую : мы вБ сей: жизни. имф-- 
Ъ $5 емы 
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емЪ собсптяе ннаго нашего одно шоль- 
ко увеселеше ‚ по шому что. смерть 
принужлаетЬ насБ лияаться 2ем- 
ных богатствЪ}; сколько несносн ых 
безпокойствь ! сколько излишнихь 
заботь для сохоанешя  сихЪ 6о- 
татпсивЪ ! Какое множество: нетруя- 
упелей опасных !: Колико завистли- 
выхЬ, спарасщихся нась изЬ того: 
погубить ! Что. же поиналлежитЪ 
бо нась , пю: единственно упражия- 
ась ВБ прёзилахЪь философ‘ мы 
начинаем расточентемЪЬ всего наз 
ие о имя, по крайней м8рб о” 
быкновенио дблаютщЪ такЪ разум: 
изйние между нами, и одфвшись 
еймЪ рубишщемь „ на послВдокЪ по» 
_читаемЪ мы чужое име, макВ 
‚ках надежное намЪ прибёжище. 
Да и ВБ самом дЗАЪ, гв копорой 
„Части земли КалендерЪ ие хорошо 
‘ирииятЪ бывает , тол: коб линз 
ФнЪ имВлЪ умЬ® Цайдемщси ли хо“ 

, шя 


| 


1 
1 


у ® 
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ия одинЪ, взявБ отЪ Царя: до по= 


слБаняго художника, которой бы 
ие сшавилЬ себБ за удовольситище > 
или за честь, допустить его в 
сгосму столу, и которой бы не 
полавалЪ ему лучшаго куска * То 
правда ‚ Чио’ надобно нБсколько у- 
нотребллюв зибшнее притшворстве , 
и созсбмЬ другимЪ казаться, Ее- 
жели каков внутри есть: но вему- 
110 лицемБрешву  долженствуемЬ 


мы почшенемь, сЪ копорымьЪ иасв 


вездь принимают; оно - то- усьгя- 
ляежБ резнивБищихр мужей, и дБ- 
лает5 нась прямнымЪ мьмЬ по’ 


большой части женщинамЪ. ,; кожмо- 


рыя кромБ. насЪ одних, нихому по- 
чаи не кажутся, не ослБпленной 
надеждь къ нашему олдбянио. Охд- 
НиМВ слозомф, любезной мой брань „ 
нФщЪ прёяшнбе и разумнВе жизни» 
КакЬ искуснаго Календера;; и когдв, 


вы! однажды се омБддеше, те я 
ОИ 


Ъб _со- 


яя прописи 
не - - - жи 
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гораздо узБренЪ › что вы никогда 
другой избрать не пожелаеше. . 


МЕР УОРЕаРеНЫ оС ОбЕХ, 
ШЕСТЬДЕСЯТЪ ПЕРВАЯ | 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА, 


(рЕрукв слушалБ. старика со вни- 
манемЪ г сколь. онЪ ни им 5 ЛЬ. 
причины бьить печальнымр, однако 
разсуждешя его призналЪ разумны. 
ми. РодЪ вашей жизни, сказал Ъ 
онБ ему, столь мн} пряменв по 
олкому иолько вашему описанию, 
что- я внемерпЪливо желаю бьышь | 
КалендеромЬ, и носить такое же 
планье. Это стоишЪ только черк- | 
нупь раза четыре ножницами зи 
шакЪ и дБло слБлано, ошвЪчаль " 
младциий , снимиме на часокЪ сЪ 


„ себя ваше платье, ФарукЪ сняв 


его ошдалЬ ему вЪ руки; онЪ тот- 
часф еное распоролЬ, и решив 
| Г. весьма 

зи 


Г” 


ь 
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а лет тонер иж ——---———- 


весьма искусно, сей Прин оное 
ВзЯлЬ, и нарядился шакимЪ. обрз- 
зомЬ подЬ. сщать, двумЪ, Календе» 
рамь. — 


=... 


КакБ. они’ весьма, ужё долго си-- 
&Вли на берегу источняка , то 
всшавши всВ. трое ношли кБ бли-. 
жаишему: городу. Принць не могь 
макЪ скоро. позабыть. своихЪ неща- 
спий ; онБ. от времени до. време- 
ни вадыхалЬ, и сшарой КалендерЬ ‚ 
примБтизЬ оное ,. выгозаривалЪ ему 
в> момф, какБ за недостойное дБ- 
ло принятаго уже имЬ состояня. 
Перестань „ любезной мой брашЪ, 
сказалр онНЪ ему: помни, что о- 
АБвшись вЪ пакое платье, должень 
ть совлечся всей челов ческой сла- 
бости, и прогонять изБ разума о- 
Кружаюнуя шебя печальныя м?ислиз 
аруше неё сщоль бы искуспаше« 
ся как мы, можеть быть, проги: 


Ъ 7 а. 
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ли биг васв ‘рахкагать им ваши 
похожденя, и безБ сомнБая бы 
сказали ‚ что’ такое раскавываме 
облегяило: бы можетЪ быть’ нация 

цаспия: но нёгФ ничего ложнБе, 
какь пакое разсужден:е, по тому 
что Чрез» то. пришли бы на память 
печальныя воображеня ,  которья 


стпарапться должно удалять», | Мы вБ: 


семь А5лБ привуждать вась не 


будемь ‚ пока не усмотримБ из№ 


поведе» я вашего, что’ рыГ совсЗ мВ 
забыли прошмедиия ваши нещаспия. 
Прочь печаль м скука», любезной 
мой брамЬ, отбросим® ве отЪ на- 


шего товарищества: 2ио смертель* 


ной ядф для души: станемЪ впредь 
помьмлять молько о’увеселени, и 
для того хочу я вамЪ расказашя’ 
исторно моей. жизни ‚ и ув5домиие 
вас ‚ по каком. причинВ’ ному я се 
платье: слушайтелменя только, до- 
рога чрез? по, можетЪ. быть, по“ 
кажется. намЬ короче. по- 


6Е(,бло 6 С 
ПОХОЖДЕН\ Е | 


Стараго Еаленоера. 


т родился вЪ городЪ Бак отБ | 
И. одного. куппа, торгуюцшиаго пые* | 
номЬ, и имБышмаго свой дом близБ | 

А-рвишскаго мовастьря: Ошець мой | 
былЪ не весьма порядочвной\ чело- \ 
вВкр; онЪ никогда подши ие си- | 
жнзаль вЪ своей лавкБ., и какь | 
торгЬ его, которымь онь промыш. | 
лялЬ, не весьма ужё быль внащен, ' 
то скоро ончЪ дошель до крайчей | 
бЪдности. `@ 


ОдинЪ и:Ъ Дервишей, которой! 


\ ивогда прихаживалЬ кЬ намЪ, по- | 
хюбилЪ меня чрезвызайноз онЪ сжа- 


Лясь на мою бЁлдность, взялЪ меня 
КБ себ въ мовастьрь, тмакЪ что 
<5 пями лВтВ моего возраста, я не 
былв ухе больше вЪ шягость мо- - 
ему ошцу, Которой волоча столь 
скуч-. 
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скучливую жизнь, на послЪдокЪ у- 
| `мерЬ,оставя. меня лБ5таЪ двенашцати.. 
43; 


Я надбялся веабщь мою-мать’ | 
} нь орать 2 

ВЪ. опчаяви, и плакал горестно в> 
———. у 
смерти моего.отца’, какЪ омагово»: 
рила мн5.слЗдующее ‘сын$ мой,. на-- 
нги дни изочтены', итвоя‘ печаль не; 
оживитЬ. моего. мужа: перестань же: 
проливать» твои‘ слезы’ о толь. мало’ 
достойном» того’ челов$к$`, и не’. 


плачь 0 немЪ. шакф какЪ. ос твоемЪ: 
| отиз, потому; что: онб ьБ: томф! 
| рождены: ни малЪИшаго: не’ им$лБ, 
| учаспия;. Сей разговор меня у- 
дивилЬ ; я’ глядБлЪ пристально’ 
| тогда на моюмать‘; ть’ удивляеш- 


си, сказала она мнЪ:: конечно, от- 
| вЪчалЬ я, да. и справедливую имфю 
| — кКЬ мому причину, потому что еспв" 
|. з _ ли сей. не давно умерш и , ие был9_ 
| _ | мой отецБ, как онЪ всегда мм 
| почитался, шо кому же должен” 
е > ств 


| 


т 
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°ствую я моимЪ рождешемЪ ® Сша- 


рому Д:рвишу, которой шебя вос- 
питалЪ , сказала мн моя. мать: 
птьг его сынЪ и мой, безЬ ‘него бы 
мы давно уже померли © голоду ,› 
по тому что лФность и мотовство 
моего’ мужа, привели меня вЪ ни- 
щету еще до швоего рождения: сей 
одинь только ДервишЬ снабдваль 
насЬ: весьма изобильно всВмЬ нуж- 


нымЪ, для нашего пропитатя. Я 


За то не неблагодарна была: Д:р- 
виши ничего даромЪ не дЗлають, 
и я не раскаиваюсь вБ снисхожде- 


ши моемЬ, которое я кЬ нему 


имфла., 


КакБ мать моя еще говорила , 
шо вошелр ДервишЪ: онаему ска- 
зала, что она мнБ обЪявила ‚что 
онЪ бьлЪ мой отенЪ ‚ и сей чело- 
вБкь обнявБ меня съ крайнею го- 


рячноспшю, любезной мой сынЪ , 
 сказаль 


Е Г 
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сказалЪ онЪ мнб, будь уменЪ, м 
почитай тизою магль.,. вы ни нб чемь 
недостатка имБбщь. не будете, Я 
соотв тетвозалЪ на ласки новаго’. 
моего отца, и прискучивЬ живши 
50 того.времени у Дервишей ‚, про- 
силЬ я его. оставить меня при мач 
щери. ОнЪ на. шо согласился ‚. дал. 
намЪ денег для закупки пшена у 
и моя мать, живучи с5 великою’. 
бережливоси!ю ‚ и почти на’ счет’ 
монастырской „собрала 35 семвили 
восемь ^вшЬ около’ четщырехь тью. 
слчь чекнионб» , 


. 
ож 


= 


-$, 


Мы имбли вр нанемь соб 
ств. весьма изрядную дбтушку, 
какь я часто’ о момв слыхал он В 
мозги матери з я вЬ нее влюбился 68. 
ОднихР только сло , совм её 


неё эндая, и искавЪ случая: сЪ нею’ по? 
знакомить: я, почелЪ за у лобной сл" 
‘дуюций случай: сзасцЬ сей дБвушки 

при“ 
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пришедр кЪ вамЪ вЪ домЪ ‚для по- 


купки пшенишной муки, договорил- 
ся СЪ моею матерью, хпобЬ сна 
отпустила кЪ иему одинЪ большой 
мЬшокЬ, мБрею около двенашцати 
метвериковЬ. Малое мое искусство 
узВрило меня, что. сей удобной 
быль случай вилВть мою’ любовни- 
цу; и послБдуя единственно. глу- 
ой моей страсти, при помощи 

од"ого молодаго человрка вь мон 
лбта , влеяЬ я вБ мЬшокь., которой 
велилЬ насыпать мукою. 20 бороды; 
такимь образомЪ оптнесли меня пе- 
редЬ вечеромЪ къ Калему, так 
назывался ‘озмець сей прекрасной 
ЖЪвушки „ и посмальли мВшокв вЪ 
углу зала, гдБ обыкнотенно оня 
оббдызтали. Я сверьху сдВлалФ мас 


ленькую скважинку; в? которую мог® 
Я удобно все вить.  ЧрезёБ час®_ 


ПослБ того показался ДервинБ.. 
мотораго не могь я разсмотр.Эпть 


И 
| 


Е лая — 


5 


— 


отеки 
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вЪ лицо, по шому что свфча не кЬ, 
шой сторон5 стояла; а за нимБ 
вошли КалемЪ, жена его , и прекра- 
сная Дженжари - Нара, [имя моей | 
любовницы | СБ маленькою на ру- 
ках собачкою ; одинБ невольникЪ: 
накрыхЬ скатерть, и оми вс. сБ- 
ли ужинать. Дженжтари - Нара си- 
дВла прямо противБ меня, я пл$-. 
нился ею СЪ самаго того’ часа. 
какь она показалась, и глядЪЛЬ на: 
нее сБ шоликимЪ удивлентемьЪ , чито» 
погабыв5 гдЪ я находился „ вскри- 
чалЬ зглупа: О, какЪ. онз. хоро- 
ша! Си слова вылешвВви я изЪ мо-. 
его рша без разсуждешя, и ко-_ 
торыя слышны были’, не вБдая от-' 
куда они происходили , чрезвычайно: 
испугали‹ всБхф находивнихся то- 
гда вь залВ. Они шогчасЬ вско- 
чили, озирались на всф. стороны › 
и не думая о мБшкБ ‚, вБ которомь 
сидя я чувствовалЬ всю мою глу- 
посшв'» 
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пость ‚ сБли они опять ужинать, 
разговаривая 0 голосв, которой 
имЪ почутился, 


рес ьиченья 


Дженичари - Нара ие сфла ужё. 
опять на прежиее свое мфсто, я 
могЬ ее видБть только <Б бока, 
и столько былЪ еще не разсудлинЬ › 
чию хошблЪ вЬ мВшкЪ поворотитмь- 
ся, чтобЪ наслаждаться ея зрЪнЕ- 
емь ; но столь мнБ вБ шомЪ не- 
улачно было, чио по нешасиию мо- 
ему я сЬ мБшкомЪ покатился. . 


ВО ОО а ФОНО ©] 


ШЕСТЬДЕСЯТЪ ВТОРАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 
дет ‚ вся его фамилй и дер- 
вишЪ, чрезвычайно сему падению. 
Удивились: страхЪ ихЪ умножил- 
ся, но ДервишЪ видя, что малень- 
ЖАя собачка жестоко лаяла на мБ- 
В шокЬ, 


5% 
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шок, топчасБ о о справедливой 
причин страха догадался ; онЪ его 
поднял ‚, и развявзавЬ веревку > 
представился я его глазамЪ СВ 
столь гапаикзннымЪ лицемв, что 
совсфмЬ меня узнать нг мо- 
жно было. Калем вь мо время 
зришелф вЪ преужасное сердце; 
он бросился за кинжалЪ, висВвний 
на сшфвб, и подошел ко мн® 
хошзлЬ было мевя заколоть „как 
я ему бросилЪ в глаза горсиь 
мукй, которая ослФпила его на 
нфоколько времени 5 а между ифмЪ 
усп$лЬ я выскочить изЪ мишка вЪ 
однихЬ шолько портахь. и схеатинь 
’саблю, которая была У меня подБ 
пазухою. \`МнБ бы лехко было у- 
мершвииь Калема и дервиша , и са- 
мому убЪжать: ла не имбя при- 
пом. ииаго Средслвьа, я ‘ужё саб- 
хею замахнулся, какЬ хзглянунБ 
Ва Дервища. ковораго дотого кре- 
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мени я еще ВБ лицо не видалЪ, 
‘узналБ 2Ъ немЪ моего опща. АхЪ, 
Дервишр. вскричал я опустиьЪ 
мою саблю: узвай Ганнфа, кото- 
раго шы по всегдашней кЬ нему 
твоей дружб$ почиталЪ за родна- 
го швоего сына! Я больше глупЪ, 
нежели визвовать; я полюбилЪ пре- 
„лестную Аженятари - Нару по одной 
только ‘0 ея красот® и славЪ , и не 


нашедьЬ другаго способа, чшобЪ ее. 


видБиь кром5 сего, по глупой 
своей млалосши , ‘не разсудя о томБ 
напередь ‘хорошенько , влЪзЬ я в 
этот мфнокф , самь ве зная , какь 
изь онаго опять випипи. 


Дервиш чрезвычайно удивился, 
идя меня вЬ пакомь состоннхи, и 
Калемь вЪ ито время прошеревь свои 
Тлаза узнал меня, что я был 


СынЬ шой торговки , у которой онЪ 
ЗупихЬ пшенишную муку. Овьу-. 


видВлЬ 
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видБЛЬ тогда, что я бы дорого про- 
далБ свою жизнь звЪ случаБ напа- 
дешя на ‘меняз но ‘какЬ Дервиш Ъ 
гнЪвЬ его успокоилБ, то они посл 
оба тому смВялись. Когда сей 
молодой челов5кКЬ любишЪ Дженят- 
ари -Нару, продолжалБ Дервиш › 
по пожалуй, любезной мой Калемь , 
согласись отдать ему ея вЪ жену 
онЪ у матери одинЪ шолько сынЪ, 
я ручаюсь замЪ выпросить у мяа- 
шери, чтобЬ она ему уступила 
свою лавку, вЪ которой товару по 
меньшей мФрЪ на ченьгре тысячи 
чекиновБ; и я не думаю ‚ чшобБ 
вы могли найши во всемЪ городБ 
зятя такЪ хорошо воспитаннаго-, 
поль чесмнаго и скромнаго ‚ какЪ 
сей дБЬшина. АхЪ, вскричахлБ я 
погда, сего не довольно. чтобьЬ 
Калемь на мое благополуче согла- 
сился, я онаго не премлю , когда 
прекрасвой Дженичари - НарБ то 
хоив 
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хоть мало ме угодно Е Га- _ 
мя ибжныя мысли Калема прель- 
стили $ добро, изволь „ сказалЪ онЪ 
меня обнявЪ, дочь моя властшна, 
‚ дать руку, и когда шы ей повра-. 
вишся , шо она сем же часЪЬ можеть 
‘совершить твое благополуче, Такь 
злобно напередЪ , сказалЪ Дер. 
вишЬ. чтоб она видЪла моваго 
своего любовника, каковЪ онЪ есше, 
ПотшомЪЬ вьышедь СБ нимЪ вБ дру» 
гую комнату, я вытерся, и Ка- 
лемЪ будучи почши одного со мною 
роста, одБзЬ меня вВЪ свое платье ‚ 
вывелЪ меня кЪ своеи дочери, ко» 
порой столько я показался, что 
она охошно согласилась за меня 
выпти.  ДервишЬ не хотя моега 
благополущя откладывать , послалв 
немедленно за моею матерью. Она. 
зесьма удивилась моему приключ% 
Ню ; моимЪ желаямЪ не протия- 
ма была, мы заключили рядную, И- 
‚Часть ГЫ МВ: — 


маиЪ обвфняалЪ насЬ того же вече- 
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ра; я ночевалЬ у, моего тестя, м 


жена моя столь довольна была сво- № 


имБ замужсшвомЪ ‚ что на другой 
день приготовила мнф на завтракЪ 
большое блюдо, бяраньихЬ ногЬ подь 
уксусомЪ.. 


"ТакимЪ порядком , любезной | 


мой брат, на прекрасной Джен-. 
жтари - НарВ: я иженился, и быль бы 
шастливЗишимЪ изБ всБхЪ, смерп- 


ивыхЬ, естьлибБ. на против» того | 


не дЗлало. меня самым$ нешастн®и- 


шимЪф, мое неразуме : все посйв- | 
зиествовало моему благополучйю 9. 


молодая моя жена любила меня. 
чрезвычайно $5 но беаЪ всякой при’. 
вины! вздумалЪ. я кБ’ ней ревноват® | 
столь сильмо., что: почти! и вообря* 


вить того не можно, Все. ых 


И 
0 
#1 


Ч 
@ 


| 
в} 


| 


у 
и 


} 


и 


безпокоило : когда я видФлЪ , что. 


®на, ‚ОВО сЪ моею, матерью: , Мб 
думал, | 
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думалЪ, что она соглашаласв сЪ нею 
меня измниюмь: естьли’ дБлала она 
каыя непорочныя ласки Дерзишу , 
копорымЪ мы столь одолжены бы- 
хи, шо забывалЪ вЪ по время, что 
он былЪ мой ошенБ, и думаль ‚ 
чо’ онб имБлЬ СЪ нею беззакон- 
ную дружбу. Чшо еще шебВ’ ска- 
зашь® ПродолжалБ смарой Кален- 
дер, я безпрестанно ворчалБЬ на 
Дженитари:Нару’ „ едва выпускалЬ 
ее на свВтЪ; и хошя я ни мало не 
давалЪ ей покою’, однако не слы- 
халЪ ошЪ нее ми малЗищей. за; шо 
жалобы 


Мать моя и ДервишЪ: много“ 
крашно, представляли мнЪ неистов- 


ство, моей: глупости: честная же-. 


на, говаривали они. мнБ, сама себя 
бережет 5, ‘а другому чёстши’ ея не 
сохранить ни запорами, ни’ замка- 


ми, итвои непрестанный подозрВ- 


А 


БГ 2 - __ Н 
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мя могушЪ ее скорВе омЪ должно- 
сти сво6Йй отвратить, нежели вЪ 
оной возлержать. Я не хошВлЬ нн- 
чему вфрить, и мои сумоябродстиа 
до того продолжались, что возна- 
мФрилися они какимь бы нибудь о- 
бразомЪь меня отшЬ сей проказы из» 
лечить. о 


ДерзинЪ разговаривая #Б одинь 
день сЪ моею матерью, какЪ я раз- 
сматривалЪ счемныя мои кииги: к 
намЪ прБхаль шретьяго дня иЗЪ 
Черкафи, сказываль онф ей между 
разговорами, одинф молодой Дер- 
вишФ ‚, красоты ни в5 БакБ еще у 
насЪ иевиданной: я думаю ‚ что 
пажи, которые вЪ раю великаго 
нашего пророка имВют намЪ под- 
носить понсирь ( лимоны ) едва 


° могумЪ СБ нимЪ сравниться, по 


шому что такой скромности сЪ то- 
хикнми созершенствами ве не слы- |. 
К й и _ ХЯНо; | 
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ний 


хано ;’келья его очень близко’ ом 
моей; сте‘ сосбдство соединило нясб 
дружествомЪ ‚. и’ завтраши день 
будешь онБ у меня завпрачать 
пожалуйте’ пришлите’ миб курицу 

со пшеномф ,. и одно. блюда со пшг- 
номЪ же розварнымЬ. Мать моя о- 

6$ щала‘ ему шо’ исполнить: она 

все оное приготовила, „, и на другом" 
день послала кБ моему отцу: вв 
мотБ часв, КанЕ он оей’ приказы 
залБ. Я-слышал® вейь”ихв разга- й 
ворБ, и любопьипствуя видфть па? 
кого красавца”, вздумамЬ” я’ бишь: 
на завтрак’: я’ни слова’ о пюмы 
матери моей’ не’ говорилЪ’,* когда 
блюдо с» кушеньем в понесли’, вб-' 
шелЬь я вБ покой моей женя,’ ко- 
торая’ не очень будучи здорода, ле- й 
жала ещё на’ посмел, и смала 


крБпко. Я’ разбудить’ ее’ не хх ^_ 
Ва, ‘и довольствуясь погляябиь | 
| На: мел нЫсколько,’ заперЬ я дверь. 
т. р 3 ой — 
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х 3 Н р | 
р \ { ‹ с у. И. | 
ск. И 
\ ы я в я й "9 
р 4 |. й 


80 (654) 68» 


——=——.—щ———— 


явоянымЪ замкомЪ, ключь по моему 
обыкновен!ю взял сЪ собою , и по- 
ель кЬ Дервишскому монасптырю. 
Постучась у ворошФ , спрашивалЪ 
я стараго Дервиша; мн сказали, 
что ‘онЪ былЪ зЪ своей кель$, я 
побЬжалЬ туда; но едва лишь я 
переступилЬ чрезЪ порогЬ ‚ какЪ у- 
видя его товарища, весь я помер- 
левл. ` 


ыы 


ШЕСТЬДЕСЯТЪ ТРЕТ!Я 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 
Ка лишь скоро призналь я всБ 
“ > чертьг моей жены, ию упал 
отЪ слабости на мростяную софу, 
и потирая лобЪБ, гдБ я! вскричал 


Я, и что этозза чудо ® ОшецЪ мой | 
#5 семЪ м$5сшб перервалЬ, овБ. 


вскочилЬ весьма испугаясь, и об- 


‚вявЪ меня, что тебь сдБлалось, | 
пружокра 
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дружокь мой, говорихЪ онЪ мнВу 
и кагое затм5 не сдЪлалось вБ тво- 
ей головб < Меня н5сколько схва- 
тило , ошвВчалЬ я ему, вошедЪ 
ЕБ вашу келью, м я поскорБе на- 
задЪ домой пойду. ДервишЪ проз 
водилЬ меня до монастьтрскихЪ во» 
рожь. КакЪ домьЬ мой ошЪ мона 
стшыря былЬ шолько чрезЪь одну у- 
липу, шо я тошчась перелешьлЪь 
В5 спальню моей жены: я ие мно- 
гоотдохнулЪ , любеаной мой брат, 
заставь ее на посмел в шомь же 


состоянии , какЪ ее оставил за 


минуту передЪ шфмЪ, Я вЬ ша- 
комр жестокомЪ былЪ восшоргБ » 
что ее вдругЬ разбудилЪ, дВлая 
ей многя ласки, которымЪ и она 
равномВрно же соот зВтистиворала я. 
не ЦОЖРО у нее пробылЬ, и 3з02- 


——- 


вратясь немедленно опять вБ келью 


моего опша, ‘сказаль ему, что. 
припадокЪ мой миновался , и что я 


'`е83 (656 ) 53> 


— 
хочу 65 нимЪ завтракать.: добро 
жаловать „ сказалЪ онф мнБ, мы 
ужё СБ симЪ прекраснымЪ дерви- 
шемЪ начали! Сались сЪ. нами за 
столЪ . и наливай себБ рюмку ви- 
на, Я выполоскалЬ хрустальную 
чашку , и отень шой хошВл$ было 
взять буптыдку . чтоб мн налить; 
какЬ ЧеркащенинЗВ. предупредя его-, 
позволь ‚ братец , сказалЪ ему, 


Хх 
> 


‘чп:о6бф я: ему поднесбЬ „ я сегоднеш- 


нЕ день хочу У васЪ быть хо- 
зяиномВ. ОтЬ голоса. сихЬо словЪ 
я весь заптоепеталь:; рука моя. так» 
вр то время задрожала, и я гла- 
засвои столь пристально. уставилЪ 
на. сего молодаго человБка.,. копо- 
раго. голосЬ совзсбмр такой #68 
быль какБ у моей жены „ что роз* 
ЛилЪ. все вино- на. столБ сита се- 
бя. МнБ вообразихось- ШОГХЯ пре- 
птысяча. горестныхБ мыслей, и о- 
ставя врдугЬ дДервишей » потмаср 

мере- 
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перескочил® изЪ монастыря в свой 


`` дом$ , гдБ засталЬ мою жену еще 


на постехв. Я вр такомь быль 
смушеныи, что не могЪ ей ни сло 
ва промолвимь: что тебБ сдзла- 
лось, драгой свВШЬ моей жизни`, 
сказала она мнб вставши‘отЪ ужа» 


‘са, не приключилось ли тебБ чего? 


Скажите мн поскор5ё причину 
вашего безпокойства 


Я ибсколько сБ силами моими 
собрался. Ах! Дженжри - Нара’, 
ира. я‘, иБрояшно ли по.’ чптб: 
я слышу А что же’ жы видишь. 
или что слышишь , отвёчала ова 2 
Удовольсшвуйше скорбе моё любо“ 


пытетво. Н$ФшБ, сказал я ви» 


безь сомнфыя я обмМаныйаюсь ;’дай’. 
еще аппробозами, есшьлм мой глат 
за вЗрные свидВтели’ всему произ-” 
шелшему вБ монастырь Дервиш: 
скомЬ, Пошомь я ее остазиль, и! 

БГ т 


„а вепртитинья линь 


еек зы, чить * 


—_ — 


О 


| 
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заперевЪ дверь макЪ какЪ и преж- 
де ‚ возвратился я споконнЪе кЪ 
моему отцу: прошу меня изви- 
нимь вЬ моемЪ неучтивствЪ , ска- 
залЪ я вошедши, что моль скоро- 
постижно я васБ ` оставилЬ ; я 
позабылЪ оставить моей матери 
деньги, кошорыя должно неошм$н- 
но чрезБ четверть часа заплатить, 
"Теперь я свободен отЪ всЪхЪ мо- 
ихЬ дВлЬ, и ничего больше не же- 
лаю, какЬ с вами повеселиться. 
Очень изрядно, отз$чалЪ мой отец, 


<89 


акр мы можемЬ здЪесь весело пре- 


проводить все утро; отвБдайте 
сего блюда со пшеномЪ , котораго 
мы еще не трогали, а курицу мы 
ужё безБ. васБ отправили. Я хо 
пВлЪ было в шо время Фсть пше- 
мо, какь взглянувЬ на Черкашени- 
на, положивЪ ложку вЪ мой ропЪ, 
не вЪ состояни я был прогло- 
тить куска, столь удивлеше мое 


у- 
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умножилось ! Эпю былЪ точной пор. 


трешЪЬ Дженятари - Нары ; поступз 
ка, голосБ , словомЪ сказать: все 
увВряло меня, что’ ничто вЪ свв- 
тБ сходнбе бышь не можешЪ. Что 
СЪ тобою дБлаешся, сынЪ мой, 
сказалЬ мниБ тогда старой Дер- 
вишЪ, шы оказываешь во всВхБ 
твоихЪ поступкахь безпокойство и 
смущене толь чрезвычайное , что 
я. не знаю как о тебв ныйВш 


он день заключить? Да несира- 


ведливую ли имВю я кБ тому при* 


чину $ ОшвВчахБ я, видя сего мо- 


лодаго  Черкашенина, кто бы не 
подумалЪ, что 2то моя жена; я 
признаюсь вамЪ, что я бБгалЪЬ кБ 
себ домой, чтобЬ вБ шомЪ удо+ 
сповБриться я оба раза заста» 
взалЪ ее на постелЪ, иэзто бы мо- 
гло меня увБришь, но между шВмЪ 
чузствую я, что еще не вЪ силахь 
переодолВшь ревности, мой духь 
терзающей. Ы 6 да 


й 
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4 а Дервиша такому искреннему 
признаню, весьма много смВялись. 
‚ Я не аналЬ- кЪ чему причесть такую 
забаву, какЪ молодой ЧеркашенинЬ 
началЪ ме говорить. : не уже ли, го- 
сударь. мой, малое сходство вашей 
жены: со мною. может столько.вашЬ 
духЪ тревожить И пристойно. ли, 
чптобЪ ревнивость овладФла вами до 
такой крайности; „что принуждает» 
васр дБлать тактя сумазбродства, ка- 
ким мы близБ часа очевидные свидВ- 
тели ®. Сколь сожалБЫя достойна ва- 
ша супруга ; она должна имщь без» 
прим5рную добродВ тель, чтобЪ сно- 
сить шерпВ8ливо недостойныя. ваши; 
подозр5вя. Я охошно. прощаю н5ж, 
иую ревнивость,. но. простиратшь ее’ 
до такого неистовства., какЬ мн 
сей ДервишЪ расказывалЪ оващей; то 
правду сказать, государь. мой, вы са 
ми подаете причину вашей жен® на- 
хАзять, вась за то по достоинству. 
| | | Я 
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1 Я слушаль р$зь молодаго Дер» 
\ виша СЪ крайнимь смущенемь: я 
начал5 стыдиться прежних меихь 
поступокЪ , и‘какВ будто вознам5. 
_ ризался оставить дженячари -Нару 
| — собсшвенной ея добродВшели , какЪ 
сей новой пропов8дникЪ поворачи- 
ваясь. оказалЪ мнБ, что у него 
быле. на ухЪ. точно. такое родимое 
иятно., какЪ у моей жены. 


Увиля се я несказанно боль- 
ше прежняго ваббсился: я вдругБ 
вскричалв пакЪ громко, что. Дер- 
зиши удивились, АхЬ! меня изм5- 
мили „и подозр5вя мои основателв- 
ны были. Что. за нечистой дух 
3Б тебя вселился, сказахЪ мн5 мой 

\ отецЪ, что шы съ ума сошель , 
| ЛИ . со Я не дазЬ. времени окон- 
№ чить ему его представлентя, вы- 
|  увался иаЪ его рук$, побвжаль тот- 
\ часБ изЪ кельи, н пришедЬ домой 
у Ы 7 засталь = 


не 
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засталЪ мою жену, которая дВла- 
ла лабдестЪ [ омывалась |. Я подо- 


шелЪ к ней < крайнимЪ смуще- | 


нмемБ, и рассмотрВвЪ хорошенько 
пятно на ея ухЪ , ударилЪ руками 
поднявЪ ‘глаза кЪ небу, и едва не _ 
упалЪ вЬ обморокЪ. Мать моя бу- 
дучи в лавкВ, прибфжала ‘на сей 
крик.) ОнЪ об спрашивали о при- 
чин5 моего припадка и о частом5 
выход}; но яме хошВлЛЪ еще умЪ 


того объявить: пожалуйше только - 


постарайтесь ‚ сказалЪ я моей ма- 
пери, пригоповить намЪ обБдать ; 
я хочу кЪ себ позвать Черкаска` 
го Дервиша и сЬ шоварищемЪ его: 
я изБясню вамЪ при нихЬ, что со 
мною нынЪшн день случилось, и 
вы сами удивите, что ничто стран- 
нБе того быть не можешь. 


ПомомЪ я ихЬ. оставилЪ, и 
возврамясв в монастырь, я еще. 
за,- 
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засталЪ моего отца застоломЪ сБ 
своим праятелемЪ, Надобно, ска- 


” залЬ я имВ, чистосерлечно вамЪ 


признаться во всей моей слабости $ 
пятно у сего молодаго Дервиша на 
” ухБ, возбудило всю мою ревнивость; 
у жены моей столь сходно на помЪ 
же мМЪсшВ, что яеще думалЬ ви- 
дВть ее ЕЬ семЪ платьБ: я побЗ- 
жаль вБ момЪ изБяснишься, и сла- 
ва Богу, засталЪ я ее что она 
очишалась $ и какБ всВ мои подо- 
зр8ыя р®3Эшились, шо пришелЪ я 
опять КБ вамЪ сЪ духомЪ спокой- 
иымЪ ›, во ожидани обБда, кото- 
рой прошу откушать у меня: я хо- 
чу увЗришь молодаго Дзрвиша, что 
какЪ че могутЪ очи быть ‘двойниме 
ными сЬ моею Дженариною ‚, по 
пому что у ея родителей только 
она одна дочь и была, то натура 
произвела между ими столь совер» 
щшенное сходство, что весьма лех- 


ко. 


Г 


= 
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ко можно? ихЬ’ одного за другаго 
почёсть. СЪ’ великою охотою ,- ош- 
эБчалЬ молодой. Черкашенин5, ма 
весьма: то пртяшно будетЪ; ялюбо- 
пьтенф видбБиш такое чрезвычайное 
сходство „’ ВЬ которомЬ ДервищЪ , 
шоваришЬ мой, ме совсВмЬ меня. 
увБряетЬ ;’но- полько. я‘ пойду с5 
таким уговоромЪ; чпобЪЬ никакое 


‚ ревностное движенте не пренятетвом 


вало нашему вехемлю, по тому что 
я намБренЪ повеселиться, а можеть 
быть’ и на ваш. то счет. О; я 
зам обЪ:цаю, перервалЪ я’его’р5чь} 
чтао вьг будете у меня сами хозя* 
ева 5’ намБрене. мое единожды при* 
ияшто 5 я столь жестоко“ перзался’ 
нынвиз1 день всбми смущенями’, 
чаю хочу впредь’ житв”о спокойно», 
Это. самое лучшее дБло отвал 
сей. молодой’ челов5 кБ: естьлибЬ я 
была жена, и коглабЬ хогВла- об+ 
Манушь моего’ мужа, мо всВ его 

пред- 
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НЕЕ АВЫ 
предосторожности былибЬ безполеЕ- 
зны, обЪ том Б.удостов рю я васЬ 
ужё: ВЪ вашемЪ дом; Вы меня 
одолжите., сказалЪ я ему, я всячески 
постараюсь получше васЪ угостить, 
уь! не можеме мн большей услу- 


ги’ сд5лать, какЪ.о излечизЪ. мемя 


совершенно ошЪ моей ревности. 
Я препрозодилЪ около двухЪ 


чесонЬ. весьма прятно СВ Дервиша-“ 


ми’: но-какЪ обБднее время насту- 
мило, ме бощель тоть них для 
пругомовленмя у себя. дома. Я 
хошВлЬ до прихода моихЬ. госптея 
поговорипть нЪалосВ моею же ною , 
и. узВрить ее, что она имфетЪф 
впредь наслаждаться честною: воль- 
носпию’: но рассуди ‚ любезной-мой 
брашпь ‚в какое пришелЬ я неска; 
заниое. удивлены, опитерезЬ двери 
ошь ея комнаты», отФ которой 
ключь всегда былБЬ у меня, и ве 
жуиЬ нео вастяль» | 


‘2 


о 
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ШЕСТЬДЕСЯТЬЧЕТВЕРТАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 
р удивлеше мое ‘было чрез- 

вычайное не увидЪвБ тут моей 
жены ‚ гдБЬ было ей неотшмЪино 


бьипь надлежало ‚ шо оное гораздо. 


еще больше умножилось. заставЬ 
вместо ее двухЪ Дервышей, кото- 
рыхЪ оставил я ВБ монастырв. Я 
увидя се, ошБ страха былЪ весь 
непод! ижень, и ЦЕНУ О бы пока- 


тился иа поль, когдась: не под-о 


держала меня мать моя, которая 
зла за мною слБдомф. и подхва- 
тила меня подЬ руки. Я весьма 
долгое время не могЬ промолвить 
ниодного слова $ но на послфдскь не 
много опамятуясь ; © небо! вскри- 
чалЬ я, не грежу ли я, или не еще 
ли ослЗпляешЪ глаза мои дьяволВ, 
который цфлое утро меня терзает 
НБиЪ, нБиЪ, любезной мой ГанифЪ» 
ошвБчалЪ старой ДервишЪ , отец 
мой, 


———=:={=—,——/—«„’ А. —виввЕ == ик < 
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мой, шы очень ие бредишьз н%- 
сколько употреблено хитрости вЪ 
этомЪ дЪлЪ: ревноспь твоя столь 
была смЪшна, что мы вознамБри- 
лись оную истребить я сговорил- 
ея сЪ твоею матерью и сЬ твоею 
женою во всемь шомЪ что нын$ш- 
нее умро ни происходило. ты 
весьма изрядно соотвВшствовалЬ 
нашимЪ намбренямЪ , и прекрасной 
ДервишЪ ‚, который тебя столькэ 
обезпокоивалЪ ‚ есть самая несра- 
внемная Дженяари - Нара: это безЬ 
сомнВюя кажется тебЪ не понятно, 
и я увБренЪ , что ты с трудом 
вбришь моимЪ словамЪ $ но лехко 
в томЬ шебб подаше нужное изБ- 
яснеме. АхЪ! нижайише васЬ про- 
щу, отвфчалЬ я сБ нетери8ливосию, 
растолкуйте мнЪ поскорфе, какЪ 
это’ возможно , чмобЪ моя жена бы- 
ла на своей постшелЪ и ВБ вашей 
мельб ‚, и чимобь вЬ одинЪ часЬ ви- | 
Аль | 
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ДБЛЬ я ее вЬ. ночномЬ плат м 
В охвяви ДервищекомЪ. Я удо- 
вольсшвую” швое любопыщемво „'ска- 
заль мнБ мой: ошецЪ, 


Аженямари - Нарь не безЪиз-” 


зБошно, что я твой отець, я 
принуждень былЪ обЪявить ей нах- 
Ну швозго‘рожденя”, чтобЬ прекло» 
нншь ее кЬ нашему намВренйо. 


Надобно ‘нб-3 анать , что покойной 
мужь твоей матери бывалЬ иногр-“ 


да ‘ревнивЬ; безвременныя его вор- 
чазья ан уничтоживали предпр": 
япия наши, чтобЬ видфться нам; 
эпо намЪ было досадно „: и какЬ бу. 
дучи монасть:рскимЪ казначеемЪ , вБ 
деньгахь недосташка я не имБлб, 
по улучивЪЬ время, какЪ сей а 
б]янБ БздилЬ на двБ недбли въ 
`’ деревню , сдблал5 я належными 
_ людьми подземной прохолБ отБ мо- 
ей кельи до ея спальни чрезЬ улицу, 
Ко- 


] 
| 
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которая весьма узька ; симЪ прохо-. 
домМЬ можно дойти до.моей кельи 
скорВе шести: мину , вмФстао-того , 
чи!о идучи настеящею дорбгою, дол- 
жно проходить весь наш двор кото“ 
‚рой весьма длиненЪ „отяирать изапи- 
рать ворота, и теперь можешь пы: лег- 
ко рассудить, можно ли’было твоей 
женБ скинуть СЪ себя Дервишское 
платье, и лечь опять на постелю; ме- 
жлу шБмЬ, какЪ шебБ должно было 
сдБлать великой крутЬ, чтобЪ припт- 
ти вЬ наш монастьгрь, или-изЪ онаго 
до твоей спальни дойши. ВотЪ . мой 
сын. все се великое таинство теб 
открылось. ВпрочемЪ не без тру- 
да склонилЬ я дженямари - Мару 
ва сей обманЪ: она еше лучше же- 
лала ‘претериФвать вс омвои 65- 
менства ‚ нежели подвергнуться 
твоему гяфву; ноя ве кЪ мому у- 
гозорилЪ, обнадежа ее, что ког- 
4265 мы оное смалр шолковать вБ 

худую 
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худую сторону, и отБ такого оче- 
виднаго опьипа не могЬ поправить- 
ся, то. шы бы и во`в8ки не узналЪ 
учиненнаго тебБ обмана, и я бы 
шотчась прекраснаго Дервиша опяпи» 
отиравилЪ вЪ Черкасю „ 


Я хумаю’., мой сын}, Нам уда-- 
лось вь шомЪ ‚, продолжалЪ старик „ 
по тому чпо тьгнась обнадеживалВ 
натсегдя бросить твою глупости г 
хотя вЪ самомЪ' дБлБ: никто, менв- 
ше неимЬ причины кЪ ревнипости,, 
какЪ шьы. Жена твоя разумная у 
она дБлала теб угожденя: сверьхВ 
всякаго чаяя: но когдабы она по- 
го: не хошбла самая собою’, то’рас- 
суди, любезмой мой ГаниФЬ „. чего’ 
любовь: не вЪ сестоян!и сдфлать о 
НФшЪ ниодного’ такого: средства,» 
хоторагобЪ не могла она опровер- 
гнупь „ а самое. иадежнФишее: ест’ 
но, чтоб, положищься на добро | 

абтелв | 
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двтель и вБрносшь своей жены, 
Я довольно, знаю , что, @е правило 
не весьма общее во. всемь восток; 
но иное дБВло есть жить, послВлуя 
обыкновеню , которое запрещает 
только. казаться женщинам. всена-- 
родно, а иное, чтобЪ. поступать сЪ 
инми СЪ такимЪ. обиднымЪ, подо-. 
эр5шемЬ , какЪ ть дВлал В, сЬ Джен- 
яари-Нарою,. Ревнивостьтвоя‘ до’ по-- 
го. тебя довела, что. ты подозр5- 
вал м на меня, своего отца, и 
дружба шзоей матери кБ. своей 
снохб. шебф тревожила. Подумаи, 
сынЪ мой, кто долженЬ больше 
‘имфть участия вЪ. швоей чести, 
какЪ, мы < Между тбмЪ. ты столь-- 
ко. слабЪ был, что. и' нас подо- 
арфзалЬ, вЪ, похищен. оной. 


} 


Я вЪ макомЪ, был крайнемЪ, 
смущени, продолжал старой Ка- 
АендерЬ, что незналь., чего. отт = 
| | сво 
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ствовать на равумныя слова Дерви» 
ша, АхЬ! мой отецЪ, вскричалЬ я, 
СКОЛЬ чувствительно одолжень я. 
вами за ваше стараше е моемЪ 
излечеши ‚ и что столь узадно вЪ 
помЬ вамь пошасиливилось: я по- 
нимаю шеперь’ всю силу вашего рас- 
сужлдешя, и. сщыжусь смертельно 
прежнихЬ моихЪ посшупокЪ : не хо- 
чу заглалить оное поведешемь 
столь тому прошивнымЪ , что пре- 
красная Дженжшри - Нара спюль 6у- 
дешь шБмЬ довольна, сколь имБла 
причины прежде на пою жаловащьсяя 
пошбмЬ бросясь кЬ ногамЪ моей 
жены ‚ которая была еще вБ Дер- 
винскомь плать®, нросилЪЬ я про- 
зеня в5 моей смВщной ревнивости; 
толь уничижениыми словами, и сБ 
шакими анаками раскаирашя, что 
привелЬ въ слезы мою мать и опе 
ца моег9, 


й м 
м & 
джек: 
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Дженжари-Нара не могши шак- 
`’же удержашь слезБ, шошчасЪ меня 
’ подняла: любезной мойсупругЪ , го- 
ворила она’‘мнБ, когда я. всегда 
васЬ любила, не взирая на вашу ко 
мн$ иногда жестокость, то рассу- 
дите, до какой степени взойдешь 
нынБмоя любовь, какЬ вы увбряеше 
перемфною , ошЪ которой зависит 
все мое благополуче ® Она присово- 
купила кЬ сему разговору столь 
нбжныя ласки, что я ее стократ- 
но обнималЪ. ивб радостномЪ во- 
сторг вскричалЬ я: нВиф, любез- 
‚ чая моя Дженжари-Нара, нбиЪ ни- 
какой разности от вешняго в фи- 
ра сЪ пиятнымЪ дыханемр из- 
твоих уст, прохлаждающимЪ дущЬ 
\И сердце: я теперь совсбмф перу- 
Родился, и не хочу впредь ни на что ие 
чое употреблять прРятиЗише часы 
Моей жизни, какБ на снискан!е всяких 

| ‘РедсшвБ, чтобЪ вам угождать. 

| 932сть, ТР. ВБ Отедъ 
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‚ Омець мой и ‘моя машь весь- 
ма радовались моей перемфн$. 


каже усвковусвжазжазжазжа 


ШЕСТЬДЕСЯТЬ ПЯТАЯ 
о ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА, 


ето ВЬ свБюЪ не могло быть 
`” пирлятн5е Дервишу и моей ма- 


пери, какь видбть меня поправив- 
цагося опф мови глупости ихЬ 
сп 1 


яранемф, и Дженжтари-Нара чув- 
ствовала @тЬ того неизреченную 
р \дОситЬ. Накрыли на столФ, ко- 
порый продолжался со всякою удоб- 
возможною праятноспию , и сЪ того 
времени точно я Оо АЬ данное 
мое слово, 


` Я жил таким образомЪ < 
моею супругою около па 


он С АВшЬ - чрезЪ которые Дервиш И 


моя мать умерли. ве дБти, бы 
а 
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ш1я унась сЬ Джениари-Нарою, не. 
долго жили ; ана послВдокЪ ‚ любе- 
зной мой брат, и ее лишился я 
‚по долговременной болБани. и мы 
самЬ можешь рассудить, чувешви- 
тельна ли была ма$Б смершь толь 
отличных  досшоинсшвЪ жены: 
вс мои друзья пришли ко мнБ 
меня ‹утБшать; но шо, чего не 
Могли они сдБлать , исполнило вре- 
мя. КакЪ оное достигаешЬ все, 
шо нечувствительно истребило ее 
изЬ моей памяти: я помышлял 
только о забавахЪ, и вдавшись со- 
всБмь  веселостши т мало по малу 
впалр я вЬ мотовство. 


По нерадВнйо о моихЪ дЗлахЪ, 
пришли оныя` ВБ безпорядокЪ , я 
ЗрезЪ два года одолжалЪ с ногБ до 
Толовы: не вь состоями же буду- 
Чи удовольствозать моихЬ заимо- 
ЗавцовЬ, и не имя инаго сред- 
Ь 3 ства, 
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ства, какЪ только-бЪжать , распро- 
далЪ. я тихонько всф мои веши по- 
ловинною цЗною , и ушелЪЬ изБ Ба- 
ки нарядя.ь въ Календерское платье, 
МнВ с платье сБ самаго перваго 
дня такЪ много полюбилось. что 
я вознамфрился и никогда оное не 
покидать. Тому ужё около трит- 
цати лЗшЪ , какЪ я его нощу, ни- 
когда не имЗя намфрея онаго 
скинуть. Я обБгалЬ вБ немЪ всю 
Перспо и Татарйно ‚ гдЪ случалось 
со мною безчисленное множество 
похождени , кошорыя расказыватя 
весьмабЪ долго было. Я намЗренВ 
ишти вЪ Индно и вБ Китай, и для 
мого ваяхБ я къ себ вЪ мои тога- 
риши, тому мБсяца СБ два, сего 
молодаго челов5ка, который посл$- 
дуя моему прим$ру ‚ сдБлался Ка 
лендеромЪ , и котораго похожденй! 1 
по крайней мВрБ столь же стран“| \ 
ны как и мои. | 


Когда! 
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льньные >> 


ь“—м——. 


“Когда старой КалендерЪ окон- 
чилБ свою. повбсть . по ФарукЪ, 
| милостивБиш!и Государь, чрезвы- 
чаино веселясь симЪ расказывани- 
емЪ , благодарилЪ за его свисхож- 
денге. Истор!я ваша весьма стран- 
ная, сказал онЪ ему, и сколько 
вы меня ни увфряете ; однако я 
весьма сомнЗвяюсь. чтоб жиние 
Вашего товарища могло СБ оною’ 
Сравниться. Вы увидите то са- 
ми, отвёчалЪ молодой КалендерБ. 


ООС оО 


ПОХОЖАДЕН!Е 


_Молочаго Календера. 
? апь моя была родомЬ изБ Ши- 
раза, а обЬ опиВ я не упо- 
Минаю , по тому что яего не зна- 
Валь, я былБ еще очень малБ 
Какь онф умерЪ: она торговала мо. 
`’ЛокомЪ , масломЪ и сыромь ,’копо, 
' Ь 3 рое ый 
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рое получала она ошБ своихЪ соб- 
ственныхЬ коровБ, и посылала ме- 
ня продавать оное вБ город; но 
я симЪ промысломЪ скоро скучилЪ. 
Гому было два года, или около 
ого ‚ как прЕБхали изР Инди шай- 
ка комелантовЪ , которые пред- 
ставляли обыкновенно свои дВи- 
сптыя посреди рынка, гдБ они 
посл того продавали мнойя ‘ле= 
карства, копорыя сказывали они 
быть пречудными ошв всякихф бо» 
лБаней. Как они Персидской ‘языкЪ 
очень мало знали , по представляли! 


_спер.а только Панпомимь, и лекар- | 


свои продавали чрезЬ толма- 
5’ но Мэло. по малу научившись 


ВЕНЕ ЗЕ ЗИНЕИНЕНИНИЕ 


зыжа, такую. пробрфли они себВ | 


славу, что  всяМи на ихБ пред“ 
сазленя взиралЪ СБ удовольстяг 
ем. Я будучи’, ВБ ШиразБ, ни 


одного раза не пропускальЬ ,` читобВ |. 


< 


не побывать на ихЬкомед1яхЪ, и они. 


столв- о 
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столько мнБ понравились, что’ я 
вознамфрился вступить вВ ихБ шай- 
ку. Я от природы имблЪ склон- 
ность къ театру, и просилЪ ихБ 
дать. мнЪф небольшое какое дБИ- 
ствующее лицо. Они выбрали мн 
самое смфшное, ия столь хорошо 
оное предсшавлялЪ кЪ удовольствио 
всБхЬ зрителей, что тотчасЪ взду-- 
малЪ представлять наиважн5йшя 
лйна, Я сверьхЪ всего. представлялЪ, 
весьма живо нъяничу , простака м 
розиню. На конець самыя шутли- 
вБйиия дристыя не дБлали столь- 


ко забавы, когда оныя не мною 


представляемы были, 


Я не довольствовался звантем® 
Превосходнаго комеманта, но хо- 
шблЪ еще и самЪ сдБлаться сочи- 
НителемЪ. До шого времени игра-. 
ли мы только лоскущшки изФ коме- 
Ам, и безЬ всякаго почщи пруго- 

| Ба пов 


и 
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повленя : я вздумалЪЬ раздфлитшь 
оную на явлешя и дЪистия. МнЪ вБ 
шомЬ ‘удалось, и моя пробная шту- 


ка подлинно была мастерская,’ 


которую назвалЪ я Обманутой 
Кади. Содержане оной слБдующее: 


ОдинЪ Кандагарской Кади весь- 
ма скупой, иметЪ у себя прекра- 
сную дочь, вБ которую смертель- 
но влюбленЪ одинЪ молодой ПерсЁя- 
нинЬ. Сей Кади обфщалЬ свою 
дочь за стараго Музюльмана., весь- 
ма богашаго. человфка: ПераянинБ 
вЬ отчаян!и лишиться своей любов- 
ницы, изыскивая разныя средства 


для воспрепятствованя сей свадь- 


68, ошЪ кошорой зависБло все его 
благополуше ‚ не нашелЬ инаго’‘спо- 
соба, как итти КБ Калшю , кото- 
рый его. не знахБ, посонфтовать ‘о 
похищени. Сзй судья почехЬ спер- 
ва оное дБло ва весьма криминал»- 
ное , 


= —_ 


—= 
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ное, и преужасно ва шо разгн®вал- 


ся; но поднесенный ему кошелек 
Зблотая успокоилБ, и принудилБ 
его дашь письменной совБиБ, вЪ 
силу котораго согласенЪ ов быль, 
чтобЬ желаемая дфзица была по- 
хищена › только читобЪ было сход- 
ство л5шЪ между шЗмЪ, сЪ кБмЬ 
хотятЬ ее соединить, и что на- 
мфрене похитителя состоитЪ” 55 
бракосочетантиу а посредством дру» 
гаго поданнаго ему кошелька, ва- 
прешаеть онБ отцу дБВвицьг той 
чинить какое либо слЪЗдоетые ‘ва 
ея любовника, подЬ опасенемЪ ста 
палочныхЪ ударовь по‘ пятамЬ Его 
совзЪтоване, или лучше сказати, 
письменное приказаше ‚ произведе- 
но БЬ дбисшво. Молодой Перс 
Нин похитилБ его дочь, и обма- 
нутшой Кади принужденЪ находищ- 
Ся склониться, чтобЪ она вышл& 
За своего любовника, 


65 | Воть 


- 
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ант ие : 

Вот содержанме моего сочине- 
мя: но явЪ оной описалЪ обстшоя- 
шельно скупость Кая, и предста- 
о зилЬ по `моему мн®Фнйо шакЪ жи- 
во. а особливо вр шомЪ явлени .› 
гдБ я представлялЪ простака, чо 
желалЬ бы ошЪ всего сердца, чтобЪ 
‚ вы видфли представлевне сей ко- 
‘меди. Ба! ошвчалЪ ФарукЪ, рад- 
зБ сочинитель комедм не должень 
знать наизусть свои штуки от 
доски до доскй, что мЫфшаетЬ те- 
65 оную намЪ’ представить * АхЪ , 
брашЪ, отвфзаль молодой Кален- 
_ дер , она не можетЪ имфть такой 
прятности какЪ на пеашр5. НБшЪ 
ничего, отвфчали друге два Кален: 
дера, мы оное приписывать будемЪ 
недостатку дфиствующихь лицЪ: 
мы знаемьЬ довольно , что не можно 
одному человЗку представлять ра- 
аныя ЛИЦа. Когда вы того желаете , 
ошвзчалБ сей новой комедлантЪ, то 
я вась удовольству, _ Пред 
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Представьте же себБ ЕЕ 
ВидБшь Кад!я одного. и вЪ своем 
дом жаловаться на то’, что вБ 
Кандагарь живутБ весьмя осторо- 
жно, и что вБ нынБшнемь году 
не много д®лЪ, а особливо кримне 
нальныхЪ. Я вошелЪ вБ его покои 
сЬ однимф моимЪ товаришемь вБ 
креспвянском$ плать3; мы оба чрез- 
рычайно зайыхались, и Камя выво“ 
дили изЪ шерпВыя весьма забав- 
нымЪ нВмымЬ явлешемЪ. На посл» 
док вышедши изЪ тшерпфыя, что 
мы говорим только одними знака- 
ми , илюбопьытетвуя знать, в. чем® 
состояло наше дВл0, воть как» 
онБ началЬ: 


Кади. 

Конечне , надобно думатв , эти 
олухи или пвяны, или нёмы; дВ-о 
лают шолько лишь знаки, кото» 
рыхЬ Я понять не могу. ей 

ро Першой 
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филина оооотоикотинняиенни, —-_ => 


2 м, 
Перпой мужихф. 


[ 2то я, любезные мои братья, 
представлял5 е лице. | 

©охЪ, мы до вашей милости 
господинь честной бфгли... Дэ 
СихЬ мБстЬ такЪ скоро .. ЧтобЪ... 
Ахшй как я запыхался : раскажи ку- 
монюкЬ шы самЪ все дБло до ко- 
пВики, чпо мы видБли; 


` Кади. 


‚.Немюгко васЪ побери. } 


„другой мужихкб [со слезами]. . 

Раскажи се самЪ, коли шы мо- 

жешь, я с5 духом не зберусь, и 
Кади. 


Эти ротозби ‚ думаю я, приш- 
ли сюда. нарочно чтобЬ меня вы- ` 
волимь изБ терп$ я. Естьли у 
тебя мошениикЪ языкЪ, или нБтБ, 
скажи скорби, чо шы видблЬ? 

Пери 
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р ри тт патио ом льоаи 


Первой Тужикё. 
Ба, ба, потихоньку , господинЪ 


честной ‚ шы ушЪБ и рассердился ; 


какЬ очень изрядно говоритЪ Лок- 


манЪ вЪ5 своей книгБ о живошныхЪ. 


Каби 

Оставь нечестивой плут ‘тво- 
его Локмана и его животныхЬ, сБ 
какой стати зашли его басни тушь, 
_ чпю ты мнф сказать хочешь? 

Перпой мужихё. 

Вы говорище правду: но а 
есть вЪ головБ немножко разума. 
по стараются вывесть его наружу; 
_и когдабЪЬ вьг ме перернали моей 
Р5чи, шобы я васф прировнялЪ къ 
9слу, 


Кади. 
Бестия... Да что полно слу- 
Шать шакова глупа, 
Пожалуй мой другЪ окончи, и. 
Кати мнб, за какимЬ тыг дВломЪ, 
‘Юда пришел Б Я Пераой. 


| Е 
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Перной мужихё. 
О’, СЪ великою охотою, да для 
чево вы давно намЪ 2пюго не сказа- 
ли Послушай же, мы пришли кБ 


вамЪ сказать, что какЬ мьшли СБ. 


кумомЬ... Мы видБли . .[заплакавЪ] 


ахь , у меня сердце обмиравшБ , 
лишь полько о шомЬ вздумаю , м 


мыБ такЪ жалко ‚ что не могу до- 
говорить .. 
Кади. 

Оканчивай повВса, или я шебя 


приколочу ; гей, поди сюда кто- 


нибудь. . 


Перпой мужихё. 

Ри, постой , господинЪ честной» 
когда | шьг не даешь мнБ времени 
и СБ лухомЪ собраться, я тебБ 
скажу коротко, и безЪ всякихБ оби- 
няковЬ . Что. , . На, войЪ я об 
заклалЪ ударюсь ‚ что пы со вефмй 


швоимЬ разумомЪ не можешь ом | 


гадать, чо мы видфли. 


вади: | 
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Кади взявЪ его з& воропЪ. 

АхЪ ты беспия, плушЪ, шакЪ 
шы по этому думаешь меня 65- 
сить. 2 и 


Первой мужихб. 

Аи, ви, бамюшки мои, отпусти 
же меня милосиивой: государь, ия 
отачась скажу , чо. мы вид Ви у- 
битаго человЪка . 

Кади. 

АхЪ,я отдохнул: хорошо, мб мЪ 
лучме, воть чЪмМЬ запле аипиь. мой 
ужинЪ: О 


„Арутой мужихь. = 
АХЬ ›, государь мой, двло то 
м плохо, что убитой былЪ 


вить Мой зять, онБ женился на мо-_ 


ей дочерБ. ® 


Кади. 
ТЬмЪ лучше, говорю. я ‘вам; 
ВОШЪ весьма изрядное дЪло. 
[ВЬ самое мо время приволБ 
Разсыльщикь от Порутшчика Кадгева, 
Раз- 
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Разсыльщихь. 

Доношу вашему благородлю,. мы 
взяли подЬ караулЬ одного смертно- 
‘убийца за Кандагарскими ворб- 
ами, | 


Кади. 

Скоро, скоро мой кафитанЪ и 
челму ‚ [ кБ мужикамЪ |], даестьли 
У васЪ свидбтели® — 

Перпой мужихё. 

Да какЬ же сма не бышь, по 

я'ал и впрочемь на насБ поло- 


Ка ОИ: 

Когда такь, я шеперь же пой- 
ду на то Ст но напередЬ на. 
добно знать, что‘ то виноватой за, 
челов кЬ < 
Разсыльщихб. 


И Кади. 
Ну. 


Раз 
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Разсыльлцихё. 


Это деревенской парень из 
ближней деревни. 
Кади. 

Деревенской парень? Куда какЪ 
я не рассудливЬ , можно ли такимЪ 
плутамЪ убить до смерши АхБ, я 
вр отчаяни: тушБ- н5чемь рукй 
нагрЬ ить; | своимЪ людямЪ ] на, возь» 
мише мой кафтанЪ и челму. 


‚, Перпой мужихё. 


Да ну же сша р МЫ 


здВсь хлопочемь „Я ВИНОва ой, мо- 
жетшь быть, убБжишЪ. | 
_ Кади. 
Пусть его убБжитЪ, коли мо- 
жетЬ : фу пропасть какая, что это 
83а дБло, шутЬ мнБ и на хлБбЪ 
че придет. 
„Лругой мужихь. 


Ча когда 2 


Кади, 
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Кади. 

Велите выпполкатть вЪ шею этихЪ 
вралей, они мнБ всБ уши прожюзт 
жали, 

Порушчихь Каслепб. 

Государь мой, изрядная вфдо- 
мость, челов5кЪ убитЬ до’ смертиь 

Кади. 
ТакБ чтоже, я про’ито знаю <. 
‚ Порутчих6. 
А тудё`Вы не поспбшаеше 
Кади. 
Е ше’ довольно времени осталосву, 
будешь день и завитря. 
Порутчихф. 
Это правда, да вить ...... 
Кади. 

Пожалуй о шомЪ мнБ больше 

не говори. 
Порутчихёб. 

Государь мой, я удивляюсв вая“ 
шеку безяристрасиию , вить нам 
попался хорошей гусь, 


Кадй 
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Кади. 
Какь ? 
Порутчихё. 
`РазвБ вы не знаете, что уб1и- 
ца гналЪ вь городЬ барановЬ < 
Еади. 


Баранов: 2 


Порутчихё. 
Конечно шакЪ, 
Кади. 
Да куда же ты ихБ дБвалЪ 2 
Гррутчикф. 

Изрядной вопросф! Я щшотчасв 
всВхЕ затерЪ вЪ5 тюрьму. (лопи- 
хоньку ) НовичокЬ бы велВлЪ дер- 
жашь виноватаго подЬ карауломЪз 
ноя, научась СЪ вашего. прим$ра р 
дахЪ ему поводЬ убфжать, а 6а- 
рановБ ше удержать у себя. 

Кади, 

Скоро мой кафтан, челму, и 
ведите шошчасЪ осБдлашь моего 
лонмка 5 (Порутчику ) о шы мой 


другБ 
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другЬ со временемЪ булешь важ- 
ной судья : (мужикам) а вы 
безмозглые скоты, для чего преж- 
‚де мнБ не сказали, что убийца 
гналЪ барановЪ ® 
Перпой мужихь. 

Я не думалЪБ, кормилеиь мой, 
чтобь онЪ виноватБе былЪ для ба- 
рановЪ. 


Кади. 

Конечно ‚ конечно ‚ убитой чез 
ловЪкЬ, и бараны! Этого довольно, 
ничто*`меня удержать не можешЪ, и 
я хочу показать примЁрЬ...Бараны!. 

Перпой мужихьЬ. 

ТакЬ государь мой, он до- 
стоинЪ смерти: ио бараны -то 
вть невиноватьг, и я слезно про- 
шу у васБ их помиловать. 

Кади. 

НБтЪ, нЪшЬ помиловавя , на- 
добно сдЪлапю» правосумез я пой- 
ду сБ моимьЬ ПорупчикомЪ вЪ каби- 

нет 
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неш5, а вы подождите меня не 
много здЪсь. 
„Другой мужихё. 
Куда какЪ 2›то смфшно слушать , 
коли есть бараны ‚ шо и дБло сдБ- 
лано. 


Перпой мужихб. — 

Слушайка кумЪ ‚, пока намЪ 
служит шаспие, и пока остервил- 
ся такЪ Кади, ошметимЪ сосБду 
нашему Калебу ‚ которой всегда 
дЪлаетЬ нам пакости. У него у 
шельмы болФе полутораста бара- 
новь, шакЬ вот изрядной случай 
сбыпть его СБ шеи долой, или по 
крайней мЬрЬ привесть его подЪ 
‘палки, 

„Другой мужихё. 
Ал и подлинно шакЬ , вверномЪ- 
’каему полчокЪ.вЪ шею: онЪ очень 
щастливЬ будет , чтобь ошдущь- 
ся палочьемЬ ; а послБ мы же ему 
смбяться сшанемЪ. 


ВошЬ, | 
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ВотЪ ‚ любезные мои братья, 
продолжалЪ КалендерЪ, лоскутокЬ 
из5 моем штуки: потомЬ пред- 
ставилЪ я молодаго Пераянина , 
который за деньги выманилЪ у ску- 
паго Камя приговорЪ толь против- 
ной ‚свадьб$ , намБряемой имЪ сБ 
старымЪ МузюльманомЪ: но я вамв 
этого явлея читать не буду, хо- 
шя оно и очень смфшно: довольно 
СЪ васБ о пого, что я вамЪ дока- 
залЪЬ’ силу моего разума. Я воз- 
вращаюсь кЪ моей исторш. Ах, 
позволь напередЬ, сказалЪ ему. Фа- 
рукЪ ‚ васЪ с5 моей стороны ув®- 
ришь, что я ничего еще ‘лучшаго 
вр свЪтБ. не видалБ, какЪ рши ва- 
ши явлешя .., Похвала ваша весь- 
ма умфренна, ошвчалЪ сочинитель, 
штука моя ошБ ковна до коныа 
превосходная , преизрядная , и всБ 
наши лучше комическе автора ни- 
чего еще не сдВлали столь совер“ | 

г шеннаго | 


Я 


Изннаго и мак нашуральнаго. Весь 
ШиразЪ отдалЬ мн вЬ шомЪ спра- 
ведливоств ‚ но Кади того города, 
© копюромЪ я, при сочинеи моей 
комеди,  совсфмьЬ и не думалЬ . 
рассудилб о шомЬ инеко;: онБ Наг. 
шелЪ вЬ оной живое изображен се- 


бя, и преужасво рассердясь на 


коме лантювЬ и ча сочинителя , 
ьсВхЬ. насЬ выгналЪ изБ Шираза, и 
запретилЪ намЪь подЪ.опасевемЪли- 
шеня живота представляйь болЗе 
комедм. Я упомяну крашко о н$ко- 
торыхЪ палочныхВ ударах, кои вл$- 
пили мнБ тю яриказанио Кадеву. ВБ 
сей долБ товарищи мои никакого 
участия не имЗли ‚ по ному чию оная 
принадлежала мнЪ ‘одному какЪ 
Главному сатширическому автору» 
прочей же барьшиЪ разд$лили мы 
меду собою поровну. Я пред- 


СставлялЪ имБ, чтобЪЬ повеселиться 


намь вЪ другом какомЬ либо го. 


22 


ии ль аси сы и ыы 
- р ИЕ Ч и трчеччИЙ 
2 ` . 
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родБ .гдБ бы Кади были поумны®е ? | 
но они столь худо со мною посту- 
пили, что я вознамФрился бросить‘ 
сте ремесло... и принящься за пре- 
жнее свое, вБ которомЪ я упраж- 
нялся прежде нежели сдБлался ко- 
мелмантомь. 


ТакимЬ образомЪ возвратился я 
кЪ моей матери, которая приняла 
меня СБ распростертыми руками ; 
будучи комемантомЪ около года , 
я накопилЪ н5сколько и денегБ; 


Ая Фивах 


ШЕСТЬАЕСЯТЪ ШЕСТАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ ' ЧАСА. 
упошребиль н5Экоторую частв 
сихЬ денегЬ на закупку скопи“ 
ны, И вознамврился жить поепо- 


Я 


койнБе: я не хошВблЪ больше ходите 


°пЪшкомЪ продавать масло и сыр, 


Для 
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Для сего купилЬ я ЕБ ШиразВ 
’ Ннебольшаго лошака. который сто ‘. 

ил мнБ тшритцать золоптыхЪ че“ | 
кинозЬ. Я возвращался спокойно | 
домой на новом моемЪ возникв , 
гназь передЪ собою негодную кри- = 
вую лошадь, ва которой обыкно- 
венно возилЬ я на рынокЪ масло; 
какь отБ’БхавЬ СЪ четвериь мили 
опт города, попался мнБ одинНь - 
человЪкКЬ, который спращивалЪ ме- | 
ня, не изБ Ширазали я ФхалЬ 2 й 
| ВБть шы видишь, сказал я ему». | 
что оттуда. Конечно вы, отвб+ | 
чальЬ онЪ, зто нибудь покупали 
тамЪ на рынкВ: я купилЬ ‘ртого | 
Лошака, сказалЪ ему. Какого лоша- | 
ка? Какь какого, этого, ма ко- | 
моромв я Фду; вБ правду ли вы | | 
| 
| 
| 


$ 


Говорите? Очень вЪ ‘правду, я его 
ЗалЪ припщать золотыхФ чекиновь : 
СеЙ челов5кБ началь тогда хохо- 
` Пашь изБ всей своей силы; это 
Часть 1У. Ъ хоро- 
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ре пииииити жеж 


> 


хорошо, продохжалъ он, пот, кто 

продалЬ ›ту стотину, видно не 
дуракЪ, отдалЪ осла вмВето ло- 
‚ шака: потмомЪ продолжал оь.Ъ свою 
дорогу кВ Ширазу <Б великимЬ 
смВхомЬ. 


Ми сей челов кЪ былЪ жалокЪ, 
и Я почиталЬ его за дурака какБ 
черезь полмили подалВе, другой 
сдфлалЬ мнЬ твакой же почши во: 
иросБ, которому шо же я опьФчалЬ 
что и первому но какЪ яему ска- 
залЪ , что купилЬ сего лошака ; что 
зы меня за дурака разв призна- 
‚те, говорилЪ оиЪ мн$, ине увБ- 
рипнв ли меня хошите, что оселв 
можешь бышь лошакомЪ < Я дока“ 
зывалЪ ему, что онЪ ошибается } 
но он рассердясь, м меня ругая, 
ыошелЬ своею дорогою, и оставил 
меня вБ краннемь удивлеви. 


„= 
+ 
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Я началЪ ошь добраго сбрди® 
ВЗрищь , что можешь быть меня 


У—.- 


ый 


обманули, и слбзши с моего воз« 


Ника, рассмашриваль его сБ ногЬ 
до головы, и по моему мнЪыЮ , 
признавалЬ его за лошака; но не 
Увфряясь самЪ себб, и неё ‘полага- 
Ясь твердо ия мои глаза, я ваду- 
МалЪ ушвердиться ма р®шенм перз 
Ваго прохожего, и клялся , что ко> 
’Тда онБ признадетЪ его за осла 
1 ЖЬмМЬ его шоячасЬ подаришь. = 


Я не опБВхал5 ‘еще шрехЪ 
сот шаговБ, какв УвидВлЪ одном 
Го идущаго кресшвянина : 2й, брат» 
(КазалЪ я ему, пожалуй мнВ рас- 
Молкуй ‚ на какой я Бду скотинфЕ 
` Воть какой см®шной вопросЪ ‚ отв 

„АЛЬ онф мнб, разв ты самЪ луч 
| 1е моего нё знаешь? Знаю ли, 
| Или ибт ‚, говорилБЬ я ему ‚, толь- 
К скажи мнБ пожалуй. Ну, вить , 


$ 2 ы 
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отпвфчалЬ крестьянинЪ , немудрено 
узнать ,.что это, оселЪ. `Я симЪ ош- 
вБшомЪ весьма.смутился ; я сошелЪ 
СЪ моей скотины , которую-купилЪ 
за лошака , и просилЬ крестьянина 
принять ‚ее ‚ВБ с‚подарокЪ. Сей 
плушЪ „вторичной, отЪ ‹меня ‚прозь 
‘бы не дожидался. ‘ОнЬ меня по- 
благодаринЬ , вскочилЬ тотчась на 
|  мошака, и ударив по ›брюху каб-. 
пуками ‚ .полетблЪ ‚какЪ ‚‹сшрЗла. 


"руииочкаь 


Я пришелЪ домой пфшкомЪ и 
й зЪ великой ‘горести, ‘что прим$- 
| нивЬ мать моя ‚, справивала у меня 
© причин ному. Я ей то расказалЪ 
| и она не могла удержаться от 
| смБху. Куда какЪ шы просиЪ, сказ 
| зала она мнб , не догадался ли мь!» 
что это были три мошенника , ко“. 
’ МШорые раздВлились на дорогб Ши“ 
|"  разской, и между собою зговори“ 
лись ‚ чтобЬ выманить у шебя ло“ 
|. | шака ; 


2 
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цака’.: надобно шебБ’ бышь велико- 
му глупцу, что шыг дался в та- 
кой живой обманф. НасмБшка мо- 
ей матери’ мы была’ чувствитель» 
на: я поняль тогда что’ ме» 
"я обманули, и’ вознамбрясь? от 

Метить- моимЪ мошенникамЪ при 
первомЪ случаВ, пошелЪ я нарывокЪ, 
На прений деи». ЯштамЪ> ихЬ. приз 
Зналф ›. хотя они: и не, и томЪ уже 
плать5’ были, и какЬь мнЪ’ показа 
Лось, что’ они’ не’ самые’ искуснБи‘- 
це были, видя моими глазами два 
или шри ихЪФ ремесла, шо отло- 
ЖилЬ, я мое мшеше до другаго 
Раза... | 


ПринявБ хорошенькемои мБрыь 
" сообща’ свое. намБрен{е моей ма- 
Мери, привязалЪ я пару пустых® 
КораинокБ на спину пестрой ко- 
“М, которую купил я у моего со- 
4%, и пошелБ св. нею на Шираз- 

53 ской 


овеиосыжу) у 


’ да чтнобЪ пуще. веего не позабыла 
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ской рынокЬ. Какь лишь скоро 
мам я показался, шо мои три. 
мошеника увидя меня еще из- 
дали, тотчась окружили, думая, 
найти по себб олуха. Я притво- 
рился, ихБ не видать, купилЪ г 


баранины., инд5йку и трехь цып- 
ленкояБ. и. положивЬ все шо вв 
корзин»! моей козы, душечка, гово- 
риль я будто ей весьма громко, 
тобЬ они по, слышали, ступай 
домой , скажи моей поварих$ , чтобБ 
она изготовила это плечо со пше» 
момЪ, индфику сдБлала разварную ›, 
а изь цыпляшЪ хорошей фрикасей} 


сдБлатшь сладкой пирогЪБ ыа закуску, 
и чтобЪ приготовила восемь. 6у* 
тылок$ свЪжаго вина: потомЪ тол 
кнулЬ я козу ногою ‚ которая 89” 
блеявЬ омЪ меня поббжала, 


—_—————ыы————————— 


ШЕСТЬ” 


г 
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ШЕСТЬДЕСЯТЪ СЕДЬМАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. Г 
римошенника чрезвычайно’ тому‘ 
` удивлялись, Ри, брашЬ, гово>- 
рРилЬ мнв одинф ид нихВ, думаеш, 
ли ты, читобЪ эта скотина’ испол» 
Нила иючно твой приказЪ ® БезБ со-. 
мння, отвЗчалЪ я, 2то коза винв» 
не простая, она’ знаешЬ мои нам5- 
решя., и я увЗренБ, что она ие: 
проронитБ. ни слова. Они начали 
сембяться: шущить. нЭчего, сказал 
Я: имЪ важным$ видом», когда вы: 
о, томЪ. сомнбваетесь,. то прошу» 
васБ всфхЬ шроихБ кБ себв ош: 
обБлать, высами увидите, обманы»: 
Ваю ли‹ я васБ. Мошенники тот=- 
Чась согласились ›. любопьнтешвуя 
ВИидБшь толь. чрезвычайную ‘вешь ,. 
Не ошходили: они ошЪ. меня’ ни на: 
Минуту. Мы. ходили долго по 
Рынку ‚ я купил. нБсколько безлЪ- 


мк, и помомЪ пошли мы вм5ев 


В 4: ке. 
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пришелЬ домой, шо говоря моей 


ко мнБ домой, КакЬ лишь скоро | 


матери. чтоб лучше ихЪ обма-| 


нупь ‚ будтобы она моя повариха, 
спрашигалЬ я у нее, что ‚ пришла 
ли домой коза Давно ужё, скава- 


ла она, ова щиплештЬ шеперь вБ’о- 


город капусту, и обВАБ бы вашЪ 
уже готов» былЪ, естьлибЪ ваши 
гости не прислали сказать, что 
захватили ихЪ дБла , за которыми 
его дня они кБ вамЪ быть. не мо- 
гушЪ. Между иБмЪ баранье плечо 
почти уже сварилось, а индЪика по- 


_ сизетЪ чрезЪ полчаса, фрикасей сВ 


иыплящами гомовЬ , сладкой пирогь 
поставлевЪ вЪ печь, абутылки., о ко» 
шорыхЪ вы приказывали, стоятЪ в 
сиБгу. Очень изрядно, ошвфчал? 
я, вошЪ шри господина вм5сто 
пбхЬ знатныхЪ гостей, и какВ ку" 


——‹П—]м«]ЗЭЗЗЗ———=——=—=—Щыы=—_—— 


с У 
шанье готово будетЬ ‚ накрывай | 


столЬ. 
Гости 


к 


1 


—‹«З,,,,,—«—— 


<29 (705 ) 6% 


Гости мои несказанно удиви- 
лись отвфту моей матери: они 
вошли вЬ огородЪ „ и узная козу 65. 
ея корзинами по. пятнамЪ на ея 
шерсши „ которыя очень они при- 
мфтили, вздумали-купишь ее се- 
65 за какую бы, мо. ину ни. было» 


°— Тотчас послб шого’ подали 
нам обблать.; я весьма довольно 
поилЪ. моихБ мошенниковЪ „. КОТО» 
рые ни'вБ чемЬ на меня не подозр$- 
зали , и около, конна обБда; одинЪ 
изЬ нихЬ меня спросилБ ‚ не про- 
дамЬ лм я имЪ мою. козу. Я вЬ 
помЪ не отрицался ‚ только бык 
лишь получишь хорошую цВну» 
Они сперва подали мнЪ двапщцать 
\ервонныхЬ., но, я и смотр$ть на 
по не хотфхЬ. На конзнь, любез- 
ные мои братья, я столь сы 
ТрахЪ хорошо мое лицо, что вы- 


‚ Маниль у нихЬ всВ сденыри, копо* 


В; рыя. 


‚$ 
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рыя <Ь ними были, и. числомЪ 
СБ лишкомЪ шесштьдесятЪ.. чекинозЪ, 


По. заключенти торга мы опяпь | 
принялись ва питье, и мои тшова*.. 
фищи вполпьяна пошли ошЪ ме: | 
мя ужё подЪ. вечерЪ весьма доволь- | 
ны покупкою- козы, Они хошЪли 
‘аппробовать, ее на другой же день., 
естьли. она и им’ столь же по». 
слушна , будетЪ ‚ какЪ была мнЪ.. 


Опи. наклали. ЕБ: корзины. е 
мяся., приказали что изЪ того при-. 
готовить: она побБжала., но толь- 
ко ожидали. ее, безнолезно ‚ и боль, 
ще къ нимЪ не возвратилясье, 


"Теперь ‘надобно ‚ любезные мои, 
братья, открыть замЪ сие жайну :: 
ОдинЪ; иЪ ближнихь` нашихЪ сос8- | 
довЬ имВлЪ-у себя двЪ'козех бВлья св. 
черными пестринами, но. шакЪ схо- 
ВИ одна. СЪ.друго® › 3то никакр не; 

| м0у-. 
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Можнобылоихь: распознать Якупилв” 
ихЪ обБихЪ , кБ’ намбрени отметить. 
моимЬ' мошенникамЪ: я сообщилЪ на- 
м5Бренте свое моги матери, приказал6 
ей что изготовить" к’ обБду , еста» 
ли позволено будетЪ мнЪ такЪ ска-- 
зан, и’ привязавЬ одну козуЪ мо-. 
емБ огород; позе лЪ' другую с5‘с060ю 


на рынокЪ, гд5 закупилЬ’ ямяса шоч- - 


но такого, копюрое запасено у‘ меня’ 
бъгло дома: я положилЪ оное ‘на мою ` 


козу, и приказав екошнести к’ себв 


дэмой^, оспавилЪ я то на шастлива- 


го,.и не знаю кому ‘она попалась в › 


руки... Мой‘ прикязЪЬ былЪ исполнень. 
точно; : мать моя' представляла дЪИ* - 
Ствующее. лицо созерменно; и дру-- 
Гая коза’, привязанная вьмоемЪ огоь - 


РодБ’. столь’ багла ` сходна: СЪ мою. " | 


копорую'‘ мошенники видфли ‘вБ Ши - 
разЪ., что зони’ чистосер дечно повЪ& - 
Рили быть’ чему нибудь чрезБзсте-- 
Чизенному вр сейзскощиив ,, инт» 


5. 6 _ Они. 
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они купили ее такЪ дорого, какЪ | 
‚я вамЪ сказывалЬ; но она такой же 


имБла жребий, какЪ ея подруга, 


конечно кому нибудь шастливому 
досталась она и. сБ корзинами. 


Я не сомнфвался , чтобЪ они, 
увидя мой обманЪ ‚, не пришли ко 
мнз, для требовашмя ошЪ меня 
назадЬ своихБ денегЬ., и ожидаль 
ихЬ без. шрусости. Они. стуча- 


‘лись у моихь ворошЪ: сЪ угрозами; 


я отворилБ имЪ самЪ, и спраши- 
вая у нихЬ сЪ шихоспию. о. при- 
чинб ихБ гнбва, услышалЪ я отЬ 
нихЬ, чпю оный происходилЪ, отЪЬ 
пошери ихЪ козы, Не гладили ли 
вы ее сего утра, сказалЬ я, ^Бвою 


`’рукою ‚ какЪ велБлЬ я вамЪ вчера 


© шомьЬ сказать чрез мою повари- 
хуе Она побфжала за вами ВБ 
соВаЪ ‚ чтобь увбдомить васЪ`© 
шоль вужномь дВлБ, ‘о чемь я 
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отЬ многаго питья вина позабылЪ: 
вамЬ сказать при заключени вашего 
торга. Какая повариха, отвфзали 
они Мы никого. не видали, и мы 
не примЗтили того» чтоб гла- 
дить ее лЪвою рукою , потому что 
обЪ зной перемови намЬ не: ска- 
зывали. Я кликнулЬ в то: время 
мою машь, копюрая пришла СЬ ве. 
ликимЬ трепетомЪ, видя мой гыЪвЪ, 
Аля чего шы скверная, вскричалЬ 
я, не сказала вчера симЪ’ госпо. 
дамьЬ „ какб ‘ж шебЪ. о шомЪ прика- 
зывалЪ точно:, чтобЪ они не преми- 
Нули гладить свою козу лВвою ру- 
кою ‚ шакь какь я шо дБлываль 
Каждое утро, Милостивой госу- 
дарь , сказала она ми, бросясь на 
КолБни, я очень помнила вашЪ при- 
Каз, да только не могла онаго 
исполнить $ Я далеко бЬжала за ни- 
Ми вЪ слЪдЬ, да настичвь не мо- 
ла. АхЬ, плутовка , отвбчалЪ я, 

| 4 у 


«95 (7тгог)` 96 | 


пом о ниоилеат 


у тебя. и: все такя отговорки 31 
ть конечно. забавлялась’ сЪ; како!о 
иибуль. подругою., своею. а. между! 
шфмЬ разоряешь. меня’ твоею лЪ.. 
носпию 5- но яклянусь: Магоменом В „' 


‘ито. шыг. Не. долго’ без». наказантя. 


ь 
С, 


оспанешсях. Ношомф. сухватиЕЬ” ее: 
за волосы. ‘вынул? я кинжалЪ, и 
такЪ сильно покололЬ: ее-вЪ’ брюхо“, 


что. попчась. упала: с! ногЪ. Она 
‚ чрезЪ: минуту вся`валилась кровью, 


и мои шри мошенника столько п10-’ 
го. испужались ,. что ›хотБли было 

немедленно! б$ жать, Государи мои’, | 
сказал! язимЪь. рта” бездВльнииа’ 
давно‘ ужё такого’. наказаня стои»’ 
ла.. ВпрочемЪ не пугайтесь ея‘смер* 
ти .. Я* властенЪ? ее‹ оживить’ вв 
сей же. час: но какЪ‘ она“ этого" 
труда ' ме. стоитВ’, то’ пожалуйт®' 
пособите мнВ схоронишь, ее. в 
моемЬ.: огородБ... 


ри! 


03 (.71т ) 5». 


Три. товариша  тлядвли другЪ. 
на, друга нЪсколько, времени не го- 
воря ни слова ; но, одинЪ изЪ нихЪ. 
перервавЪ. молчан!е., какЪ ‚ сказалЪ 
мнБ5, вы можеше опящь оживить 
эту нешастшную. бабу: Конечно», 
олв5чаль я, АхЬ., пожалуйште , сдб- 
лайше’ то ‚чудо, при. нашихЪ. гла- 
зах, а мы вЬ козЪ вамЪ, уступа-_ 
емЪ, Яд сперва не. очень, склонялся 
сдБлать, имЪ, это , удовольстые , но 
они. просили, меня: неотступно, 
’ТакимЪ честнымЪ. людямЪ., продол- 
жаль я, отказать. не. можно: по- 
пом, откры 5. ящичекЬ:, вынулБ.я 
Маленькой охотничей рогЬ., м. про» 
уграль днз! или три. весьма: весе-. 
Аа иннуки на ухо умершей, 
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ШЕС ТЬДЕС СЯТЪ ОСЬМАЯ 
ЧЕТЕЕРТЬ ЧАСА, | 

Ма" моя казалась мало по малу. 
’оживляться , по мВрВ шого, 
какЪ я игралБ ;. на послВдокв чрезь 
четверть. часа. встала’ ‘по прежнему 
на ноги, не чувствуя по. видимому 
никакой болБзни ош удара кин: 
жальнаго.. и привела моихЬ’мошен» 
НиковЬ ВР такое удизлеше сему 
чудесному дЗлу, и вЬ такую жа- 
дность КЬ моему рогу, что: они 
уже межлу собою’ згозаривались 
какЪ бы онои. у меня украсть, Они 
спрашивали у меня, отЪ кого я до- 
‚ спахб толь чудной ‘инструмент. 
Я отзВчалБ им, что купилЪ его 
за. чешьгреста. чекиновЬ у одного’ 
иноземца, который сказывал® мн® 
при пролажЪ „ что оный пошеряеш® 
свое дБисшые, естьли у меня от“ 
ниметЬ его кто насильно, но. что 
всегад будешь имбиь свою силу» 
у 


а 
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_Устуная оной добровольно ‚ только 


бы лишь я получилЬ за него восемь 
чекиновЬ баръииа, по итомму что пе- 
реходя шакимЪ образомЪ изЬ рукЪ 
ВБ руки „ всегда наклалывалось по 
восьми, чекиновБ лишку ‚ котшорыхЪ 
ОН стоилЬ СЪ самахго, начала, и 
что считая по сему я уже три 
нашцапюй ему хозяинЬ. 


Мои воры слыша такую. вВдо- 
мость потупили, носЪ ; имь хотв. 


Лось нешериБливо. достать мой 
’РогЬ, только шакЪ дорого купить 


не хошфлось. Между шБмМЬ возна- 
М$рились они со мною торговаться, 
И шакь просили меня неотступно 
Уступишь его имЪ за дненатцаить 
СоИТЬ чекиновЬ , чию. я на сю сумму 
‘Огласился. Они немедленно по- 
Шли кЪ себб домой, и какЬ жили 
Они всВ трое вм$сш , то ‘кликну- 
ЛИ СсьолхЬ щенЪ, сБли за столь, и 

про- 


‚  Ер8вшись, виномЬ , вздумали оБи 


— 


просид$ли до самаго вёмера, Около 
ночи; и по, окончанти стола., поразо- . 


аппробовать. свой рогБ , идля: того 
всячески придирались. кЪ свонмв 
женамь :: но давЪ имЪ нБсколько хот 
рошихБ опляухЪ, такЪ они рассер- 
дились. на своихЪ мужей, что. на“ 
чали ихЪ упрекать во вевхЪ мошени 
ничествахЬ, и притомЪ грозили 
донести. о; помЪ Кадю. А с 
бездВльники мого по и; ожидали 
ОптЪ макихЪ угрозЪ притворилисв 
они припнпи вЪ. великую ярость 
и схватив. каждой: по ножу. , пере" 
р5зали погтчась своихЪ жень, ко“ 
торыя, вЪ самомЪ., дВлЪ: не; лучий 
ихЬ были. КакБ скоро они‘на полу 
расмянулись:, то. хотБли- они смо” 
шр5ть чуднаго дбиствя. своего ро" 
га, ‘однако сколько, они ни пруби 
ли один по:одному: ва, уши сих? 
нещастныхь,, шолько› ни. одна из 
ний 
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нихЬ не пошезелилась. ПошомЪ на-- 
чали они наигрывать. песни, ноу- 
видя ‚ по, было шо. б28Ь всякаго. 
дБистыя , ясно, пюгда. они догада-- 
лись, что знать нашлакоса на кЗ-. 
мень ‚. и поняли, какь мо и. правда, 
была‘, что. я прокололЪ узмоей по-. 
зарижи. пузырь ,. подвязанной? СВ, 
кровью. Они, взбБсились, ве толь. 
ко, что. ощь меня, обмануть, да 
еще. и. умершвили сроихБ женЪ., 
которыхЪ не знали куда они дб. 
вать, Между, шБмР рассужиали они’ 
еще, что какбы. ихь сбыть сб, 
рукЬ. и пришомБ отметить мн®, 
какь Кадтев> ПорупчикЬ т 
нБсколько десямскими. по улиц ‚и. 
Услыша звукЪ рога. посптучался. у 
иХЬ ворошЬ, чтобЪ провБдать, оп- 
Куда происходилЬ, сей шумЪ., кошо-. 
рой мЬщалЬ, спать. сос$ дамЪ. 

Гри мошенника почли себя пра-. 
Навщими: они столько испугались. 


что, | 


ини 
Е не 
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что не только отворить: ворота, 
да еще сами старались’. убБжань : 
но 'ПорушчикЪ „полицейской: велВвЬ” 
выломашь дверь у и видя и шри!| 
"ла плаваюншя’ вЪ крови, прика* 
залЪ. виноватыхЬ захватитпь и ош-’ 
весши: вЬ’ тюрьму. Они’ пошли безЪ: 
сопротивлежя', молько’ не’ знаю, 
как одинЬ изЪ шрехЪ ушол? : дру- 
1е два тщетно. представляли Ка-’ 
дно ‚ что. они: были: обманушы , и. 
чио’ они; не думали’, чтобБ жены 
ихЬ ошф: шого: совершенно. умерли.» 
Оз почелБ. историю. о. рогБ за вы. 
мышленную баснь’, и я на другой’ 
день. СЪ. удовольстиемЬ  видБлЬ 
моихБ мошенников» повбщенныхР 
предЬ ихь. воротами. 


Сколь моимЪ мщешемр дово- 
лен я ни быль, однако побЪгБ 
трегтьяго меня обезпокоивалЪ; я опа* 
сался, чтоб онЪ ие сыгралЬ со 

мною 
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мною дурной какой шушки, и даЯ 
того весьма остерегался чрезЪ 
весьма долгое время ; но на посл $- 
докЬ, не смошря, на мои предосто- 
рожносши, не могЬ я избБжать оБ 
его рукЪ, 


ОднимЪ. вечеромЪ весьма поз- 

40 возвращаясь. из, Шираза , по не- 
щаспию моему всшрВтился я сему 
мошеннику, который столь искусно 
быль переряженЪ „ что не могЬ я 
его узнать $5 однако онЪ меня тот 
час узналЪ; и какЬ скоро УвидблЬ , 
о. схвативЪ за ворошЬ, при по- 
Мощи трехЬ злодБевЬ такихЬ же 
КаковЬ онЪ самЪ, бросили они меня 
`В большой мЪшокЪ, копорый у 
Одного изЪ нихЪ подЪ пазухою, за 
\Язали веревкою, и взваливЬ на пле- 
Ча понесли меня, какЪ я мог 
‘льинать , чтобЪ бросить в рБку. 
очевидно видЪлЬ, любезные мои 
братья , 
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братья, ‘что пришел послБднм 
мои час, ‘м весьма раскаивался въ 
моемЪ мщени за померяне лоша- 
ка; какЬ мои мошенники усльша 
жумЪ пробБжжихЬ людей, нЪсколвко 
‘испугались , бросили меня не подале“ 
ку отБ дороги вБ одинЪ ровЪ , не ве“ 
лЛЪли мн5 ни малБишей произноситв 
жалобы, ‘и сами удалились вЬ томф о 
намБрени , чтобЪ вскорБ ‘опять за 
мною ‘пришти. Я ошЪ искренияго 
сёрдиа препоручалЪ себя великому 
нашему пророку: однако не имБлЬ 
столько ина него ‘одного надеждьь 
чтобЬ ие призывать еще на помощьв 
ПО ЩихР 


По щасиию моему гналЪ мимо 
того мф$ета около трипщати бара“. 
невь одинЪ мясник». 
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ШЕС ТЬДЕСЯТЪ ДЕЗЯТАЯ 

| ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 
Н: крикЪ мой подощелЪ ко мнБ 
—“ июштЬ мясникЪ;‘онь спрашивалЪ 
меня, за чБМЪ я зал ВзЬ вь мБшокь, 
И для. чего приносилЬ таюмя жало- 
бы? АхЬ, ошввчалЪ я горестно, 
Я думаю хотяшБ меня утопить, 


’ Аля чего не беру яза себя Кадтеву 


дочь: Камеву дучь! скавалЪЬ онЪ мнз, 
Аа для чеге же шьы , глупенькой , не 
Хочешь ее взять себБ вф жену. 
она почитается прекраснфйшею дБ- 
ВИнею ‘изЬ всего Шираза. Неболь- 
Шая брезгливость вЪ помЪ препялты 
ЧивуетЪ ‚ отвЪчалЬ-я, она брюха“ 
Ша, да полько не оть меня; и Ка= 
“И, защищая ея честь, хочет 
ЧТобЪ я загладилЪ чужой гр5хЪ; 
#0 я смо разЪ. лучше желаю уме». 
‘Реть, нежели получить такое без- 
Ч8стте. Куда брат, как ты 
“\упь ‚ ошвфчалЪ мясникЪ, мнБ бы 


икЬ 
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такЬ пальца вЪ ротЬ не положили, 
и когдабЬ я былБ на швоемЪ мб- 
спб. то не сталЬ бы много вБ 
помр разбирать. ДБло очень лех* 
ко, сказалЬ я ему, полЗзай толь» 
ко вместо меня вЬ мВшокь. СБ 
великою охопою. господинЪ глупец, | 
ошвчалЬ мясникЪ , я еще отдаю 
теб сверьхЬ договора моихЬ 62 
рановЪ: да ‘послушайка, полно со’ 
гласитея ли Кади на этошЬ об: 
манЪ < ОпЬ ищешЪ только зяшя, 
сказалБ я, и приказалЬ  своимЪ не’ 
вольникамь остановипть перваго про" 
хожаго, и спросить его , не женат. 
ли он быль, по тому что любов 
никр его дочери не давно умерВ) 
жребли упаль на меня; почему при 
веденЪ ябылЪ предЬ него ‚ но бол” 
шее брюхо его дочери тотчасЬ ми | 
оМераВло, Он не успЪлБ лиш 
на меня взглянушь, и вЬ своем? 
гнфзЪ приказалЪ онЪ меня бросит 

В 
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ВЪ рЬку, когда я не перем$ню мо- 
его намбрешя: когда брашБ такЪ, 
Я охотно СБ тобою промВняюсь , 
сказаль онЪ мн5 , потомВ развязалЬ 
мМЬшокЪ , и вмБсто меня вБ оной 
влБзБ. Я топчасБЬ его завязалЬ, 
И погнавЪЬ барановЬ передЬ собою , 
Возврашался вь свою деревню, 


ЧрезЪ полчаса мой ворЬ с5 
Своими товарищами опять пришолЬ 
по мБшокБ. МясникБ сидя 5 ономб, 
из всего горла кричалБ: зи, су- 
4ари мои, позедите меня кр Ка- 
Ч ю, я нам’5ренте свое перемБнилЬ, 
И женюсь на его дочери, какбы 
Она брюхашеа ни былая: они поду- 
Мали, чно я отБ ужаса сБ ума рях- 
Нулея. не ошвБчая ему ни слова, 
бросили его ВБ р5ку, гдб онь скон- 
1А^ЪЬ дни свой. МнБ ещени по- 
МынБ его жа ль; однако со всбмЪ 
МВмЬ гораздо прИяшнВе его шамЪ 
асть ДИ. 2) вИ- 


` 
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соо, аи 
_видЪшь, нежели бы себя. На посл8- 
докЬ воры вознамБрясь разграбипиь 
мой домишко , поворотились кЪ на- 
шей деревнВ: они пришли туда вЪ 
самое то время ‚ какЬ я стучался у 
модихЬ ворощЬ , и увидбвЬ меня, вБ 
такой пришли ужасБ ‚ что едва 
мегли на ногахр устоять. О не- 
бо, вскричали они, чию 2то за чу- 
до! какБЬ это ты не утонул, ош» 
куда ты зд5сь очушился, к гда 
изялЪ столько барановь ® 

Правду сказать, я было не о= 
жидалЬ пак скоро зидЪшь сихЬ 
злодЪезЪ, и сперва нБсколько и- 
спужался $ но вдругЬ опять спохва“ 
щился ‚, куда вы каже ослы. ска“ 
_залЪ я имр, когда бы вы бросили 
меня шолько четьтре сажени подй’ 
лЪе вБ рБку, то вмБсто шритшца” 
пи баранозЪ, привелЪ бы я больше 
и шрехБ сошь, КакБ это статьсЯ | 
мотеть * Такь то, отпафчаль Я? | 


ВЯ 
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меопитонитьниитиитетищие = пионоатииььны 


ВЪ семЪ мВсшБ. подЪ водою живептВ 
одинЪ благодбшельной духЪ, ко- 
шорый принялЬ меня весьма мило- 
стиво: подарилФ мн этихр бара- 
новБ , перенесЪ меня СБ ними сю- 
да, и сказывалЬ мнЪ, что, когда 
бы я упалЪ вЬ воду не много по- 
далее, то вынесь бы СБ собою 
Ввосьмеро еще больше. 


Воры такой новизнБ весьма у- 
дивились 5 они несколько времени 
Промежь: собою шептали, и потомЪ 
ОдинЪ изВ нихЪ сказалЬ вЪ слухБ 
своимь шоварищамЪ , безЪ сомн$- 
Шя птутЪ есшь какая нибудь тай- 
На: мы за подлинно ув$рены ‚что се= 
‘0 молодаго человфка бросили вФ 
РБку; у него барановБ никакихЪ не 
бла мы полько лишь дошли сю* 
44, а он ужё и прежде насв о- 
’\Утился здфсь СБ шришшатью 6ба- 
| Занами , да и платье его кажется 

Э 3 будио- 
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будтобы НБ волЪ не бывало: мнб 
думается , »то дВло хорошо бы намЪ 
самимЪ чрезЬ себя испыщат», По- 
пом оборошясь ко мн5, нЬшЬ ли 
у тебя здБсь какихЬ мфшковБ , про 
должал? онЪ < Я думаю, что есть, 
отвфзалЪ я, около полудюжины: | 
два будут лишне, отвВчалЬ сн: 
запри швоихЪ баранов › возьми че: 
тьре мФшка и поди сЪ нами. Я. 
имЬ не сморилЪ: они довели меня 
до того мФета, глЪ, помнилось 
имЬ, меня бросили, сыскали ма- 
ленькую лодку, чтобЪ я могБ ихЬ 
бросимь вЪ самую глубь, вл$зли 
каждый вбевой мфшокЪ, которые 
завязалБ я веревкою , и побросалВ 
ихБ вЬ рВку ловить бурковЪ. (90 
шого времени, любезные мои брать 
я про нихЪ не слыхаль. 


На конец возвратился я кр 
себб домой спокойно о. и отметив 
совер’ 
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ПМЕ ды 
совершенно моимЪ мошенникемъ: 
я проклажался ихЪ  девьгами и 
баранами бБлнаго мясника; но 
шастье мое не долго мнВ по- 
служило: мать моя по нещастио 
ВЪ одинЪ вечер заронила вЪ хлБ- 
ву, и такой от того пожарЬ сд3- 
лался ‚ что не только наш дзорЪ; 
но еше семь другихЪ згорБло. Мать 
моя видя себя чрезЪ шо вБ край-_ 
ней бБлносши , сЪ печали умерла, 
а я старался пропиташе себБ про». 
мышлять’ своимЪ искусством. Я 
пошель изБ НГиразя, вЪ намбрени 
присшать кЬ какой либо шайк5 ко- 
мелантовв ‚ шатающихся по Пер. 
СидскимЬ городамь: ветрВтился сБ 
симЪ стшарымЪ календеромЪ, шли 
СБ нимЪ н6сколько дней вм6ст $ 
Обхождене и родЪЬ его жипия мнб 
Понравились, я сдБлался календе- 
РомЬ также какЬ и онЬ, и в0з- 
ЧАМБрились ипипи вФ, Мндйо, гв = 
93 не _ 


————-- 
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не отчаяваюсь я опяшь приняпмьс_ 
за комеди, ествли наскучитЬ ми 
носить это плапше. 


18. 


ФарукЪ ‚ милостивВиний Госу- 
дарь, продолжаль БенЬ - ЗридунЪу 
слушалЪ. исторшо молодаго кален- 
дера сБ несказанным удово льств! 
ем ‚.. Я довольно в8рю, пере 
рвалЪ Парь Асптрахансви ,‚ ничто | 
ме можеть забавнфе бьнпь, какВ 
похожденя обоихБ календеровЬ, и 
я не сомнЗваюсь , чтобь они не раз- 
били печаль сего Принца о поше* 
ри своего царства, по пому чию Я 
самЪ гораздо больше его имя 

причины печалиться, ни мало 1% 
помышлялЬ о моихЬ нещаспиях В; 


слушая толь шутливыя приключе’ 
я; но возвратись пожалуй кЪ Ф“" 
| руку; я столько премлю учас 
вЪ злополучяхЬ сего нешастватео 
Принца, чпю нетерпбливо жел” 
знай. 
| 
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Знать продолженя его похождений" 
СЬ великою охотою, милостивЪИ- 
ний, Государь ‚ отзБчалБ сынЪ Абю- 
бекеровЪ ‚ мнБ лехко удовольство. 
зать Ваше любопьисшяо. 


барьер ь 


ПРОДОЛЖЕН ПОВЪСТИ 
6 Фарухк$. 

(угу и два календера прошхи 
почши уже всю Перлю безь 
всякаго достопамятнаго Приключе= 
ня: как вБ одинЪ день для при 
крыиня ош солнечнаго зноя сво}о- 
мивь СЪ большой дороги, вошли 
не вр большой лЬсокь длЯ под- 
Крёиленя себя шамЪ пищею; охи 
Усльннали крикБ одного человфка › 
Котораго’ по видимому нФкито бил 
Мотчасв шула побЪжали ; но шоль, 
ко уже гораздо опоздали, что 
Подать помошь одному нещастно» 
Эд му 
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паи тои ных = 


‚му пробжжему , котораго зарЪзали 


четыре разбойника. КакЪ с!и зло- 
ди были вооружевы, шо увидя 


календеровЪ не побфжали, на про: 


шивЬ того убитаго облирали, и 
один из нихЬ вздумалЪ чтобЪ 
его. изрБзать вЪ куски, ФарукВ 
ош такого безчелов В чя ужаснул- 
ся: 2й, государи мои ‚, сказалЪ он? 
имЪф с<Б униженносиио , не можеше 
ли вы довольмы быть щБмЪ, что 
лишили сего человфка живота , № 
произведя еще надф его шфлом? 
безпримВрной лющости , помилуй“ 
ше ‚, оставте такое безчелов че. 


ОдинЪ изЪ убицЪ взглянуий 
свир5по на Фарука , нешастной к 
лендерЬ, сказалЬ онБему, что ми 


° м6шаешся не вЪ свое дЬло, берег! 


„ 


твои представлея для других?) ’ 


а не для насЪ; когда тпебБ инивИР. 


твоя еще не наскучила, то У4“' 
Лисий | 
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лись ошЬ сего мфста и сЪ пвоими 
товарищами, и смопгри, чтобЪ яи 
шебя не послалЪ въ слЪдЪ ва тБмЪ, 
за котораго ниш столь не кстатв 
спараешся. 


Гурскй Принц р5чамЪ сего 
челов$ка не удивлялся: но государь 
мой, продолжалЪ онБ, сколь бы 
вы сердитьг ни были, естьли я 
предложу вамЪ навыкупф мертва 
Го сего шФла двБ тысячи чекиновь, 


то не лучше ли вы согласитесь 


Принять ихв, нежели надЪ онымЬ 
пак наругаться 2 БезЬ сомн®н Яя, 
омтеФчаль разбойник: клянись же’ 
мн, чито выг оставите мертзое птБ* 
ло, а я вамЪ денди выдамЬ сей же 
ЧасЬ. Изволь, я продол- 
ФалБ сей человфкЪ, чтобь Каган- 
<Кой скропонБ уязвилЪ насБ вс5хЬ 
ЧетверыхЬ  вЪ руку, естьли Мы 
‘Воего слова не здержимЪ. Выдай_ 

Э у нам 


в ь 
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намЪ двЪ шысячи чекинокБ, а пло 
возьми себЪ. 'Гогда ФарукЪ вынукй 
изЪ-за - пазухи свой перстень, ко“ 
торый стоилЪ больше того › сколь 
ко онф оббщалЬ, отлалФ его им 
безь всякаго а. а си не’ 
знастн»!е оставивЪ ему мертРое 
шло сами удалились, 


’Дза календера чрезвычайно у“ 
дивились Фарукову поступку , коб" 
торой называли они не великоду’ 
ицемь, но дурачеситвомЪ. 


реа аи. 21а аа 


СЕМИДЕСЯТАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 


Ко же твое намфреше, ская 

ли они ему? Только у тебя 

добра, что пот один перстения 

который бы могЬ тебВ служишь 82. 

самой крайней бвдности ; а мы 
| _ пой 
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шошЬ ошоалЪ на выкупЪ мертаятео 
пла : можеть ли что сумазброди$е 
быть вБ свбтЪ < Дали чмо шы хо- 
чешь СЪ э”нимЬ шБломЪ двлать? 
Я хочу ‚ отзБчалЪ имЪ фарукВ, 
погребспи ето ВБ »томф мБешВ : 
добрыя двла никогда не пропада- 
юБ ; вы же мн и сами сказывалир 
что вр нашемЪ род жипия шотЪо 
перстень мнЪ совсбмф не недо- 
бень быль: для чего же хотите 
вы, чттобЪ для камня , который лю- 
дямЪ рассудилось назвать драга* 
ЦВннымЪ ‚ н который только слу- 
ЖишЬ кБ излишиему украшеню , 
ПропусшихЪ я случай исполнить 
толь святой долг , чшобЪ покрышь 
землею музюльмана , который, мо- 
еть бьыть, нвкогда будетЪ моим 
ХодашаемЪ предь Богемь < | 


Весьма разумное рассуждене, 
Отв чали календеры: Но шолько Не 
| э6 про- 
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анк живы: 


бя одного исполнять толь благоче-= 
стивой долгЬ; нЪсколько опасно по- 
гребать зд$сь мершвое шВло, и 
пакое доброе дБло могутЪ толко- 
вать весьма вЬ хулдую сторону. 
Мы будем тебя дожидаться при 
выходЬ изЬ этого лЪску ; а естьли 
шы долго зам 5 шкаешся › по мы при- 
демр к шебЬ до захожденя солн- 
ца кБ ОрмусскимЪ ворбтамЪ, копо- 
рыя не далБе отсюда одной мили, 


Календеры дБиствительно изв 
“Всу вышли, вЪ кошоромЬ остшав- 
шись ФарукЪ работаль коломЪ изв 
всБхЪ своихЬ силБ, чтобЪБ выкопамв 
яму для положеня мертваго пфла’, 
Онф упражнялся еще вБ своей ра“ 
бошв , какЬ Вхала мимо сего м5’ 


ста команда Ормусскаго Кадгя. Какр. 


всегда почти рассуждаютф о ий!’ 
пни по наружным видам , по Фа” 
` Хуй 


прогн$Звайся, что мы оставим шее | 


| 
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рука схватили подЪф караулЪ, по- 
дозр вая быть его убШцею сего 
мертваго пФла. Сколько онЪ ни 
скид5тельствовалея небомЪ вЪ сво- 
ей невинности, однако привязали 
его кЪ лошадиному х»осту , и при: 
везли шакимЪ образомБ вь ОрмусЪ, 
гаБ онф брошенЪ былЪ вЪ темницу. 


Дза календера вЪ шакомЪ со- 
стояви его видбли: мы вить ему, 


‘говорили они промежЪ собою , пред- 


сказыналн его нещаспие, и онЪ до- 
шелЬ до того своимЪ упрямствомЪ, 
и шли за нимЪ излали; но опаса- 
ясь чтобЬ и ихБ не вмВшали вв 
такое важное дЪ№ло, не осмВлились 
они просишь за него. 


ПриниЪ Гурски просидВлЪ всю 
ночь вф преужасной пиорьмЪ 5 а на 
Утро представили его Кадио: овБ 
быль допращиванф, и сколько кБ 

М 


своему оправданию ни предЪяклялЪ, | 
однако’ ничего принято не было : | 


смершь, и выведевь тошчасЬ и& 
Ормусскую плошадь, чтобЪ повБше- 


Сей монархЪ стоя у висВлипы 
слушал о себБ пригозорь спокой- 
нымЪ духом. О небо! вскричал 
он по прочтенши, тшьвг всегда спра- 
ведливо: должно.хи, чтобЪ я нака- 
‚занЪ был ва такое дВло, которое 
заслуживаеть награжлешя передь 
БогомЪ, и ч1обЪ вивогатфе $ АхЬ, 
разумные календеры, вё по сира- 
ведливости’ отгозваривали мнЗ по- 
гребать мертвое се шло, 


ПриниЪ вымолвилЪ «и слова, 
ваглянулЪ нечаянно на Кадеву руку, 
который хошВлЬ самЪ присудство- 
при сей казни, и узнавЬ на его 
паль- 


на послБдокь осужденЪ быль на 


| 
ну быть. 
| 
| 
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пальн® свой перстень , отланной у- 
бИнамз : АхЬ! милостивой государь, 
сказалЪ онр ему : велик пророкБ 
стараяеь безЬ сомнзыя о моей 
пользЪ , не хочетЪ дашь пропаств 
невинному, вошЬ на зашемЪЬ пальцЪ 

тот перстень, которой отдалЬ я 
тёмЬ , кои варЗзавь музюльмана, 
хожБли еще ‘произвести и надЪ 
его. пБломЪ неслыханное безчелов$- 
це. ‘Теперь вамЪ лехко найти ви-. 
нозатыхЬ, и два кале’дера ‚ мои 
поварищи 9 которые Д должны теперь 
быть вЪ ОрмусВ ‚ шаюке ихЪ узна- 
юшьЬ. как и я, 


Кади усльниа $4. поблВднВльБ 
кач смершь: онЪ казнь Гурскаго 
Привиа опложилЪ, и пошелЬ домой, 


Ге ле ЗМ Зин. ^^. В лба | 
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СЕМЬДЕСЯТЪ ПЕРВАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ: ЧАСА, 

Я имфлЬ честь Вашему Величе- 
У стизу вчера сказызать , говорил 
БенБ-ЭридунЬ , что Ормусски Кади 
чреззычайно изумился, когда ув$ 
рилЬ ФарукЪ, что у него был ина ру’ 
кБ его перстень ; да онБи причину 
к тому имтлЬ, по тому что онЪ 
купилЪ етоза двБ тысячи и три- 
ста чекинозЬ у роднаго своего еди- 
иороднаго. сына, про котораго но-| 
сился слухБ, что онЪ былВ вели- 
кой мошВ, ‘и волилЬ анакомсптво сЪ 
мошенниками. ПришедЪ домой сей 
судья, немедленно велВлЬ сы“ 
скать своего сына; одинБ незолв’ 
иикЬ ему сказалЬ , что. ояЪ со де 
сяшью ‚, или дзенатиаптью изб сво’ 
ихЬ прятелей пошохЬ гулять в8 


‘загородной садБ. Кади пофхалв 


туда тотшчасЪ самЪ, и захватив 
ихЬ всёхЬ подЪ караулЬ ‚ предста“ 
| ви 
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нити ат о оо тосты ив иотнтнттьн 


вилЬ Фаруку , чтобЪ онЪ узнавалЪ 
тЬхЪ убиць. Сей ПривцЪ разгля. 
дывалЪ ихЬ одного за другимЬ. и 
УзнавЪ двоихЬ, не смотря на пере- 
мЪнное плаиье : вошВ ‚ милостивой 
государь, одному изЪ сихЬ двоих, 
сказалЪ он Кадю, указывая прямо 
на его сына, отдалЬ я мой пер- 
сшень для искуплени мертваго п!б- 
ла: это онф, и один изЬ сихБ 
молодыхЬ мошнишковЬ умертвили 
ЧелонЪка, чему свидбщель я и два 
календера: другихЬ же участниковЪ 
В ихЬ злодВИиствВ я между си. 
Ми люльми не нахожу; и есшьли 
Вы, мялостивой государь, На мо- 
иХЬ слозахЬ не утверждаетесь , 
по прикажите найти вЪ Ормуеб 
Авухь моих шоваришей. Когда 
Они виноватых не презвающЬ , шо 
Я хочу потеряиь мизнь мою наи- 
лют’БишимЬ мучешемЪ, Кэленде- 
РовЬ найми пе трудно было; ихв 

при’ 
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есь Зале новое иль 


привели ВЪ сад , гдБ былЪ Кади; 


они рассматризали двевашнать за” 
ключенныхЪ ‚и подшвердивЬ доказа”» 


тельство фарукозо ‚, весьма удиви“ 


лись также какЬ и ПривцЪ, ви” 


дя, что Кади рвалЪ на себЪ план 


и челму › и бросился брюхомЪ на 32“. 
$илю : Ах , нещасшной ошець !вскри*_ 


чалЪ сей судья, которому уличе“ 
не КалендеровЬ немогло быть по- 


 дозрительно ‚ должно’ ли шебб пре” 


дашь единороднаго своего сына 623: 
честной казни $ НБщЪ , сквернавецЪ ; 
сказалЬ онБ ему, я до безсламй 
себя не допущу; однако мы смер” 
ши це изббжишь, ия бу самр 
швой палачЪ. ПотомЪ  схвашив? 
саблю’ У одного изЪ предетонщю 
срубилф сему злодВю, Голову у } 

пытая прочихЪ ‘одиниатцаиь това“ 
рищей , вывФдазЬ ду нихЪ прешы“ 
сячи ужасныхЬ` злодфаствЪ , умери” 
виль ихф воВхЬ, сорочивВ сБ выбо” 


и: кой 
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кой башни на желВзные крючья ‚и о- 
сравилЪ в5 ОрмусБ ужасной при- 


о мБрь своего правосудя. 


| 
Е 


| 


Сей нелидемёрный и чести на- 
полненный судья ие могЬ безЪ у- 
жаса вздумать, какЪ 6мло онЪ о-= 
судилЪ Фарука: о небо, вскричалБ 
он , такЪ безЬ сего перстня у- 
мертвилЬ бы я неповиннаго © Сколь 
наще проницан:е ограничено , исколь 
лехко ошибиться вь такомЪ зва- 
Ши, какЬ мое. Этого довольно , 
я ошЬ онаго ощказываюсь, и хочу 
во всею мою жизнь просишь у Бога 
отпущшеня вЬ грЗхахЪ , кошорые 
можеюЬ быть, я содВлалЪ НЕ. 
абшемь, предупреждешемЪ, или 

о вр точном изслЪдовани 
бла, ПошомЪ оборошясь КЬ Фа 
фуку, который укагавЬ Кадшю пю. 


Го, 


не зналЬ, что ему сей столь былЪ , 
дброгЬ: 


кому отдал свой геретепь.. 
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ии '|| ( 
дорогЬ : богобоязвливый календер®; 
говорил он ему , оставь се плане | 
и живи у меня на м5сто сего вл0” |. 
дЪя, котшораго я казнилЪ за вб8| 
его преступлея: я отдаю теб 
все мое имфне ‚, когда ты имЗеш? 
оное шоль хорон!о употреблятр » 
возьми оное, прошу я васЬ ‚и сдВлай | 
мн} , чтобЬ я ©Б удовольствемй 
пошелВ #5 гробь, вь которемв 
почши уже стою одною ногою, 


ФарукЬ, милостив йций Госу“ | 
дарь , приведенЪ вЪ жалость словами 
сего нешасшнаго отца, бросился к 
его ногам: присудешне мое, ск’ | 
залЬ онв ему , вели кодушный Кади» | 
безпрестанчо будетЬ вамЪ приво” 
дить только на памаль печальную 
смерть вашего сына, позволь 
лучше , чтоб я удалилЪ ошЪ 28” 
иших.Ь глазЬ предмешь ... На про" 
шизЬ пого ошябчаль сей судьй, 

оно 
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> Е .* 
оно истребитЬ напамятованте., ко- 


‚| Морое воображало бы мнЪ непре- 


станное уединенте , иБ которомЪ я 


“омнынВ жить намБрень , не оставь 


Меня, я тебь еше разБ повторяю, 
естьли ты ‘имЪеш» какую’ либо 
жалость СЪ нешастнымЬ оишомЬ, 
Кади обнималЪ сЪ горячност®о Фа- 
рука при своемЪ прошении, и ПриниЪБ 
не могши противиться его слезамь, 
согласился на все, чего онЪ ошь 
чего требовалЪ. 


Вот вашф Гурский Царь сдБ: 
Лался премышемр Камя, и прину- 
ждень окончать свои дни вь Орму- 
5. Но друше два календера на 
то не согласились, сколько Принць 
их ии обнадеживаль своимЬ не- 
оставлешемЪ, однако не могЪ уго- 
Ворить: они держались своего ча. 
МБрешя ‚, чтобЪ ипипи вЪ Инд и 
вЬ Китай: и ФарукЪ мог только 

| ихЬ 


у 


чины 
—=—=——оыоы— 


О —м—оы—ы—Аом————— = 


= оклль 


пыль т 


| 
| 
| 


| 

| 
|. 
| 
Г. 
| я 


5: (® 


ее 


ихЬ едва принудить взять на ка- 
ждаго по дАвБ шысячи золотыхЬ 
чекиновЬ.. 


ПривцЪ Гурски, милоситиви- 
пи Государь, жилБ шасшливо и 
спокойно с КадмемЪ ‚ который не 
смотря на его сопротшивленя ‚ учи- 
нилЬ его своимЪ наслВ дникомБ: онЪ 
обходился сЪ нимЪ, и ‘любилЪ его 
такЬ какбы роднаго своего сы- 
на, и сей доброй старикЪ не могь 
нарадоваться ‚ что столько удалосв 
ему вЬ его кыборВ ; однако не дол- 
го наслаждался своим усыновлен}- 
емЬ: онЪ чрезБ восемь м5сяцовьЬ вза- 
немогЬ весьма опасно. и на посл8- 
докр препоручилЬ праведную свою 
душу вЪ руки Ангела смерши. 


_`ФарукБ пришелЪ ошЪ того вБ 
безпритворную и искреннюю печаль: 
Потом рассмотрЪАЬ , НА Чсколько 

| 5 про? 
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`Простираешся его Е. и бидя 
Что оное было весьма МНО С ен-а 
ное, шо раздБли Ь на АВВ ‘части,’ 
изЪ кошорыхЬ одну взялЪ себБ, 
йругую употребилЪ на построеве 
Мечети (и гостинницы у вороть 
ОрмусскихЪ. По окончани оной ме- 
хети положил шамьЬ своего благо- 
АБтеля, и сдВлавЬ ему самЪ по- 
Хвальную  мадгробную надпись , 
велБлЬ вырфзать оную на мармор- 
Мом при гробниц столбБ. 


ПриницЪ ГурскМ исполнил веб 
болжиности ‘усерднаго сына, ску- 
чилЪ скоро празднымЪ своимЪ вБ 
ОрмусБ жипиемЪ. Напамятоване 
Прежняго его состояШя непрестан- 
№0 поошряло его учинить каюя 
Хибо дЪлА, который моглибЪ его 
зОзвести ‘на первую степень его 
%ликости. Для лостижетя того 
“ознамБрился он продать осталь- 

, ное 
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орабль ‚ копорымЪ бы могЬ про- 


славить свое имя. ОП„Ъ намБрене _ 
че исполнилЪ , и выбразЪ ВЬ Ор. 


мусв храбрьйшихЬ людей , в ко- 
рошкое время толикую пропустил 
славу по Арапскому. морю, и по все* 
му ИндЪискому Океапу , что поль’ 
ко лишь и говорили дсего неустра- 
шимости ‘и его поббдахь, 


ВЪ тогдашнее - по времл, ми’ 
лоси Фиш Государь, попалисв 
ему вЬ поХонЪ Принлессы Тефлискай 
и Борнейская. Ваше Величество” 
знаете продолжене его похоий:: ен 


до того времени ‚ какЬ Гюльгюли’. 


Шемаме упала вЪ море: и вот 
что читалЪ я далБе о его жизни 


вВЪ лБтописцахЬ острововб Диван’ 


дурускихЪ. 
ФарукЪ проснувшись чреавычай" 
но изумился, не видя больше При!" 
цесси 


Кадево имЪве, и вооружитв о 


| 


| 
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цессы на корабл6. Ему сказали о 
случившемся падеши ночью“, и онЪ 
столь сильно отЪ того запечахил- 
ся, что многокрашно самьЬ себя хо- 
ШБлЪ умертвить: однако не допу- 
пили его до такого отчаявя , всБ 
бывш!е на кораблЪ люди, и на ко- 
нецЪ успокоили его ЕЕ пред- 
<тавлешями. 


ЗЪ то время какЪ ПринцБ нй- 
ЧалЬ быть нфсколько спокойн$е ‚ у- 
‘мотр$флБ он издали два судна, 
идупия по вБтру на него; онЪ не 
Усомнился ихЬ дожидаться, и на- 
павЪ на нихЪ ‚, вБ своемЪ опчаяви 
ОказалЪ онБ. столь удивительныя 
АБла своей храбросши ‚ что вскорв 
ими завладЬлЪ, ОнБ’ си’ два суд- 
На осмотр5лВ, и велБлЪ переве- 
(Ши на свой корабль пл5нныхБ , 
Которые казались ему быть не ‘под- 
АЗго рода, приказалЬ на другихЬ 

Часть ТИ. Ю _ на» 


что больше уже шрехЪ лЬшЬ, какр 


< (746) 6&> 


э\яГ Бах "Чакбьдеиа № ко праны филин, у. они оон, ФИН Ибо точно, очный ия ити мии 


наложить цепи, для одной только 


‘своей безопасности, и д0 прибы-_ 


иыя до какой либо пристани. гдб 
мамфренЬ онЪ былЪ даровать имЬ 
БОЛЬНоСИТЬь 


< О 


СЕМЬДЕСЯТЪ ВТОРАЯ 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 
Мм плВнниками , находивши- 

мися на ФаруковомЪ кораблБ, 


были два молодые челов$ка ‚ весьма || 


собою пригояфе и чисто одфтые › 
которых лица Принцу Гурскому 
не совсЪмЪ незнакомы былым. ОнВ 


иже о а ПЖ 


долго добирался, гдЪ бы ихЪ мог "' 


видфть , однако не вспомнилБ; и 
спросивЬ у них, не встрЪчалисв 
ли они СЪ нимЪ гдБ@ ОдинЪ изВ 
них ему отвфчалЪ, чио онЪ никогдй 
имфть сей чести ие помнилЪ, и 
они. 
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они странствующь в5 КитмаВ м 


Инди. 


ФарукБ думая вЪ томЬ они. 


биться ‚ симЪ ошв5шомЪ былЪ до= 
воленЬ, и препроводя остатокЪ дня 
ВЪ поков, [ есмьли могЬ только 
оной имфть , лишившиеь Принцес- 
сы Тефлиской | затворился вЪ сво- 


‚ ей кающБ ‚, и утомясь дневными. 
трудами, заснулЪ онЬ весьма спо-. 


Койно. 


Сна его больше двухЪ часовЪ 
ме было ‚ какЪь онВ вдругЪ пробу- 
дился ошЪ сновидВшя, копторое по- 


Казалось ему весьма важнымЪ. ТошБ 


\еловЬКЪ, котораго онЪ за нВсколь- 
ко предБ шфмЪь лБиЪ — погребь 
близь Орму:а, явился ему во снб. 
ы справедливо, государь мой, го- 
3Орило ему се привидёНе, пред- 
СтавлялЪ дзуМЪ календерамЪ шво- 
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‚ ИМЪ шоварищамЪ , которые отго- 
варивали шебБ покрыть «меня зем 
‚лею, чтно доброе дВло никогда безЬ 
‘награжденя не остается. ВошВ 
пришло теперь время, что ся могу 
теб опитлатигть за твою богобояз- 
эливость: два человЪ ка р о которыхБ 
ты вчера не могЬ вспамятовать , 
мои УбИцы , шо ‚есть, тб, кои 
спаслись от казнн ‚своим бБг- 
‚ствомЪ: оии тебя весьма узнали, 

° ое смотря на перемБиу твоего со- 
‘споявя, и опасаясь справедливаго 
наказаня за свои -злодЗистшва , за- 
рВзали ужё у гпвоихЪ, дверей часо- 
зваго, и тотчась взоидутЬ сюда, 
атобЬ и пя. зарбзать. 

Принц, жакь я уже Вашему Ве- 
"личеству сказывалЬ , по окончанм 
его свовидЬшя проснувшись , ие 
почелЬ за. пристойно презрЬшь толв 


Итолезное. АРЕНЕ ы ‘Зи встал» 
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и’ усльлиа’ стукь у дверей своея' 
каюты „ которая нзсколько’ освб* 
цена была горящею лампадою, взял 
свою саблю’, сталЪ за’ дверью ,"9* 
жилая’ збыпия толь необымновен- 
наго сновидфя. Лишь’ толвко та 
кимЬ образомЬ успЪль онЪ стать, 
какь потихоньку дверь’ето. отвори- 
лась, и увидБВлЬ онЬ вошедших в 
двухБ злодЪевЬ „. каждаго с книжа» 
ломЪ вЬ рукахБУ онЪ до себя ихб 
не’ допустил, и’ отрубинь у од- 
Ного саблею руку, а другаго’ хле- 
снулЬ ефесом$ вБ рожу , кликнулБ 
своихЬ  машросовЪ „ велвлЪ имЬ 
схватить’ сихБ убииБ , и’ выгово- 
ривР’имЬ смершноубиство', учинен- 
ное’ близБЬ Ормуса’, велБлЬ ихБ 
тогпзась повфсишь’ на’ корабельной 
мачшь* 


ФарукЪ расказалЪ всБмЪ быв- 
шимЬ на суднБ, какимЪ образом. 
Ю 3 слаеБ. 
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спасЬ онф свой живо ошЪЬ сно- 


видбыя, заперся опять вБ свою ка-. 


юшу , благодарилЪ с колБнопре- 


клоненемЪ великаго пророка за та- 


кую посланную ему нечаянную по, 
мошь, и легши опяшь на постелю, 
лишь только онНЬ засиулБ ‚, какЬ 
тошЬ же человЪкЪ явился ему вБ 
другой разЪ: ›тюого не довольно , 
сказало ему, сте привидБы!е, чтобь 
спасти только тпвою жизнь ошЬ 
злоумышлешя сихБ злодБевЬ ; с1е 
изобходимо я должен былЪ для 
шебя сдЪлать:; но ещё хочу, чтоб 
шы зналЪ , кому шы сею предосто- 
рожносицю долженсшвуешь. Меня 
авали АлмазомЪ ; я былЬ единород- 
ный наслВдникВ Зелабдима, Царя 
ДивандурускихЬ островов; тому 
ужё шесть лФиЪ , какЪ получа до- 
зволене отБ Цяря, моего отца пу- 
тешествоваить, отправился я самВ 
ненвершФ шолько вБ намВрен!и об: 

Фадишь 
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ыы ее ооо 


Бадить Персю и и Татарно 5 при 


мои товарища во время сей Фады 


померли: и я возврашался одижь_ 


подь скКрытнымЪ именемь вЬ Ор... 71 
мусЪ, чтобЪ нанявши шамЪ судно» о 


отЬЪФхать ВЬ Диванлуру ‚, какЪ у- 
мершвленЪ я быль сыномЪ Орму- 
скаго Кадя. 


ОтенЬ мои СБ самаго ‘моего 
отЬЪада ничего сбб мнБ не слы- 
ХалЬ, и ожилая моего возграшеня 
СЪ нетерпВливоспию , близЪ ьгБся, 
ца одержимЪ болбанио ‚ ошЬ котю- 
рой онб, какь ао на ДокБ 
свБщила, излБчишься не можейтБ, 


°И велики нам’Б порокЪ исходатаи- 


СивовалЬ Е мою пользу, чтобЪ 
Мечь Ангела смерти `оборжавЪлВ вБ 
Ножнахю» до самаго швоего пр!Вз- 
4а вЪ Дивандуру › глБ ты женишся 
На Принцессе ГерунЪ, моей сестрЪ ; 


ПОБжжай туда безЪ опасешя, я вов-, 


Ю 4 в5ну 
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взшу тмамЪ швой прЕВздЪ $ а чтобВ 
вр шебБ не могли опознашься , шо 
положу на шебя печать предопре- 
дблешя. ПошомЪ. оное привид5 не 
прижало огненную печать кЪ Прин- 
цовой рукБ столь кр$пко ‚ что по* 
чувсивовавь шошчась великую боль , 
лакь громко закричалЪ‘, что разбу- 
дилЪ всБхЬ своихЪ людей; они кВ 


‘нему приббжали ; онЪ расказалЬ имВ 


вторичное @е сновидБн!е; и нашедВ 
оное дБиствительнымЪ по знаку, У- 
чиненному на его рукБ, и вБ ко- 
торомБ ясно прочесть было можно 
имя Боже и великаго пророка, не 


усомнился онЪ боле держать свое | 


плаване къ осшровамЬ Дивандуру” 


‚ скимЪ ‚, куда и прибылЪ чрезЪ пяшр 
ведБль. 


Благополучные в8тры ввели его 
вБ пристань вф назначенной срок®» 
Царь сихБ островов крайнВ былВ 

болен; 


} 
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боленЪ ‚ и Принцесса, его’ дочь, не 
отходя ошЪ него: ни на минуту. 


чрезвычайно’ о шомБ сокрушалась : 


наступающая смершь’ ея отца, при- 
водиля’ ее. со’ всБхЬ споронЪ вБ до- 
стойное жалости’ состояе» Царь 
Кананорски , котораго предки им$= 
ли прежде’ сего’ н5которое’ право 
тшребовать` острововЬ Дивандуру-= 
скихБ, ожидал шолько’ Зелабдино- 
Вой смерши’, чшобЪ учинишь напа* 
деше’на его царство’, и пользовапив= 
ся ошсудстыемЪ Принца’ его`сына ‘5 
но’ ФарукЬ', милостшивой Государь з 
Весьма инако’ состояве дБл5’ пере= 
МЪнилр. 


‘Алмаз явился Царю’, своему 


’Оту, ночью на канун‘ пр!Бада Гурт 


Скаго Принца, узЗдомилЪ его’ о сво- 
6й безчелов чной смерти, о’ жало- 
Спи’ Фаруковой , о повели, дан- 
ЖомЬ ему СБ небеси заклеймите 
ЮУ, `° вто 
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его печатью ‚ и послать вЪ Диван- 
дуру для бракосочеташя сБ Геру- 
ною ‚, и приказалЬ ему отЪ имени 
великаго пророка пригошовлящься 
свято кЪ смерти. 


Зелабдин?® ‚ уливясь сему сно- 
видно ‚ приписывалЪ оное дБи- 
ствю жестокой горячки: но вв 
такую же пришелЪ онЪ горесть, 
когда Геруна, которая спала под- 
л$ кроваши своего ошча, варугВ 
вскочила, м надернувЬ на себя 
спальное платье, подбфжала кЪ 36- 
лабдиновой постели. АхЬ! мило“ 
стивой государь, говорила она ему 


заливаясь слезами , конечно моего | 


браша нёшЪ больше на св5ш В! Я 
видБла его теперь всего окрова” 


вленнаго; онЪ меня ув$домилЬ ‚, что 


зарфзалЪ его сывЪ Ормускаго КадЯ; 


что одинНБ молодой ПриниЪ при’ 


крываясь подЬ календерскимЬ плат?” 
см 


` 
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Е 
емь его похоронилБ ; что сей 
же самой ПриниЪ , котораго узна- 
емь мы по имени Божию ‚, запечат- 
лЪнному наего рукб , прибылЬ сю- 
да сего же часа для сопротивленя 
несправедливому Царя Кананорскаго 
предпрянию ‚, и что написано на 
небеси нашему свободителю быть 
Моимф супругомЪ. АхБЬ, любезная 
моя Герума, отшвфчалБ печальной 
ЗелабдинЪ ‚ твое сновидБ ве весьма 
истинное! АлмазЪ, которыи также 
и мн$ явился, шоже самое сказы- 
валЬ: но онЪ присовокупилЪ еще кЪ 
тому одно извБспие ‚ которое ты, 
по ивоей ко мнЗ горячности, мо- 
жетЪ быть, скрываешь, опасаясь ме- 
ня испугать: АзраилЪ стойтшв вБ 
головах моей кровати ожидая | 

исхода моей душй, и союзБ еясБ - 
МоимВ т5ломЪ столь уже не долго- 
временень , что я едва буду 
имп» удовольстве видфть тебя 
Юб-.. м 


== 


3 т 


ЕЕ 


<8% ( 156) 68 


оне” 


‚ соединенную сБ ПринцомЪ ГурскимЪ° 


АхЬ ‚, милостивой государь, се-то 
обстоятельство хошт$ла я отЪ васЬ 
умолчать , и воторое вЬ несносную 
меня печаль ввергаепЬ ‚ ошввчала 
Дчвандуруская Принцесса, не уже 
ли я васЬ ‚ милосшивой государь» 
лишаюсь ,,. о. Конечно, моя дочьу 
перервалЪ ЗелабдинЪ сБ твердостно, 
станемЬ мы оба пртуготовлятиься 
кЬ жестокому сему разлучентю о- 
сновательною преданностшио, кото- 
рой шребуешЪ ош нас точное 
сходство нашихЬ сновидВыи $ и 
прочти мнБ, пожалуй , стишки 
изЬ алкорана, которые повелвя- 
ютЪ намЪ взирать на сей необхо” 
димой путь безь ужаса. / 


Геруна ‚ обливаясь слезами, вы” 
нула алкоранЬ изБ зеленой сукон* 
ной сумки, “читала своему отиу 
йо самаго разсвБша мношя м. 
2 из 


[4 
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изБ сей божественной книги, и 
была еще вЪ семБ вабожномЪ у- 
пражненти , какЪ пришли доложить 
Царю о прибыпци вЪ пристань од- 
ного корабля, который привезЬ из- 
вЪсше о ПринцЪ5 АлмазЪ. 


— 


СЕМБЬДЕСЯТЪ ТРЕТ[Я 
ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА. 


ОЗС РАСО: 033-ФЗ 03 


слыша спо вбдомость , которая 
возбудила всю Зелабдинову го- 


ресть , вскричалЪ онЪ: АхЬ , Любе- 


зная моя Геруна ‚ вотВ наши сно- 
видБШя соверщились: поди хоро- 
шенько уберись, чтобЬ выпипи 
предь Гурскаго Принца, и прика- 
жи ввести его вЪ мой покой безЪ 
замедлЬ я, Геруна пошла одфваль- 
ся между шЪмМЬ какЬ пошли ска- 
зать Фаруку о повелВи Паря Ди- 


зандурускаго. Молодой Приниб. 


Ю $ вве. 
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«АК не они, олова 


введень булучи вЬ снальню умира. 
ющаго монарха, столько увидБлЬ 
печали на его лицВ, что не в 
силахь былЪ выговорить ему д 
смерти его сына. ЗелабдинЪ омое 
примбщилБ ‚, государь мой ‚, сказал Б 
онЪ ему слабымЪ голосомЪ , мн 
уже ваше имя и причина вашего 
прЕБзда не безБизвФстна $ не опя- 
сайтесь умножить мою горестшь 
обЪявлентемЪ о смерти дражайша- 
го моего сына Алмаза: онЪ самЪ 
предупредилЪ меня о такомЪ пе- 
чальномЪ приключени, ФарукЪ, ми- 
лосшивой государь, не зналЪ что 
отвфтствовать на Зелабдиновы сло- 
ва, какЪ вошла вЪ. его спальню 
прекрасная Геруна. Гурсми Прияцб 
увидя ее упал безь памяти, да 

‚притомЪ на царскую кровать: 
сте приключенте сего монарха и его 
дочь привело в крайнее удивлене. 


р 


На: 
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ыы. 
Натура сама, милостивой Госу- 
йарь, продолжалБ БенЪ - ЭридунЪ 
забавлялась пртуготовишь путь КВ 
любви между ФарукомЪ и Геруною. 
Ся Принцесса столь совершенно схе- 
дна была на Гюльгюли - Ш.маме, 
что Призиь Гурски не могБ на 
нее ‘взглянуть безЪ чрезвычайнаго 
смущеня. Мало по малу онь очув- 
ствозался, и узнав5 по различию 
стана , что онБ ошибся, не разсу- 
дилЪ за пристойно открыть Геру* 
нЪ пошаенную причину скоропостиж- 
ваго такого обморока, и оборотясь 
кБ Зелабдину: АхЬ! милостивой 
государь, говорилЪ онЪ ему, упу- 
стите мн$ мое невольвое неучтив- 
снтво : прекрасные глаза прелестной 
Геруны шакБ чувствительно прон- 
зили мое сердце, что я от сего 
Удара не вЬ силахЪЬ быльЬ на но. 
тахЬ устоять: но вздумавБ изви- 
нящься 56 одкомЬ иеучтивствв, 
при- 
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примБбчаю я, что ивБ другое еще 


попал 5 весьма непристойно гово- 
рить о’ любви в м5БетахЬ пре- 
исполненным гореспию’ и печалями; 
и хотя, кажешся, имБю: ясмБлость 
кр шому по’ увБренно данному мн5 
отЬ шЪни Принца’ вашего еына’, и 
по’знакамЪ' божественнымЬ , кото- 
рые наклеймилЪ онЪ на правой моей 
рук, однако довольно я чувствую! 
мое неразум!е вБ’ семБ случаБ» 


Все вам позволено’, государ 
мой ‚ ошвфчалЬ печальной Зелаба 
динБ , когда небо предопредВлило’ 
васБ’ быть супругомф прекрасной’ 
Геруныу я бы весьма не милосшивВ' 
был’ ‚ чтобЪ противиться такой 
страсти, которая должна дБлать 
все благополуче ея’ жизни, а на 
прошивб’ того’ много’ радуюсв’, что 
ея прелести’ столь скоро’ и чув“ 
ствительно провули чувсшва тшолв 

с0- 
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совершеннаго Принца: но пожалуй, 
государь мой, ‘увБдомь меня о 
жребти моего сына, по тому что вы 
только одни можете мнБ о томь 
подать обстоятельное извФспие. 
ФарукЪ вЪ с время не могЬ пре- 
миновать , чтобы не увЪдомить 
Зелабдина` о: жалостной смерти Ал- 
маза. ОнБ расказалЬ ему всБ оной 
обстоятельства, как можно’ поко- 
роче; наказане его’ убицьЬ „ явлеше 
нептастнаго сего Принца, и имян` 
ное ош него: повелБые Фхашв вв 
4изандуру › гдБ обнадежилЬ онь 


_его о получеши сердца прекрасной 


Геруны. 


_ Лишь только, милостивой го- 
Сударь, ПриниБ Гурскй повВапь 
Свою окончилБ, какЬ поспбщно при: 
Шли сказать Зелабдину , что самь 
Кананорскй Царь прЕВхавБ къ осшро- 
Ву, туда высадилЪ на берегЪ много- 

к числен- 
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численное войско. и что повсю- 
ду жжетЬ и рубитЪ. АхЪ, мило: 
стивой государь, сказал ФарукЪ, 
миБ долино за вабБ отмсешить у 
уБснеше несправедливаго сего мо“ 
нарха; я либо самБ погибну со 
всЪмЬ моимЪ войскомЪ, или вскорв 
принесу предЬ васБ его голову. 
ПошомЪ ПриннЪ отдавЪЬ низкой по: 
клон Парю, оборотился кЬ Прин 
цессВ, авы, сказалЪ онЪ ей, пре: 
красная Геруна, позволите ли мнб 
ласкать себя, что ужё я вам 


столько милБ , чтобЪЬ достоинВ’ 


был5 вашихЪ кЪ небу молигшвЪ та“ 
кой Принц, которой не пощадитЬ 
до послБоней капли своей крови» 
прежде нежели ПШарь КананорскйЙ 
совершить неправедное свое. пред- 
пряпие. 


Дивандуруская Приниесса отЪ 
Принцова привБисшия изумилась: 
| она 
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э- она не знала что ма по отв т- 

0:| Сшвовать ;3. но какЪ любовь ея каза 

, Лась быть ободрена великимЬ про- 

| рокомЪ и ея отцомБ : то сказала 

| 8му, поди, государь мой, куда 

0| ПризываетБ васЪ слава ; дБло наше 

5| Весьма справедливо, чпобЪ поббж- 

„| день былЪ Царь насЬ ушбБеняюций : 

’ Но не поступайте столь горячо ва- 

-| Шзю храброспию ‚, чшобЬ я могла : 

“| ОтЬ мого имЪть новую причину кв ] 

| горести. Принцесса не могла вы 

› Молвить сихЬ слов безЬ краски вЬ 

‚| Лицф; и ФарукЪ восхищенЪ будучи 

‚| Вадоспию › видя склонное КЬ себЪ 

| Принцессино сердце ‚ поббжаль для 

‚| Произвелешя в дФиство  даннаго 

|| Своего обфщашя. ОнЪ’ собралЪ во. 

| МгмовенНе ока все свое войско, и 
‘бединив Ь СБ онымЬ армио Царя 
Зелабдина ‚ повелЬ ихЬ прошивв 
Мепр!ятеля СЪ’ тако:о неустраши- 
Москию ‚ что видна была по его 


ди цу 


| 
| 
] 
| 
-й 
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лицу известная’ надб онымЪ по-’ 
бБ да. | 


х 


Парь Кананорсюй такой ‘сперва’ 
навелЬ страхЪ’ на’ весь` остров, 
что’ всВ’ опБ' него бЬжали: но Фа- 
рук поворотя бБглецовь , такв. 
сильно’ на’ него’ наступилЪ, что онВ. 
Уже’ сБ своей’ стороны привужденв | 
былБ назадЪ податься. Пришедв 
ВБ отчаян видя’ себя. побВжден- 
НымВ’ ош. одного’ шолько‘чёловВка | 
по тому. что; такВ сказать’, одинй 
ФарукЪ удерживалЪ' его’ побЪду 
протирался он’ сквозь тысячу ме’. 
чей для сраженя сЪ нимЪ, и Приний 
Гурск ‚о желая нетерпВли: ю пере 
вфдаться своими силами сЪ ПаремВ 
КананорскимЬ, пос ‹ахалЬ потичасй 
противБ него’, поражая все’, что ему! 
ни’ попадалось :’ шакимБ’ образомВ 
сразились’ они' весьма’ ужасно, И. 
На послЬдокВ сей бой обратился вр. 
поль8У | 


_Совершенному Принцу. 
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‘Пользу ‚Фгрука. ‘Царь ‘Кананорсюи 


лишился на ономЪ живота, и какЬ 


‘смерть его привела, вЪ.безсиме сол- 
‚дать, шо старались ‚ови ‘убБжать 


ва свои суда, но ПриниЪ Гурски 
ювемедленно слБдуя за ними вБ по- 
коню , всФхВ ихБ положилЪ на мЪ- 
‘Ст, а суда ихЬ отдалЬ на раз- 
траблеше. 


По толь совершенной побБдБ 
ПриниЪ возвратился во дворец по- 
Среди восклицани всего народа, и 
ПринятЪ былЪ ЗелабдиномЪ, а 0с0- 


' бливо несравненною 'Геруною, сЪ не- 


Сказанною фадоспию, Симпапия. ко 
торая обыкновенно дЗлаешЬ вели- 
ме успВхи ‚, в короткое время 
‘только преклонила кЪ нему сердце 
сей Принцессы , что ома не. могла 
Утаить своего Удовольсии\ я, видя 
Себя назначенною вЪ супруги толь 


СЕМЬ- 
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СЕМЬДЕСЯТЪ ЧЕТВЕРТАЯ 


и 
послВдняя ЧЕТВЕРТЬ ЧАСА, 


я 


| 


(руузьмилостивой государь,былВ о 
собою весьма пригожЬ, жив | 


пВломЪ , поступокЪ благородныхБ, 
хорошаго духа, чрезвычайно прово* 
рен и храбрЪ несказанно. Сего 
‚довольно было для воспламенешя 
молодои Принцессы , которую по 
щастливому ея сходству с Гюль- 
гюли Шемамею ‚ сей молодой герой 
уже обожалЬ. СловомЪ сказать» 
ЗелаблинЪ не хошБлБ медлить ни 
часомЪ вЪ совершеви благополучЯ 
сихЪ любовниковБ :; онЪф соединилв 
ихЬ того же дня, и обЪявя Фарука, 
своимЪ наслБдникомЬ , отправился 
вскор потбмЪ для принесея ом 
чета вЪ своих двлахЪЬ предЪ пре 

столомЬ величества Божя. 
ВошЪ ‚ милостивой государь › ВСВ 
псхождешя Фаруковы. Сей Принц 
| любнимВ 


— < —— 


маил 


любимЪ будучи  прекрасною Геруною, 
оплакавЬ искреннЪ смерть Зелабди- 
нову, препроводилБ свои дни СБ 
достойною супругою ‘вЪ пресовер- 
щенномЪ благополущи, и оставилЪ 
по себБ ПринцовБ, которыхЬ по- 
щомки и понын$ еще царствуютЬ 
ВЪ и Дивавдурускихь. 


УЕ 


а ао Зена 
ВОЗВРАЩЕН!Е 
„доктора „Автовехера. 

Б самое шо время, какЪ БенЗ- 
ЭридунЪ окончивалЪ повбеть о 
Фарук$, слышимы были во всей 
страхани тысячекратныя радо- 
Чпныя восклицан!я, коморыхЪ звукБ 
Яошель и до ШемеБ . Эддинова двор- 
Ца. (Сей МонархЬ , удивясь такой 
Новости, приказалЬ немедленно Ви- 
“ирю мю'амгиду освбдомиться о 


| ВАчныв се: 0 крика: онЪ вышел за 


шВмЬ 
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шЬмЪ изЪ дворна, но вЬ шужЪ ми* 
нуту опять воропился. АхЬ! ми= 
лостивфиш!и государь, вскричал 
онНЪ сЬ великимЪ восторгомь ; Я 
пеперь видБлЪ Абюбекера св одною 
в покрывалБ женщиною’, которую 
онЪ ведешь ‚сюда 38 руку $ конече 
но ваши злополушя прекращаются, 
и вашЪ народЪ чувствуемую оф || 
присудствя сихЪ двухЪЬ особЪ вВ|. 
сердцВ своемЪ радость изБявляетВ 
радостными восклицашями. | 


МютамгидЪ не успблЪ еще до* 
говорить Царю Асшраханскому толь 
приятную вфдомость, какЪ БенЪ- 
ЭридуновБ отецЪ взошелЪ вв залЪ,» 
гдБ сидБлБ Шемсь-ЭддииЪ., вв 
препровождени великой толпы на” | 
рода, который выломалЪ и двери}. 
озЪ повергнулся кЪ ногамЪ своего! 
Паря : МилосщивБишй Государь, го*. 
ворилЪ онь ему , вошЬ в5рный Ваш ; 

‚ рабВ. 


РИО Идо о М а 


3 


)” 


\ 


<89 (769) 6 
РабЪ возвратился кЪ Вашему Вели- 
Честву еще прежде назначеннаго 
Срока, и привелЪ „св собою сокро- 
више ‚ которое не могБ я нигдБ 
инд найти, какЪ вБ самомЪ Сз- 
рендибЬ, то есть, Сто женщину, 
Которая имфетЬ ВамЪ возвратить 
зр5не. Подойди поближе, лю- 
безной мой АбюбекерЬ, чтобь я. 
МогЪ тебя обнять, отзфчалЪ Царь 
Астраханскй. Таве подданные, какЪ 
мы, и твой сын, заслуживают 


Всякой монаршей милости и благо- 


волешя : пускай же Фя толь рБд-. 
Кая вЬ своемЬ родБ женщина от- 
ВВдлешЬ свой опышЪ ; но я напе- 
Редь пебБ сказываю , что хотябы. 


_Фй вЪ шомЬ и не’ удалось, однако 


Я все не меньше. шобою одолжень 
буду. и вых. 


| Предстоялтая вЪ покрыпал $ жен- 
а ина, по сему ‘повелБнио подо,» 
Часть И. Я, щЩла. 


ка. 

<$3 (77° ) 58> 
ла КБ ШемсВ.-Рддинову трону? 
каждой с великою жадвостно хо- 
трлЪ видфяз, что происходить 


ы 


булетЪ ; и не много людей, а 0со- | 


бливо доктора, подавали вБру се- 
му лФкарству , какЬ оная женщина 
вынув изБ-за пазухи золотую 
фляшку, помазала Астраханскому 
Нарю глаза водою, собранною на чу- 


‚ дномЪ СередибскомЬ деревБ. Лишь 


только божественный сей сокЪ ко- 
смулся до ШемсЬ- Эддиновых® 30- 
рочков$, какь почувствовалЪ онЪ во 
всемЬ ‘своемЬ духБ нБкошорую жи“ 
вость* два бБльма., кошорыя пре“ 
пятствовали дЗисшыю эрбШя лу“ 
чамф , исчезли, и сейГосуларь по* 
лучилЪ опять въ спо минуту свое 
рые столь ме чистое , каково оно 
было и до злодБиства БенЪ -Вука” 


рова, который лишилБ его онаго 
‚ пюльбезчелов5янымЪ образом вски“ 


э ‹ # Г { Й 
чалЪ СБ радосинымЪ восторгом: 9 
200» 


| 


= 


. = 
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небо, возможно ли статься , чтобЪ. 

мракЪ, покрываемый мои глазё чрезь 

щоль долгое время , на конецЪ исчез- 
“нуль! ТакЪ, конечно, явижу тебя, 
’ Любезной мои МютамгидЪ : это вы , 
‘'ВБрные мои подданные , копорых 
черты не могли изЪ моей памяти 
выпити чрезЪ толь долгое ослБпле- 
ше: такЪ по ршому я опять вижу 
свт 1 


Удивлене столь было чрезвы- 
чаиное, и радость столь неописан- 
| Чая, что со вех сторон слы- 
| Щно шолько было беше руками; но 
| Царь приказав молчашь, говорилВ. 
КР покрьыпой женщинВ , стоящей пе- 
° Редь нимЬ вБ уппивом молчании ; 
Кто бы мы такова ни была, пре- 
“Лавная героиня твоего пола, ожи- 
7 ай всего за шакую услугу › копо- 
| Рая дозольчо ‘награкдена быть сне 
> Можешь: ‚лищенге любезной ‘моей 
' Я 2 ЗУбАЪ-. 


а. 
ы 
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ЗеблБ-Эль-Катоны не дозволяетьЬ 
мнЪ раздВлить сБ тобою мой тронЪ ; 
никакая женщина , сколь бы она пре- 
красна ни была, во вВки моимБ 
сердцемЪЪ обладать не можеть . но 
будь увфрена о благодарности без 
предбльной и всегда повторяемой. 


— . 


ВпрочемЪ , государыня моя ‚, не 
скрываите больше отб меня и от 
моихЪ подданныхЪ лица, которым 
я столько одолженр : снимите , по* 
жалуйтше, с1е покрызало. и покажи 
те намь глаза, коихБ живость 0“ 
слфпляетЬ, хотя еще пламя оных В 
м удерживается прикрытымЬ фл” 
ромьЬ, 


| 


Покрытая женщина не моглй 
ослушатться сей прозьбы. Она снй” 
_ла свов покрывало : но каковЪ стал 
погда ШемсБ- ЭддинЪ, увидя ЛИ’ 
ще, котораго зрёыя не могЬ оир. 
снести * | 
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’ снести ОнЪ упалЪ на свой. трон$» 


м опомнившись спустя н$сколько 
минут. АхЬ! ЗебдЬ. Эль-Катона, 
любезная моя ЗеблЪ -Эль- Катона , 
вскричаль онЪ, васЬ ли это я вижу; 
и мое сердце, на которомЪ глубоко 
вырЪзанф вашр образЬ, име все ли 
представляющееся моимЪ глазамъ 


`за васЪ почитаетЪ ® Н®ЬтшЪ , мило“ 


стивой Государь, отвфчала женщи”. 
на, сиявшая СЪ себя покрывало, 
обливаясь радостными слезами, %& 
та ЗеблЬ-Эль-Капюна ‚ которую 


‘почитали вы мершвою:; я жива, и 


столько притомЪ щастливя, че 
прекратила ваши злополучя. Ахь! 
безЪ сомнВЫя, говорилЪ’ Царь, об- 
нявЪ любезно своб сумругу, всв 
Мои нецаспия окончились , когда я 
пять васЪ вижу. БогЬ миБ сви- 
4Ътель, что не приходило ни од- 
ного дня посл мучительнаго ‘на- 
щего разлученя ‚ чтобЬ я не про- 
я 3 ливаль 
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ливалЪЬ о васЪЬ слезБ: но вот тше- 
перь ужё источникЪ оных$ пересох$. 


Сей разговорЪ и’ взаимныя ла- 
ская сихЪ достойныхБ супруговв 
чувствительно тронули предстояе 
щихЬ. Они весьма удивлялись толь 
чудному и нечаянному. приключенгю; 
яда притомЪ и. самЪ Абюбекерь не 
менфе тому дивился, который при- 
вел сю Нринцессу изБ Серендиб&а 
вр Астрахань, не зная, что оня 
Зебдь-Эль-Кашона, Вскор$ послв 
сего шастливаго’ отткрыпия: печалв 
и молчаше уступили мВсто: р2д0- 
сти и весельямЪ. Парь пребез 
мФрно наградилЬ Абюбекера и его 
сына, котораго’ навсегда ‘при себб 
удержал. РазослалЪ: безчисленный 
суммы по. всВмЬ дервишекимЪ. мот 
настьрямЪ и по мечешямЪ для во3* 
благодареня великому пророку 2% 


его покровительство; но желая ие" | 


терпб: 
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терпбливо знашв, какою чрезБ- 
естественною силою супруга его 
ожила опять, и какимЪ случаем 
встрЬтилась. она Абюбекеру. Какь 
скоро’ вошелЬ во внутреннйг свои 
поком СЪ своими. Визирями и до 
кторомв, шо просилЪ Зебдь-Эль- 
Катону вЪ ихЬ присутстии удо- 


‘зольствовагяь его: любопьниство. Ца’ 


рева. любя горячо своего супруга, 
не медлила ни’ минутою Удоволь> 
ствозанемВ его, и начала слбдую- 
щими словами 


< уд ЖА АЖ © Я’ ип! ` `@> 
АЕ 
ИСТОРТЯ 
0.36596 -Эль- Катон% . 

О послБднихЪЬ моихЬ кЪ. вам, ми» 
 лостивой Государь, словахЪ, упд- 
Минагь больше н$чего; они сказаны 
мнЪ`были чрезБ великаго нашего про- 
Тока, и я не думала. чщобЪ опять 
Я 4 Когда, 
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когда либо соединиться намЪ вмЪ- 
сшЪ , видя › ошБ ‘себя столь близко 
Азраилаз между шВмЪ я’ не -умер- 
ла, а только лишилась на нЪсколь- 
ко времени ‘дВисшыя всЪхФ моих 
чувств, которое конечно увБрило, 
что я умерла: вы и сами шВмЪ 
обманулись ‚ вы меня положили, 
какЬ я послБ свБдала отБ Абюбе- 
кера, кошорый не вназь меня, ра- 
сказывалЪЬ всЪ ваши ‘нешаспия въ 
моемЬ присутсшныи Царю Серендиб: 
скому, вБ украшенной драгоифнны- 
ми каменьями гроб; но шолько 
предосторожность вы сдБлали, что 
не закрыли мнБ лицо, и Че по 
самое спасло жизнь мою. 


`драгон$нные каменья и золото, 
чмЪ украшенф’ былЪ/ гробЬ, при- 
нудили АрабскихЪ разбойниковЬ не- 
сти меня до безопаснаго ‘мФфста, 
-ОтошедЪ миль сЪ десять оп того 
маса 2 


————ыыью о 
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мЪста; гдБ они на васЪ напали, 


начали они между собою дЗлитв 
свою добычу; и ободравь совсВмЬ 
мой гробЪ, хошБли обнажить меня, 
и бросить не подалеку опипуда, вЬ 
небольшую глубокую р3чку у какБ 
одинЪ изЪЬ араповь хоитбвЪ распо- 
роть своим» ножемЬ руказЪ у мо- 
его платья ‚ на которомь нашитЬ 
былЪ одинЪ изумрудЬ, по неосто- 
рожносши своей покололЪ меня вь 
руку. и сей-то, милостивой Го- 
Сударь, случай избавилЪ меня от» 
Смерти: крови, изЪ моей. рукй столь 
много вышло, ‘ино сей челов кв 
Чрезвычайно шому удивился, ичув- 
сивуя во мнВ еще нБкоторой оста= 
щокЪ шеплотьг и весьма тихое бте- 
Ше жилЬ, рассудилЪ онЪ, что я 
85 такое состояше пришла ошЪ 
Чрезвычайной слабости. ОнБ о семь 
Приключени ничего шоваришамБ сво- 
иМЬ не сказывалЬ , и положивЬ ме- 

Я 9 их 


Е] 
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ня КЬ себЬ на плеча, понебБ менй 
кЬ рВкБ, будиюбы бросить вЪ воду 
Между шБмЪ временемь разбойни 
ки удалились ; ‘совсёмЬ о томЪ и 
не думая, что онЪ зналЪ нЗсколь 
ко лБкарскаго искусства: онЪ вые 
пусшилЪ изЪ менякрови сколько вм) 
казалось надобно было для спасе’ 
ня моей жизни, перевязалЪ потом 
мою руку кисеею отЪ своей челмьг, 
и прыская мнЪ на лицо водою, ма" 
ло помалу привемь» 1 меня вБ’ чув’ 
ство. 


На конецЪъ, пфровтивой Госуха рр’ 
открыла. я глаза, и когда вЬ со’ 


стояны была разглядВ и” ближай 


ие ‘около мевя предметы, то н® 


мало удивилась 5 увидя себя одну 


СЪ незнакомымЪ челов$комв : како! 
изЪ моихЬ глазБ и моего’ движе”! 
я примБтилЬ онЪ мое удивлен 
и Мою печаль, не опасдйся , госу’ 
ео (дарынй 


5 
& 
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дарыня мея, сказалЪ онф мнЪ :. ва- 
на жизнь со мною вЪ безопасно- 
сти, и честь ваша не подвержена 
никакому страх, по. тому я не вЬ, 
востояни на оную зломыслить , хо- 
шябы и желаше кБ тому имВлЪ, 
Си слова страх мой успокоили, 
и спранцивая у него. , какимЪ слула* 
емь попалась я въ его ружи „ услы- 
мала „ государь мой. что на, малой 
ваш’. караван, за иБсколько миль 
опт великаго ан ‚ напали. Араб- 
ск:е разбоиники „ что вы сопроши= 
влялись 6Ъ неслыханною храбросниюх 
но. чито. ма послЗдокЪ. превоходному 
числу вы уступили, и. со всБмЬ 
нашимЪ конвоемЪ положены на м$ф-. 
«птф.,, будучи всЪ изрублевы, иуо- 
Кружены боле трипшати вашихЪ 
Чепрятелей, которые. веЪ погибли 
от вашей рукй. Рассуди ‚ душа 
Моя ‚ о моемЪ отчаянм , слыша та 
кую горестную ьЗдомостьз я боль- 

6 Я _ ще 
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зе не считала вась в числЪ жи: 
выхЬ, и желая отдать вамЪ тот’ 
же долгЬ, коимЪ вы меня почти” 
ли, просила я моего арапа прово- 
дить меня до того мета , ГДЗ 
происходило сражеше: онЪ ВЪ сей у. 
годности мнВ не отрекся. Я 6у- 
дучи чрезвычайно слаба, не могла 
туда дойши скорБе шрехБ дней! 
мы рассматривали вмВсиф мери“ 
выхЪ; но какЪ они всБ были безо”| 
бразны ошЬ истекыен крови, ‘от 
изрубленныхЪ лицЪ , и омЬ лежа’ 
ня нБсколько времени на воздух В» 
то не могла я подлинно узнашР 
вашего шФла; между шЪмМЪ нашлй 
же я одно НЪсколько похожее #8 
васЬ ‚ в которое поЧла за васЪ с” 
маго: я омывала его лино моими 
слезами, думала признать 5 оном? 
нфкощорыя дражайция т 
и моя печаль вЪ шо вре сптол? 


`была чувсшвишельна, что я 6280 


памяти! | 
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памяти упала на оное шБло , ко” 
шорое обнимала любезно моими ру” 
ками: арап5 ош оваго меня оп= 
ташилЬ, Я бол$е часа была безв 
чувства, но на посл докЪ опамятова- 
лась. Мы выкопали обломками от!В 
сабли большую яму, чтобЪ` поло- 
жить туда оное птБло ‚ которое я 
опять зарыла землею , и на конеиЪ 
осшавила се плачевное для меня 
меню. 


Не смотря на мою печаль, я 
столь удивлялась скромности и у- 
чтивству моего арапа, что почти 
ежечасно оказывала ему 38 шо мою’ 
благодарность. Государь мой, го- 


‚ворила я ему, какБ ›2то возмнож- 


но, чтобЪ живучи вм5стб СБ раз- 
боиниками ‚, были вы спюль благо- 
родны, истоль противны ихЬ по- 
ступкамЪ , что кажешся, вы не для 
шакого подлаго и свирфпаго званя 

Я 1 рождены, 


<8$ (782 9 
рождены, и конечно. надобно ду. 
мать „ что  какаянибудь  необхо-| 
димая крайность принудила васБ 
жить. съ ними. АхЬ! государьзия 
моя, вскризаль аранЪ, хошя я и 
нпосредственнаго рода ; однако в®р- |. 
но никогда на над$ялся бышь в 
сообществ {4 накими: 2лодфями $ 
_отмщене только одно, которое х0- 
мблЬ я отплащить 3% безчеловВч- 
нБишую обиду, которую только’ 
вообразить можно, принудила меня 
пристать. к АрабскимЬ разбойни“ 
камЪ ; ио. смерть моего непряшеля 
не возвранила мнЪ того, чего ли- 
шила меня. неистовая его’ ярость. 
Сей челозкЪ не. мобБ промолвитьы 
‚ послБднихЪ словЬ бевБ довольнаго’ 
‚ пролипця слезЬ >; оныя. возбудили 
мою. жалость. и. любопытство ; Я 
‘просила.его пожаловать мнЪ: раскя- 
зать свои. нещасния., и вомЪ, ми- 
лосшивой государь, какимЪ образомВ 
онь началЪ свою. повбеть, Шо- 
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п ееоьимиаиииицименои рощи, 


ПОХОЖАДЕН!Е 
Урала АБенф- Азара. 


Я, государыня моя, сынЪ, весьма 
богатало. Аденскаго брианщи- 
ка: отець мой имВлЬ у себя ис- 
кренняго друга, именемЪ Самана, 
торгующаго. бримантами же; и сей 
другЬ имЪлБ дочь четьгрые годами 
моложе меня, но превосходной кра- 
согчьх ияБ всего Алена. Для боль- 
шаго еще утвержденя своей друж- 
бы, отець мой и его: другЬ „ на- 
значили своихЪ дБмей созокупищь 
со временемЬ бракомЬ „ шакЪ что, 
какь скоро пришли мы в разумБ, 
пою сказывали молодой Абдармонз, 
чобЪ почитать меня. какЪ буду- 
Щаго своего мужа: а отенЪ мой 
мнЪ далЪ знать, что ему весьма, 
пряшно будешь , когда. я овладЬю 
СердцемЬ сей любезной дЪвицы, 


Р5дко. 
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Р5дко случается, чтобЪ дЪши, о 
копорыми распредёляютЪ вЪ толь 
малыхЬ лБтахЪЬ, точно послФдова- 
ли воли своихЬ родителей, да и 
кажется притомЪ ‚, булто сей род 
немилосермя преклоняешЪ ихЪ кЪ 
сопротивленю : однако сБ нами, 
государыня моя, совсёмЪ против» 
ное случилось; чБмЪ больше при- 


ходили мы в возрастЬ , шЪмь 
‘больше соопеБтетвовали намфрен;- 


ямЪ наших отцови. Я просижи- 
залЪ по цБлому дню у маленькой 
моей любовницы, не ища других 
забавЪ : она не находила чувстви- 
тельнфишаго удовольств!я, какЪ ви- 
дБщь меня при себЪ, и ежели за- 
мешкаю я хотя одною минуптою 
в5 шьхЬ часахЪ в которые обык- 


новенно я кЪ ней прихаживалЪ , по 


дфлала она мн шоль н5Вжные вы- 
говоры. что оными еще болБелю- 


_бовь моя восиламенялась. Вы ме- 


ня 
7 


<83 (735 ) 6 


ня не любите такФ какЪ надобно, 
любезной мой АбенЬ- Азарб ‚, гово- 
рила она мн5 н$5когла у; ия доволь- 
но’ вижу., что я не столь прекра- 
сна, чтоб вы только о мнБ одной 
думали ; вы часто кажетесь со мною 
замумчивы, между шЗмЪ какЪ я 
только о васБ одномв сокрушаюсь: 
чего же не достает кЪ совершен- 
Ству нашего благополучя ® АхЬ! 
естьлибы я мо знала, шо хотябы 
стоило моей жизни. что сдБлать 
любовника моего щастливымВ , од- 
нако клянусь вамЪ, исполнила бы 
оное св радоспшю. Вы очень не- 
Справедливы ., любезная моя ‚Абдар- 
мона, отвбчалЬ я ей, и притом ® 
совс$мБЬ напрасно. сами, себя без- 
покоише , за чбмЪ выговаривать мн 
то‘ -цего я не заслужилЪ ® Я люблю 
‚ Одну васЪ; ваша единая любовъ дЪ- 
ЛаешБ все мое благополуче. Я гру- 
У в \щБхЬ м6БстахЬ, гдБ нена- 

хожу 
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хожу васЪ у и естьли’ межешь меь 
ня’ чтоиибудь печалить., по толь 
ко то’, что наше благополуще: еше 
далеко. отстоишЬ , м что долженЪ 
я ждашь четыре года. „чтоб бьмиь 
зашимь супругомЪъ 


Молодая моя’ любовница’ ‚ прог 


должалЪ АбенЪ- Азар, ме бол$е 
десяти, а я четырнатцати  лЗиб 


‚ былБ , какЪ происходили. между на- 


ми толь нёжные разговоры , рассу- 
дите же ‚. каковы они могли: быть; 
когда приближались мы.кЪ толь же- 
хаемому времени... На конемь , го= 
сударыня моя, не думаю. я , чтобЪ 
можно: было сБ большею нёжносиию 
любишвся . кажЬ мы; и. мьк досшие 
тали почти щастливую ту мину» 
ту ‚, которая должествовала вВн- 
чать толь непорочную и вБрную: 
любовь, какЬ вдругЬ сдфлались не- 
щастнфищими вЬ свБшБ любовни> 
| ками» 


| 
| 


| 


} 
| 
| 


| 


$: 
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ками, Силщьг нами поссорились по 
НВкоторой зависти вЪ торгу сво- 
ем: одинЬ' смертельной непрятель 
моего ; постарался размножить ихЪ 
ссору многими худыми переноса- 
ми: и сей бездБльникЬ: своимЪ лу- 
кавствомЪ вЪ такое привел5 ихБ 
Несогласе , по они возримЭли другв 
КБ другу непримиримую. ненавиств. 
4ля начинатяЯ оном. уничтожили 
9ни данныя о’ мнф сБ.Абдармовою 
обязатнельстпва:. нотомЪ наистрожай- 
ше запретили намЪ другЪ сЬ дру- 
гомЪ видБться, иво вбки не ожи- 
дать нималБишаго примиреня.Скель 
сей ударЪ для насВ чувствителенЪ 
былЪ ! Я едва было. сЬ горести не 
Умерь, и могу отдашь справедли- 
Вость Абдармон$`, что она от то- 
то занемогла стель опасно, что 
была, 55 крайнемЪ отчаяни, Я у- 
‘лышазЬ о семЪ , .сБ нрезеликою го- 
Ресиию побфжалЬ кь Саману: › бро- 

сился 
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сился кЪ его ногамЪ, и не -было 
шаких> униженныхЪ словЬ ‚ кошо- 


рыхЪ бы я не упоптребилЬ для при- | 


веденшя его вЪ жалость; однако онЪ 
былБ не упросимЪ; я представлялЪ 


| 


ему скорую Абдармонову смерть; 


но онь шЗмЪ ни мало шронутЪ не 
былРр. Хотя кБ дочери моей от» 
цовскую горячность я им$ю ‚ одна- 
ко все мнБ еще пряшнВе , сказалЪ 
онЪ, видВть ее во гробБ, нежели 
вЪ рукахЬ сына , краиняго моего не 
приятеля: и макЪ не надБися меня 
преклонить , и убирайся скор$е до- 
мой, естьли ты не хочешь, чтобЬ 
я позабылЪ остатокЪ моей кЪ тебБ 
милости, Я хомблЪ было говорить 
еще ‚, но жестокость Саманова так? 
чувствительно меня тронула, что 
я упалЪЬ безЬ памяти у его ногь. 
Однако он и шБмЪ ни мало не 


подвигнулся: на противЬ того ве- 


ЛВЛЬ двумЪ невольникамЪ , взяв ме- 
ИЯ 
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ь . с. 
ня вЬ такомЪ состоянги выбросить 


‚за ворошя. 


По нешаспию моему шелЪ мимо 
той улицы отецЪ мой, и услышавЪ 
о недостойномЪ го мною Самановв 
поступк$ , крайн& шБмЪ огорчился, 
и велБлЬ перенести меня домой, 
гаБ я опамятовался. 


_ Учиненное миф поругаше было 
почти всБмЪ извфетно, и моему 
отцу несказанно шо было досадно: 
онЬ запретилЪ миб подЪ опасен 
емь своего гнЗза впасть когда 
либо опять въ такую ме погрВш- 
ность, Но сколь мало, государыня 
моя, имЪлЬ я намБрешя ему по- 
виноваться ! Прекрасная Абдармона 
столько мой духЪ плБнила, что не 
Мог ее тпакЪ схоро позабьить ; на 
ПрошивЪ того искалВ всБхЬ случа. 
е8Ф ‚ чшобЪ изусшно ее увБрить о 

вочной 


| 
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— 
вБчной мосй любвиз но только она дс 
шакф строго была содерггана , чт0 Чу 
ни коимЪ образомЪ не можно был | ка 
мнБ кЬ ней допустить. Я сБ пе ча 
чали занемогЬ, ижЪ большему мо-| М 
ему нещасичю увЗдомился я по ® 
выздоровлени своемЪ, чшо она вы-| М 
шла за Илекгана ‚ сына нашего ие-| № 
прятеля. Каково мнЗ было слы» 
шать изкую  мучительную вБдо- 
мость ® Я произносилЪ на Самана | П 
все то, что только вздумать мо» Н 
жно было, вЪЬ ярости и отчаянии. | ® 
АхЬ ‚ вскричалЪ я, прекрасная 46-|Т 
дармона. возможно ли, чтоб ты |" 
сдБлалась жертвою подлБишаго изЬ | ® 
всБхБ человВкЬ < ВБ самомЪ дВлВ, * 
государыня моя, ИлекганЪ имБлЬ|® 
столь подлую осанку, грубой видЬ, ° 
} 
‹ 
‹ 
у 


и неучтивые поступки, ‘что вооб- 
ще всбми ненавидимЬ ‘быль; но | 
р у . ; ; “ | 
етешЪ его уговорилЬ кБ тому Са- 
| 


рей ЕО ии циирианинии тирании чыииочрчвя 


‚а. 
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доказав ему, что онЪЬ не можешь 


‚0 чувстительне отметить моему, 


9) 


какЬ выхавЬ Абдармону за его сы- 
на. Сей подленЬ ни мало не усо- 
мнился жертвовать свою дочь сво- 
ему мщенйо ‚ и прекрасная Абдар» 
мона ‘была жермвою ненависти ИА 
ших фамилий. 


Однако не безЬ краиняго со. 
Противленя отдали ее в5 Илекга- 
новы ‘руки: она употребляла раз» 
Хичныя средства для изббжанито- 
го; но на иослБдокЬ ‘должно было 
повиноваться неупросимому отцу: 
только же оне мюгли еечтринудити 
Зать .свое согласме кф такому бра- 
Ку, которому бы предпочла она 
Смериь, естьлибы позволили ей 
\ЗЬ того выбирать. Между яБмЪ 
Самань осшавивЪ аване отца ‚чтобБ 
САВлаться пзлачемЪ своей дочери, 
ПоручилЬ ее вЪ руки Нлекгаву. ОнЪ 

про: 


|. 
м 
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проводилЪ ее вБ свой домЬ , не Мно- 
го безпокоясь о ея кЪ нему опф:ра- 
} 


шенти , и думая, что довольно для 


него было соглайя ‘недостойнаго 
Самана , чтобЪ требовать ошЬ Аб- 
дармоны чего жена не можеть 
отказать своему мужу ‚ нашелЬ онЪ 
вЬ добродЪтельной сей дфвицЪ та 
кое сопрошивлене ‚ котораго ни- 
когда не могЬ он преодолБть ни 


прошенемЪ , ии угрозами. Нетер» 


пВливой его нравЬ принудилЪ при- 
нести о шомЪ жалобы свои Сама- 
ну, который учинилЪ жестокой Вы* 
говорЪ, своей дочерВ: но ся вели- 
кодушная особа, не преступая гра- 
ницЬ должнаго кЬ своему отцу по- 
чтевя . обфявила ему’, что она ни- 
когда не будет женою Илекгану, 


Н8Ьшь ‚ милостивой государь, ска“ 


зала она ему, вы напрасно поку* 
шаетесь сдБлать меня невВрною} 


сердце моепо долговременным Ъ при | 


ятио" 
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’ ятностямЪ привыкло любить Абен- 
Азара, вБ чемЪ я единственно сл$- 
довала вашему соизволентю , и явЬ 
тысячу разЪ предпочту лучше ‚сей 
перемфнЪ преужаснфишую смерть. 


СаманЪ удивился такому нам$- 
рено: однако думалЬ , что время 
МожешЪ оное истребить, и совЗ- 
туя Илекгану поступать <Б Абдар- 
Моною сБ шихосшйно ‚, ув5рилБ его 
симЪ средствомЪ преодолбщь моло- 
дую храбрость. = 


Илекганф сЪ великимЪ трудомЪ 
МогБ себя воздержать и слБдовать 
‘ему совбту : однакожЪ вознамБрил- 
‘я нВсколько дней посмотр5ть , мо- 
|ЖетБ ли почтительное поведенше 
‚| Преклонить шоль гордое сердце › & 
ПботомЪ ужё употребить всю свою 
‘ласть, когдабЪ того не удалось 
‘му получить скромноспию. 

Часть 1И о Я 
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Я сЪ невБроятною радоспию св$- 
далЪ о благородном сопротивле» 


зи Абдармоны, и о принятомь на- | 


мБрени ИлекганомЪ; я получил. 
отф того нВкоторой лучь Надеж 
ды, и всячески стараясь о опровер”|® 
жени предпряпий подлаго моего 
соперника ‚ нашелЪ я способЪ под 
купить одного изБ его невольни”! 
коз , и подговорилЪ его, чтоб 
меня провести ночью в покой м0”. 
ей любовницы. ОнЪ исполнилЪ пб 
дБисшвительно. Я. нарядился ВВ 
женское платье , чтобЪ подав’ 
чрез5 шо’ меньше подозрБыя, ки! 


бы УувидБЛЬ меня вЪ Илекгановомй. 
дом ‚ и прошелЪ такимЪ образом? 
в покой любезной моей Адармо“’ 
ны. Она лежала на посщелВ об’ 
локотившись на руку, ББ образ? 
печальнаго человЪка. Я бросим” 
предЬ ея колФна, и поцловалЯ! 
прекрасную ея руку СЪ шакимБЬ в# 

ликимй! 


ликимЪ восхищенемь ‚ что ей мож= 
но было догадаться, что’ равно- 
мфрная вольность дозволена только 
одному любовнику. Сколь чрезвычай- 
но обрадовалась она видфть меня, 
столь не меньше и испугалась › 
рассудя, что я былЪ вЪ такомБ 
мБсшб ‚, гдБ ИлекганЪ былЪ пове- 
литель. АхЬ! мой другБ , сказала, 
она обнявЬ меня ‚, бЪгише Бога ради 
от шакихЪ мБешЪ , гдВ ваша жизнь 
крайней опасности подвержена, ; ста- 
райптесь , естьли возможно, вырванив 
меня изЪ рукЪ моего мучителя, и 
будьше увБрены ‚ что я претерплю 


лучше наилютбишя мучешя , да 


и самую смершь, нежели нарушу 
мои кляшвы, которыми я много- 
крашко вамЪ клялась , чтобЪ сердца 
своего кромЪ васЬ ‚ никому не ош- 
давать. Когда такЪ, госуларыня 
моя, отвфчалЪ я, пойдемь же сей 
чась со мною, я избавлю васф ош 

@ 2 ° шакого 
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такого челов5ка, кошораго посту- 
покЬ должен ненавидимЪ быть цБ- 
лымЬ св5томЪ. т 

Подкупленный мною невольникБ 
сперва было моему намфрено по- 
противился ‚ но попавиий ему вБ 
руку бриманшЪБ его преклойилЪ + 
я обБщалБ его ‘увести сЪ собою , 
м столько увЗрилЪ его своею ‚„благо- 
дарностна за спо ‘услугу, что 
онЬ сувершенно ‚согласился, „По: 
пбмЪ обнялЪ я Абдармону СБ чрез- 
вычайинымЬ восторгомЪ , и мы хо- 
шБли было выходишь мзЪ ея по- 
коевЬ, и спасаться 6 БгомЪ ‚ какв И- 
‚лекганЪ предсталЪ нашимЬ глазам 
СЪ обнаженною саблею и СЪ восмью 
вооруженными навольниками: я у- 
видя ихЬ столь чрезвычайно оторо* 
иБлЬ, что далЪ время симЪ под- 
децамь мемя схватить, | 


Аб- 


у 
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Абдармона: ‘ясно примВтила по 


`розЬярившимся глазамБ нашего не- 


пряшеля , что: нЪчего: было’ намь 
отЬ него ожидать. ни малФищей 
милости. Она не почла за нужно 
Укрошашь- его снбзВ, м ваглянуеВ 


‚ на. него СЪ негодованемЪ’, я’ ие 


скрывала ошЪ тебя ›, варварЬ ›„; ска- 
зала она ему, пылающую мою 
страсшь’, копорую я’всегдаимФла кВ 
Абень - Азару. ОнБ’ любезен, м 
мнь милЬ у; я показалась ему пред- 
почщишельнБе всЪхЬ вБ АденЪ дБ- 
виир: онЪ любимЬ меня со’ всевоз=” 
можною горячноспию ‚ и’ я была‘ ег” 
прежде , нежели’ несправедливая 
ненависть , поссоривши наши’ Ффаё- 


Мил ‚, преклонила моего ошца от- 


дать меня тебБ.ВошЬБ жестокосер- 
дый, все преступлене, которое 
пы; наказывать хочешь, и я со 
Казнь приму ошБ тебя за милость, 
ПотомЬ подавЬ мнБ руку, я до- 

93 ВОЛЬНО, 
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вольно вижу, драгой мой любов- 
микФ , сказала она мнб СБ нвер- 
зоспию ‚ чтю мы оба теперь уми- 
раемЪ: недостойный ИлекганЪ, не | 
столь великодушенЪ ‚ чтобЪ васЪ 
опмать другЪ другу? станем же 
приготовляться безЬ ужаса кЪ пе- 
реходу вЪ спокойную и сладкую 
жизнь:. тамЪ веселья наши не бу- 
-дутЪЬ возмущаемы ненавистью на-. 
зыихЪ родителей; мы, не увидимВ 
памЪ ни ревнивыхЪ, ни жестоко- 
сердыхь ; и какЪ мы несемЪ туда 
сердца горяпия пламенемЪ , шо безЪ 
сомнфыя приняты тамЪ будемь вБ 
число оныхБ вБрныхЪ любовниковБ› 
хоторые не имБюшЪ инаго упражне- 
мя , какЪ только совершенно вдавапть- 
ся вЬ удовольстне любить, и в84°' 
имно любимымЪ быть. | 


| У ° у | 
Сей разговорЪ столь прое 

И для меня, а _ огорчительной длЯ 
| 
| 


моего | ` 
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моего соперника, еще боле под 
жегь его ярость. Конечно, невБр- 
ная ‚ сказал онф АбдармонВ, бро- 
сившейся вЬ мои руки: конечно», 
шьг умрещь, и умрешь ошЪ со6- 
ственной моей рукй ; мщеше мое не 
совершеннобь удовольствовано бы- 
ло, естьлибЪ я препоручилЬ оное 
другому : тогда вонвилЪ он свою 
саблю нБ грудь дражайшей моей 
‚любовницы „ ‘которая успфла толь- 
ко на меня взглянуть, и сказать 
мн просшй, 


АхБ! государыня моя , продол- 
жаль арайЪ , проливая ручьи слезБ 
отЪ пакого жалосшнаго напамято- | 
ваня , что я стал при такомЪ 
кровопролитномЪ позорищЪ Я былЪ, 
такЪ сказать, неподвиженЬ 65 у- | 
дивлентя до того времени; но смерть | 
Абдармонова скоро меня изЪ онаго | 
извлекла: я такой испустилЬ рев, | 

9 4 ко- | 


<86 (305) 66>_ 


который перепугалЪ державших 
меня, и ярость моя столь ожесто- 
чилась, что вырвавшись изБ ихЪ 
рукБ , бросился я на безчеловфчна- 
го Илекгана. Я сшибЪ его СБ ногЪ, 
и выдернув у него изБ-за пояса кин- 
жаль, не смотря на удерживан!е 
его невольниковЪ . искололЪ его во | 
многихЬ мБетахЪ; но притом столь-. 
ко я былБ внБ себя, что всЪ его 
раны были весьма легмя. Меня 
збили, обезоружили, и ярость мо» 
его соперника умножась ‚ видя теку- 
ую изЪ себя кровь, привела его 
ВБ. бБшенство: АхЬ! супостатЬ , 
сказалЬ онЪ мныБ, не думай , чтоб 
мщен!е мое довольствовалось отня* 
‘ииемЪ. твоей жизни. НЬтБ, нВть › 
ть ве пойдешь 2а Абдармоною:я 
предоставляю тебя кф казни го. 
‚развдо мучительнРишей ‚ нежели са* 
мая. смерть. Пошом® велБлЬ оыБ 
‚мнЬ связать руки и ноги. АхЪ!го- 
сударына 


и. 


<#8 (301) 6 ыы 


9 Бе чаи оные о ^ счваноя 99 орион во оли бои Бои > Ио инь ый пои 


сударыня моя, продолжалЪ АЕ, 
Азар, обливаясь слезами, стыдЬ и 
отшчаян!е пресфкающЪ моислова, что 
я вамЬ скажу & Жестокосердый И- 
лекгань, сдБлаль то, что я сталь 
не человБкКЬ, не лишивЪ меня од- 
нако жизни, и на конец, поего при- 
’ казанйо, отнесли меня всего вЪ кро- 
„ви и безБ памяши’ кЬ воротамЬ 
моего отиз ‚, гдБ или , изБ сожал5- 
Ня’, или „чтобЬ схБлать” шбмЪ чув- 
‚ствительнёишую ему печаль отЪ. 
горестнаго моего’ состояния , -Илек- 
ганозьг невольники стучали изЬ вс5х№ 
своихЬ сил» 


Отец мой усльния сей стукЪ 
вспталЪ сБ постели, васвЬтилЬ свою» 
лампалу, и вышелЪ. на улицу: ка- 
кое было для него’ печальное позо- 
°рище! О-Б разбудилЬ своимЪ вох 
ПлемЬ всБхЬ’ сосБдей : меня пере- | 
Всхи. шошчасЬ на постелю „ Посла- 

е $5 Ам 
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ли за искуснымЪ лекаремЪ, кото- 
рый н5которыми иБлительными по- | 
рошками остановилЪ тотчас теку-. 
шую изЪ меня кровь, и потомЪ по- 
мазавЪ мазью, я начал ошворять гла 
39, и подавать нфкошорые знаки 
жизни. Но какЪ лишь скоро ясовер- 
шенно ‘опамятовался , то рассудя | 
о печальномЪ моемЪ шогдашнем В’ 
состолНи и Абдармоновой смерти». 
не хошлЪ я ее пережить : я ото”о 
рвалЪ пластырь, привязанной на мой. 
раны ‚, и казался быть вЪ таком. 
`великомЪ отчаян и , что принужде”!\ 
ны были меня связать, чтобЪф вы“. 
лечить сверьхЪ моей воли. Отец! 
мой сБ крайнею досадою увфдомил”, 
ся, что то было’ дБло Илекгано” 

во; оБ хотблЪ ишти КФ нему #2 

домЬ, чтобЪ аколоть его кинжй’. 

ломЪ: во я не допусшилБ его и 

сего намбрешя: положише на ме 
милостивой государь , сказалЬ я 

ему} ` 


Е ЕЕЧЕНЕ 
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ему, попечене о моемЪ мщении $ 
и естьли я вам еще миль, шо 
не разглашайте о моемВ стыд вь 
АденЪ ; я вскорБ отмщу ' моему не- 
приятелю за его жестокость. Отень 
мой с<ю угодность мвЪ сдБлалБ. 
На конеиЬ, государыня моя, по про-* 
щесшви четырехЪ м5сяцовЬ, вЪ со- 
стоян1и я былЪ исполнить мое пред- 
при. Но должно напередЪ васБ 
ув5домишь , что происходило БЪ И- 


‘лекгановомЪ домБ по учинени вар- 


варскаго поступка со мною, и по 


‚ наказани зговорившагося с$ нами 


невольника. 


_ Сей плутЪ послалЪ тоэжмчасЪ по 
Самана, хошя ужё и очень поздо 


‘было; какЪ его увФрили, что то 


за весьма важнымЪ дБломЪ . по онь 
немедленно пришелЪ кЪ Илекгану. 
Государь мой, говорилЪ ему сей 
послБднш, когдабъ вы были на 

96 = ом 
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моемЬ м$сшЪ, и естьлибЪ не смо- 
шря на стромя запрещения, учинен- 
ныя вашей дочерБ, имфшь какое | 
либо сообщество сЪ АбенЪ - АзаромЪ, 
вы бы застали здФсь того и дру- 
гаго. , зговаривающихся о вашей по- | 
гибели ‚ и не оставляя никакого со- 
мн$фня о поругани вашей чести». 
то какое приняла бы тогда намФре- | 
не ваша любовь ‚ столь немилосерде | 
презр$ннаяе НаискорЬйшее и же’ | 
сточайшее , отвзфчалЪ СаманЪ , вв. 
справедливомЪ. моемЪ гн$вБ зако’ 
лолЬ бы я Абдармону и моего ^Ю* 
бовника. Я весьма радуюсь, ска“ 
залВ ИлекганЪ, что наши мысли | 
столь сходны были, подите по" | 
смошр5ть, хорошо ли умЗю я мешитие | 
за безчеспие. ПотомЬ проводя его | 
вЪ АбдармоновЪ покой, показалЪ её 
ему плавающую вЪ своей крови, И | 
ув5лдомилЪ его короткими словамиу | 
какимЪ образомЪ наказалЪ онф меня | 
за мою любовь, Саманр 
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СаманЪ вострепетал'Ь от ужаса, 
‘видя дочь свою мертоую 5 то, что. 
онБ говорилЪ, было, лучше ска- 
зашь, дБИисшые пребываю щей ме- 
жду нашими Фамимлями: не нависши , 
нежели истинныя его мысли. Между 
п’Бм'Ь, какЪ осудилЪ онв насЪ самЪ , 
по не могБ отЬ своего. приговора 
ошпереться; и се еще наиболВе 
его возбудило прошивЬ насЬ, и воз- 
намБрясь погубить насЬ при удоб- 
номЬ случаБ вЬ конеиЬ, для успб- 
ха вБ помЪ, ‘сдружился он'Ъ сЪ Илек- 
ганомЬ иего ошцомЬ. больше пре- 
ЖНЯГО | 


Как5 поллой СаманЪ ни малЪИ- 
ше не разглашалЬ о Абдармоновой 
смерти „ то ясно я догадаться могЪ , 
чпо имВлЬ онЬ какое либо злое намЪ- 
рене. Я выВхалЬ изЬ Адена, и 
пристанЬ кЪ ;найкЪ Бедуаниовь ( раз- 
бойники ) разбБжжающихь вЪ око- 

| в: лично- 
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личностяхЬ` сего города, просилЬ 
ихЬ принять Меня кЪ себБ в шо- 
варищи. ПосредствомЪ одного вЁр- 
наго невольника изв5стны мнБ были 
всБ поступки моихЪ непрятелей. 
Я уздомился вБ одинЪ день, что 
они всБ трое выбхали изЬ Адена, 
для препровождешя н5сколькихЪ 
дней ВЬ загородномЬ дом, принад- 
лежащемь Самаву, КакЪ я бы- 
валб в ономЪ весьма часто, и зная 
совершенно всБ м5сша, откуда бы 
на оной напасть можно было, то 
предложилЪ Бедуанскому атаману 
достать ему добычи #Ъ одну ночь 
болВе ста шысячь чекиновЪ ‚ шоль- 
ко бы онЪ мнБ далЪ довольное число 
людей, и позволил бы мнБ совер: 
шенно отметить премЪ моимЪ же- 
слочайшим вЬ свв тб непррящелямЬ. 


Предложен мое принято было 
сЬ радоспию : я выбралЪ двапнуать 


чело. 


| 


} 
| 
| 
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челов 5кЬ самыхЪ храбрЗишихЪ, рас-_ 
полковалЬ имЪ мое намфреше, и 
пруБхазЪ сЪ ними подЬ вечерь кЪ 
загородному Саманову дому, ввелЪ 
их до самаго зала. гдЬ онБ си- 
аЪлЬ за столомь сБ ИлекганомЪ и 
его отномБ, захвативЪ только н$- 
сколько невольниковЬ, ‚которые сво. 
имЪ крикомЪ моглибЪ опровергнуть 
наши предиряпия. Я такЪ’ искусно 
былЪ переодВшЪ , что меня ни ко- 
имф образом узнать было не мо- 
жно. МоихЪ непрятелей схваши- 
ли, уперли кЪ горлу кинжалами, 
и грозили ихБ заколошь , естьли 
не дздутЬ они каждой ошЪ себя по 
цыдулкВ , чтоб привести изЪ ихБ 
дому скрынку, вЬ которой ваперты 
были всБ нхЬ бримантьг. Они при- 
нуждены были оное исполнить, ду- 
мая чрезЬ пою спасти живой свой; 
я тотчасБ ихЬ цыдулки подхва- 


шилЬ, и потомЪЬ приказавь имЪ о 
свяазть 
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связать рукн и ноги, и зашкиуть 
рот ‚‘велБлЪЬ. ихЬ гнать палками, 
также и невольников Ъ. ихБ 40 Ма- 
ленькаго ЛБску, гдВ намврены мы 
были оную ночь присташь. По: 
помЪ отлалЪ я ихБ цыдулки наше- 
му апаману, Он’ хошБлЪЬ оныя 
отвезши самЪ', нарядился сБ тре- 
мя арапами, и побхалЪ на. разсв5 и 5 
дня вЬ Аден, гдб’ прикащики Са- 
мановьг и Члекганова: отита ( по тому 
что сей посл дни и’его сынЪ шакь’ 
же переторговьва ли бриманшами } 
без всякаго. ватруднешя отдали’ 
имБ вРруки бримантьг своихЬ хо. 
зяевЬ ‚ омБ. коморыхЪ имбли толь’. 
почныя позелбя. На послБиокЪ ра- 
сказал Б я нашему атаману всю мою! 
исторо „ Саманово’ жестокосерале” 
и безлеловБчной со’ мною поступокВ 
Илекгана у меши какБ хочешь, ска’ 
залБ онЪ мнё, я отдаю вр твои 
руки сихЬ злодБезь; а когда шы 
сшоль- 


—— 
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столько великодущенЬ будешь, чтобЪ 
имЪЬ простить, то я самЬ сдБ- 
лаюсь ихЬ да и пвоимр палачемЪ. 
Я тотчасв освободил В невольников, 
чтобЪ они меня не узнали, и ски- 
нувЪ сЪ себя платье, вЬ копоромЪ 
меня признашь не можно было, я 
вскорЪ посл мого показался. моимЪ 
непрыятелямЪ гони увидя меня вос- 
пгрепетали, и просили у меня о 
своемЬ живоптБ со: слезами, кото- 
рыя начали было мезя приводитщь 
85 жалость = но; вообразивЪ се бу всю 
ихБ безчелов5чность , выговаривалЪ 
оную имЬ СБ яроспию., и заколовБ — 
своею рукою Самана и Иленганова 
отца; не было шакого рода. мученя › 
котораго бы я не упошребилЬ над 
подлымЪ моимЪ и жестокосердым В 
соперникомБ ‚ прежде нежели его 
Умершвишь. Я еще и шеперь. вспо- 
МнивЬ то, ужасаюсь. Но чего, госу- 
дарыня моя, не вЬ состоян!и сАЪ- 
лапь 
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лать столь жестоко обиженной Че- 
ловзкЪ . какь я былЪ, ОтшмстивЬ 
такимЪ образомЬ мсимЪ злолВямЪ, 
я не имЗлЪ больше намЗреня сл8В- 
дозать за Бедуанцами: но только 
опасно бьппь вь сообществ сЪ людь- 
ми шакого звашя: ве можно ош 
нихЬ отстать тогда, когда захо“ 
чеся. Покража брил1лавтовЪ. при* 
несла мн славу: оная проиаведе“ 
на была сЪ шоликимЪ благоразумЕ 
емЪ , что нашЪ атаман$ имлЪ ко 


мнф совершенную довфренносши, Не. 


только чтобЬ меня опитустить от 
себя, онЪ ничего больше не хомВлЬ 
предпринимать безь моего совб та, 
и я принуждень былЪ сверьхЬ моей 
воли остаться при немЪ боле двухЬ 
мФсяцовЬ до вчерашняго дня, как 
он убитЬ былЬ рукою вашего су- 
пруга. Как я побЪда стоила 


намЪ дорого, урономЬ болБе осьми| 


сот ВОВ ‚и какЬ силы наши! 


гораздо 
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гораздо уменьщились, то не рассу= 
дили за благо дБлить добычу нА 
мЪсшБ батали, опасаясь нечаянна- 
го нападеня. Мы всВ разграблен- 
ныя вещи положили на себя: мн5 
поручили вашЪ гробЪ, по причинб 
вставленныхЬ вБ оной многихЪ дра- 
гоирнныхЬ каменьевЬ, и мы начали 
ужё свой дузанЪ около того м$. 
ста, гдБ, под видомЪ бросить 
васЬ вЬ р5ку, которая ВЬ ивыхЪь 
мБстахЬ очень глубока, отдалил- 
ся я ош БедуанцовЬ. Смущене 
и безпорядокЪ , происходивший ме 
жду сихБ злодЪевЬ, не допустилЬ 
ихЬ примфшить моего отсудствя: 
я нам$ренЪ, государыня моя, симь 
случаемЬ пользоваться, и старать- 
ся добрыми безчисленными дБлами 
исходатайстивовать ‘у неба опиу- 
щение моихЪ беззаковми: а притомь 
непрестанно буду раскаиваться вв 
: край: 


1 


т р м 


крайней моей прошивБ непрятелей” ' 


моихЬ жесшокосщи, 


ВошЬ, государыня’ моя, обсто* 
ятельная и плачевная повболь, мо* 
ихЬ нещаспий : рассудите теперь, 
естьли вы не можете безопасно пс-' 
ложишься на мое поведеше, когда’ 
я гоповЪЬ слБдовать’ 39. вами всюду, 
куда вы ипнпи’ ни пожелаеше’ 
О и 8 О О О 

ПРОДОЛЖЕШЕ ИСТОР 

0- 32590. Эль-Катон. 

Я слушала арапа АбенБ- Азара с® 

= великим соболБанованмь. про* 
должала прекрасная Цареза Алзпра- 
ханская " какБ. я, милостивой го- 
сударь, не могла имвиь себБ на- 
дежнБишаго’ шоварища, то, услуги 
его приняла’, и мы пошли вБ А день 
помало пробжжимь дорогамЬ. ОзЬ 
0» 
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‚ ‚опасался, чтобЪь не возБимЗли на 
него подозрВня вЬ убиствЗ своих 
неприятелей ; того ради вступили 
вЪ оной уже подЪ вечерБ, и при- 
йнли прямо кЪЬ дому его отца , ко 
`’торому онЪ расказалЪ ужасное свое 
адь непрятелями оттмщене , и 
КакимЬ случаемЪ нашелЬ онЪ меня. 
Сей простодушный челов кБ столь- 
ко обрадовался ‚, ‘увидя своего сына, 
© которомЪ никакой вести не по- 
ЛучалЪ чрезЬ долгое время, что 
едва было <Ъ радости не 'умерЪ. 
Я принята от него была со вся- 
кою Учширостио , и какЬ для него 
нужно было изыскать основатель- 
ную причину отсудсшня = своего 
сына, шо разгласилЬ вездв , что онБ 
пруБхалЪ изБ города Свакема, гдБ 
на мн женился. Немноге добто- 
ВЪрно знали о нешаспии АбенЪ-Аза- 
Ра, выключая лекаря : но сей умерБ 
ВСкорв послБ его ивлечешя ‚а Илек- 

ганЪ 
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ганЪ не хвастался своимЪ мщешемЪ, 
КакЪ мнЪ н6чего было опасаться 
подтверждать сплетенную сто ложБ, 
то почитали меня ВБ АденЪ же! 
ною сего молодаго челов$ка, ий 
жила СЪ нимЪ около шрехЪ ли, 
Я просила его утаить о моемЪ ка*| 
честв5 ош своего опща, и сказате 
ему , что будто я была ‘жена од’ 
ного Татарина, который возврашйа* 
ясь изБ Мекки умерщвленЪ был? 
Бедуанцами : онЪ слово свое здер’ 
жалЬ, но только ся предосторо 
ность чрезвычайно мнЪ сдБлаласв 
прискорбною. ы 


АбенЪ-АзаровБ отец былЪ ста’ 
рикЪ , гораздо еше вБ силахЪ; я дб’ 


‘лала ему всевозможныя угожденя:! 


и по видимому вздумалось ему ни! 
чБмЪ лучше за оныя мн не ошпл#' 
шить, какб своею любовгю. Мн 
кажется , он не малое время са 

6 
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СЪ собою боролся, прежде нежели 


мнБ обЪфявить оную; но на послЪдокЬ 
Утвердясь вБ своихЪ намБренЁяхЬ, 
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‘не хотБлЬ онЪ долФе оставить меня 


ВЬ невбдБни о склонности своего 
ко мнБ сбрдца. Хошя вБ своих 
желашяхЬ былЪ онБ и скоропости- 
женЪВ ‚ однако принялЪ онЪ вБ шомЪ 
нБкоторыя предосторожности, и. 
обБявилЬ мн весьма страннымв 
образомЪ. ВЪ Аденб почитаютВ 
васБ женою моего сына, говорил 
онЬ мн$ вБ одинЪ день: но сколько, 
государыня моя, похваляютЪ его 
&Б одной стороньг вЪ хорошемЪ из- 
брани вашей особы , столько св 
другой сожалБющЪ о вашемЬ не- 
плодсшвв , и я боюсь, чтобЪ. ом 
крывши нашЪ обман, не доказали 
на него вБ убмистшвВ НМлекгана и 
другихЪ его двоихБ непряшелей: 
древнюю нашу ссору возбуждают; 
говоряшЬ о жестокомв мщени, учи- 


нен- 


< —- ЕЕ ВЕ = = 


ЕЕ 


о 
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ненномБ нал АбенТ-АзаромЪ: до- 
шли до моихь ушей нБкоторые 
слухи ‚, кои могутЪ подать поводБ 


р 


завидливымЪ почитать моего сына 2 


виноватым ; я не могу имфть по- 
коя вЬ шоль важномЪ обстоятель- 
ствЪ$. и только лишь вы одни, го- 
сударыня моя, можеще прекратить 


пакя рфчи. Я ошвБчала ему <Б |» 


великимЪ уливлешемЪ. МнБ все 
до васЪ касающееся столь чувстви- 
тельно, чо я ни вЬ чемЪ вамЪ 
отказанть не могу: говорите ‚ госу- 


дарь мой , объявите мн, какБ дол- | 


жно вБ ономЬ поступить для при- 
ведешя васЬ вБ спокойсшье $ вы 
увидите ‚ что я трудиться булу 


вВЪ том сЪ радоснию. Когда такь, | 


государыня моя, отвфчахБ влю- 
биви!ийся старикБ, то вошЬ одно 
только кЪ тому средство. Когда 


мой сыньЬ не вЪ состоянш удержать | 


злыхЬ языковЬ, то почитаю за ну- 
_ ЖНО 
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| #2 р у 
жно я вЬ томЪф помочь , и надбюсь, 


‘что я еще вЪ силахБ разрёшить 
пло дСлтВо ‚ О которомв говорямБ 
во всемЪ Аденб: сдБлайся, госу: 
йарыня моя, моимЪ посредствомЬ 
Матерью , ивошЬ вс предпр япия , 
нашихЪ врагов опровержены бу- 
ут: они почитать будушЪ род- 
ныхЬ моихЬ дВтей за моихБ вну- 
КовБ, и не рассуждая болБе о 
Макомр дБлЬ, которое наводитВ 
Мн крайнее безпокойство, АбенБ- 
Азароза жизнь будешь вБ безопя- 
бности. 


Я, милостивой Госудать, пра- 
Золжала ЗебдЬ - Эль - Катона, чрез- 
|Зычайно удивилась смарикову пред- 
Ложенно, и многокраино  возна- 
МБривалась объявить ему © се- 
6: но опасаясь, чтобЪ не почелЬ 
35 шого за пустую лишь моль- 

Часть Г. У ко 
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ко отшговорку, вздумала оное о6б- 
рашишь вБ шутку: оньшЬымЬ огор- 
чился. мы СБ нимВ поздорили, 
но на послБдокЪ помирившись, ча- 
стыми своими и неотступными 
докуками вЪ такое привелЪ онЪ 
меия безпокойсттво , чпто я всего опа- 
салась отБ его сумозбродства. Я 
открыла о томЪ АбенБ - Азару, ко- 
торый вдругБ принявБ намБренше 
достойное честчаго челоз5 ка, пред- 
ложилЬ мн5 уБхать сБ нимЪ вмБ- 
сшБ на одномр суднб, ошправляю- 
щемся на утро вБ ОрмусБ. Я со: 


| 


гласилась на оное СЪ чрезвычайною "в 


радоспию.: онЪ запасся драгоцБланы- 
ми каменьями, и сБвши на корабль 


вмфстБ, ошвВхали уже далеко от | 
пристани, прежде нежели сеи смВш- | 
ной любовникЬ подумалЪ только 9 | 


нашемь гобъгЬ. 


‚К 


`ВоттВ у 


# 
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Воть, милостивой "Государь, 


очутилась я вдругЬ сБ АбенЪ-Азяа- 
\ РомЪ на морЪ, вБ намБренти, пр!- 
Эхавши вБ ОрмусБ, отправиться 
ВБ Астрахань, ВФшры нам были 
’ благополучные, и мы надБялись 
| вскорБ туда прибьить ‚ какЬ вдругБ 
поднялась преужасная буря, кото- 
‘рая, бивши наше судно чрезЪ сем- 
натцаяь дней ие пересшаваючи. , 
разбило оное на м$люе куски обЪ 
9дну каменную гору, которая ка- 
Залась быть не далеко ошБЬ маше+ 


’|Рой земли. Позти` ни одинЪ изЪ. 


"Нась ие погибЪ вЬ семЪ корабле- 
°'Крушенши : корябельные осташки , за 
› Которые мы ухватились , примесли 
ЧасЪ кБ берегуз но ББ какую же 


9 \Ъ пашего кормщика , что мы на- 
$0 


Которо и Царь Серендибской ссылалВ 
| У 3 обык- 


ль 


Яриили мы вс печаль ‚ увБломясь . 


АНлИСЬ ва пустом острозу ‚ на. 


ь.. -— 
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обыкновенно своих Б подданныхЪ, при | 
говоренныхЪ кБ смерти , что кЪ се- | 
му острову прбжжало судно одинБ '| 
только в году разБ , а случается, 
что за неимфШемЪ осужденных | 
и чрезЪ вфсколько лЬшЬ ни одно | 
ие прБжжаетЪ. 


Ся печальная вбдомость чрез“ 
вычайно насБ оскорбила ; мы обфга: | 
ли остшровЪ вокругБ, нашли тамв | 
яБсколько развалившихся °хижинЬ а 
но жишелей ни единаго челов ка. МЫ 
жили около мФсяца СЪ великою 6е-| 
режливоспию нБкоторымЪ прован”| 

пом, выбросившимся изЪ моря СВ 
собствениаго нашего судна, а по”. 
момЬ принуждены были питатвсЯ|. 
зесьма иепрмятными вкусу плод#| 
ми, На послБдокЬ, ‘милостивой Го’ 
сударь, наибольшая часть наших | 2 
зпозарищей т ужё сБ голб”| т 
‚ву 


И 


— 
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ду, какф увид5ли мы издали суд 
но, которое казалось шло. прямо к 
нашему острову: мы вЪ момЪ не 
обманулись ; оное. было’ сЪ Серен- 
дибскими ссылочными. Тому ‘уже 
прошло болве тшрехь лЗшЪ, что 
туда никого не привозили, как 
мы о томЪ провфдали посл$, и 
ежелибы прУБздЬ сего’судна заме“ 


у 


| длилЪ еще н$сколько’ дней», тобы 


\ы; всВ жалостно погибли. 


ОсуждениыхЪ: высадили на бе 


РегЪ ; ихБ былотолвько пящеро у; ® 
| ставили имБ н$Фсколько  пронанша 
| м шошФ, котерый управлялЬ судноу 
„| посадивФ: насЬ сБ собою „ поВхали 
мы ЖЬ Серевдибу» 


`Нась живыхф осталось полвко 

‚ Зевятеро: АбенЪ - - АразЬ быль вБ 
ом же числВ , и я прыБхала сь 
Уз нимр 
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СА ое о зичыя $ оны Уф одессит ротии  фоточу одни” оо 


ним? ‘вЬ СерендибЪ, Я не буду, 
милостивой Государь, пространно 
эписырать богашешва и вехиколЗ- 
тя нарсювующаго там монарха’: 
довольно. сказать , что онЪ наисиль- | 
иБиший и справедлив йвиИ изЪВ всБхЬ_ 
царей земскихЪ, и что он мило- | 
сто своею’ принял насЪ со всякою 

отличносиию. Претерпфнное мною | 
вЪ остров ссылочвыхф, м безпо- | 
койсиия.отЪ морской: Вады, совсбм 
лицо 106 перем нило. Между им’. 
сей Государь примёшилЪ во’ мнб. 

нфкоторую красоту, и приказал 

содержать меня во всякомЪ доволь* 

сти $ покой и хорошая пища ско» 

ро привели’ меня зЪ прежнее моё 

состоя , и привлекли на: меня его 

взоры. | 


——- 


| 


Я жила вм5етб СБ АбенЪ-Азя* 
ромф ‚ который’и шулеб’ почиталсй 
моим? 
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моим мужемЪ ‚ во внутренних 


‚покояхЪ сего Государя. ОнЪ еже- 


минушно оказываль миб новые зна- 
ки своего желаня ,‚ чтобЬ мн® по- 
нравиться г только его стараня. 


так почтителены были, что я 


оными ни’ мало не тревожилась, Ме- 
‘ху шРмЪ страсть его ежечасно. 
умножаласв , и вскорБ толь сдБла- 
лась жестокою ‚ что вознамрился 
онБ безБ повреждешя однако свое 
его праволуцИй  всяюе употрее 
блять способы для разорван1я брака’. 


котораго шбсеной союзЪ дБлалЪ его 


чрезвычайно ревнивымЪ. Он вел лЬ. 
позвать-кЪ себЪ АбенЪ-Азара, и при- 
мявЬ наиделикатнфииия предосто- 
Рожности для обЪявленя ему о’сво- 
ей любви; онБ обфщалЬ ему дать: 
безчисленныя богатства, и дванг 
цашь другихБ женшинЪ на выборб 
мБ. своего’ сераля, есмьхи согла- 

У 4. снится. 
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сится онБ со мною развестись, и 
преклонить меня кЪ соошвфтетво- 
занцю его страсти» 


'АбенЪ - АзарЪ , милосшивой Го- 
сударь ‚ зная основательно тайну. 
моего сёрдца., и вЗлдая довольно,“ 


что Я не весьма уважу толь щед- 


рыя нарскмя милости, пришел вБ 
изумлене, слышя такое. предложе-. 
не: БсемилостивВииий Государь у 
сказалЬ онф ему, есмьлибьг шребо- 
ваве Вашего Величества совершен- | 
но завис$Зло отф мемя, то могу | 
УвБрить, чтобВ я всячески старал- 
ся преодолБть себя для удоволь- 
ствовавтя вашего ; но женившись на 
прекрасной Фатмев, симЪ именем | 
называлась я ЕБ АденБ и Серенди- 
65 ‚ обязался я преужасными клящ= 


зами , чпюбЬ не разводиться с5 нею, 


развБ только сб ея согламя. Пре- 
хле” 
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клоняйте ее ‚, чтобЪ она на по 
согласилась ; я вам СЪ моей сто- 


роны’ клянусь › что, сколько бы 


мнВ ни горько было лишиться 
толь достойной жены ‚ однако 
намбрешямь ея  противор$чить 
не буду, и тотчас уступлю ее 
вамЪ: но только надобно пртуго> 
повить ее кБ сему ‚предложению 
всякими снисхождетями и угод- 
ностями, котшорыя вздумать мо- 
жеть любовь наша: вБ прашив- 
вомЪ же случаф конечно она ужа- 
снетштся, вообризивЪ себ разлученге, 
которое , какБ она меня стократно 
УвЗряла › всю ея жизнь нешастли- 


вою сдвлать можешь. 


Не можно было: отвБтствоватяь 
Царю Середибскому (Ь больщимБ 
благоразумемЪ. Сей влюбивши- 
ся монархЬ обнималЪ шысячекраи 

№ $ но 
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И ныя — 


но АбенЪ- Азара, и наградилЪ его 
своими благодВяшями. 

Я скоро увВдомилась о намФре- 
няхьЬ Наря Серендибскаго: сколь я‘ 
отшвращеня ни им$ла льстить люб- 
ви, для угожденя которой не на- 
мЪрена я была учинить ничего про- 
нтивнаго горячности , вкорененной 
5Ь моемЪ сердцВ кБ Вашему Вели- 
честву; однако АбенБ-АзарЪ под- 
швердилЬ сей обманЪ толь основа- 
тмельными доказательствами , что я 
принуждена была притворяться , и 
имБиь нБкопюрое кВ сему Госудя- 
рю уважеше. Лишь только онЪ 
примфиилЬ нБсколько , по его мн®- 
ню ‚ склонмосши кЪ нему моего 
сёрдца ‚ шо тотчасЬ изБявилБ радо» 
стные о шомЪ знаки многими вели- 
колВпными и торжественными пир- 
‚ шествами. АбенЪ-АзарЪ самЪ, не 
считая также как ия, болБе вась, 

мило> 


< 
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милостивой Государь, вв живыхЪ , 
совЪтовалЪ мнБ омБ искренности 
соотв иствовать нарской любви, и _ 
принять Серендибской престол: на 
я осмбливаюсь Ваше Величество у- 
ВЪритвь, и слБдстые моего похож- 
дентя ясно то доказываешь, что Я 
ни мало не намВрена была слушалть 
сего предложентя, сколь бы оно для 
меня славно ви было. На конецЪ 
сей монархВ, ие осмЪливаясь чрезВ 
цВлые три м5сяца учинить мив 
тикакого шочнаго обЪявленя , начал 
имфщь толь великую надежду лю. 
бимьым5 быв и получить сБ моей 
сторонвх согласе кф разводу, что 
вознамЗрился вскорё представинть 
мнВ свою руку вмВетЪ сБ своим 
престоломЪ`, как АбюбекеровЪ в; 
СерендибЪ пр!ВздВ опровергнулВ вс ® 
его’ предпруяпия . 


<88 (328) @>. 


Теперь надлежит , милостивой 
Государь ‚ сему вЗрному подданно- 
му расказывать остатокЪ моей и- 
стор!и : а я вамБ только скажу , что 
я с5 радости была внЪ себя, ког- 
да услышала отшЪ него, что вы бы: 
ли еще живы , и что почитала пог- 
да за нужное увБдомить Царя Се- 
рендибскаго о моемЪ званм, и о 
Абенз- АзаровомЪ обманф. Сколь 
влюблен сей монархЪ ‘ни былЪ, 
однако выслушавБ сЪ крайнимЪ у- 
дивленемЪ ваши и Мон похожлде. 
нгя , уступилЪ онЪ великодушно вла- 
дн сбраца, которое не могло 
быть его, и поспфшествовахь мнБ 
во всемЬ , что зависбло ошЬ его’ 
щедрости , для возвратнаго моего 
пуши вЪ Астрахань. Я взяла одно 
только судно для отвоза меня вБ 
ОрмусЬ , и\ плаваше наше было 
благополучное. ПошомЪ переБхала 

я я 


_* 


< 
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Я всю Персйпо, вЪ препровождени 
одного только вфрнаго Абен$- Аза- 
ра, комораго вы видите здЪсь, и 
Абюбекера, который не зналБ , кто 
я быха такова; и я имБла, мило- 
’стивой Государь. уш$Зшен!е, воз- 
вратить вамЪ зр5ше, и предста- 
вить вамЪ супругу, которая доны- 
нБ и впредь навсегда единствен- 
нымЪ своимЪ благополущемЪ почин 
шяпь будешЪ искреннб любимою 
быть отЪф Башего Величества. 


Астраханскй Царь не мог воз- 
держаться отЬ слезЪ , слыша новыя 
обнадеживантя о горячности Зебдь- 
Эль-Катоны, ОнБ  шысячекрашно 
увБрялЪ ее о в$чной любви. ПомомЪ 
оборотясь кф Абюбекеру ‚ приказал 
ему расказывать свое похождене. 
_ Сколь нетерпбливо я ни желаю , 
сказалЬ он ему, любезной мой друтЬ, 

УТ нат 
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знать окоячаше похождешя прекра- 
сной моей Царевы: однако, пожалуй, 
не пропускай ни малБишаго обстоя- 
тельства’, случившагося св тобою 
во’ время шоль долговременной по- 
Вздки. Я не сомнБваюбь ‚ ` чтобЪ ' 
не приключилось сВ побою чего ли-. 
бо' весьма страннаго, и чтобы го 
ни было’, я готовь слушать’ итебя 
со всякимЬ удовольстиемЪ’. 


Абюбекер» отв иетвовахь Парю 
поклономЪ своимЪ до землй, кото» 
‚рый сказывалВ его’ повиновене. | 
Потом В сБвЪ опять на свое мфешо’, |: 
нйжеслБдующимЬ образомЪ начал | 
онЪ' расказывать о’своихЬ нриклю» 
ченяхЬ сЪ отЬЗ зада. его изБ Аспура-- | 
хани.. 
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пои че 


НОХОЖДЕНТЕ 
„Аоктора Чювекера. 


ре Величеству не безФизв- 

стно’, что насмфщка. Астрахан- 
скихВ докторов, по причин Се 
рендибской птицы, наиболБе меня 
побудила предирять сйо пофздку: 
но я признаюсь‘ чистосердечно, что 
я скоро‘`раскаялея вЪ легковЪр!и сво 
емЪ Арапскому писаню, Я оное 
чипалЪ вВ самыхВ молодыхЬ моих ь 
— лБтахв, и неосновательно о помь 
помня, я не весьма увврень былхБ, 
чнобЪ помявутая итица бъгла в5 
СерендибЪ ; того’ ради вознамрил- 
ся до ‘воспряпия пути’ вв сей о- 
стровБ, посовбмовамть’ напередЬ с5 
какимЪ либо изБ славныхЪ Филосо- 
ФовЪ, живущихЪ на маленькой горб, 
‘стоящей посреди Инди. ВБ семЪ 
намфрени позхалЬ я отЬ Астра- 


Хани , 


| 
| 
| 
| 
| 
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хани, и переплывЬ КаспЁ ское мо- 
ре, прибыль я вБ ДербентЪ. "Тшепе- о 
но искалЬ я нужной для меня жен- 

ЗИИНЫ , чптобЪ возвратить Вашему 
Величеству зр5не, и какЬ шамЪ , 
так: и во всей Перми такой най- 
ши не можно было. Я проБхалЬ вБ 
ТаврисФ, изЪ 'Тавриса вЪ Испагань, 
& оттуда вЪ ШиразЪ, гдБ  Вскол= 
ко времени я пожилЪ: но осмфлюсь 
ли я расказать вамЪь у милостивой; 
Государь, что случилось со мною 
ББ семЪ городБ° Да для чеге же 
нЬшЬ; я позабавлю Ваше Величе- 
ство моими шаялостшями, когда вы 
сами имеяно. мн повелБть соизво- 
лили ни малЗишаго обстоятельства 
не умалчивать. Я слыхалЬь о до- 
черБ Ширазскаго Кадя, что’ она 


„6ыла дБвица красотьг пресовершен- 


ной. ВидывалЪ ее часшо прохажи- 


 вающуюся мимо моих ворбтЪ: и 


хошя 
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реечные идриньдо, 


—— 


хошя Лицо ея покрыто. было весь» 
ма шолстымЪ большимЪ покрыва» 
ломБ, однако ястоль прелесшною 
воображалЪ ее в умВ своем, что 
лищился оф того пищи и питья, 
Но какЬ одинЪ разЬ подняло вЗи- 
ромЪ покрывало, утаивающее шоли- 
мя совершенства, шо я столько 
оными ослФпился»’ что‘ вознам$рил> 
ся употребить всБ средешва быпи» 
любиму ошБ шоль совершенной о- 
собы. Я ке помышлял „ что мнб 
было около пятидесятни годковЪ . 
и что не так ужё имблЬь лБиа, 
читобЪ возбудить сильмыя страсти 
ВБ молодомЪ сердц5. Глупая моя 
любовь все шо привела у меня вь 
забвене. Я отшкрылЪ горячность 
мою кБ. Шагарар® , шакЪ назьг- 
валась прекрасная ся дБвица, од- 
ной старушк$, живущей вЪ сосзд- 
сз Камя., и которая ихожа была 

ВБ 


жал 
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вВ его домЪ’, и обЫщая ей великое 
награждене , когда она склонить 
можеть ко мнЪ вБ любовь Шагаре 
ярино сердце, начала’ она старалть- 
ся вЬ мою’ пользу отЪ всего своего 


усермя, и представляя мн8 мо 


любовницу то немилосердою и же- 
сиекою’, то` склонною и зговорчи- 
вю’, смотря по шому, какЪ по- 
хезифЗе было ея карману; узЗрила’' 
меня на послбдокь , что ся преле- 
стная красавина согласилась скло- 
ниться на всБ мои желаня. Я зв 


спо вВдомость занлашилЪ весьма’. 


дорого’; пруготовлялся ишти вЪ 
назначенное: мн мфсто’; одВлся 
какЬ можно’ было почище, и не: 
пропустилЪ опредБленнаго часа. 
Старуха ввела меня В КадезБ’ 
д0мМЪ; И одна молодая невольнииз, 
ПроводивЪ меня по узенькой лЪ- 
снидб на самое верьхнзз жило ,› за- 

перла. 


| 
| 
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перля вБ кабинешБ , гдБ нё долго 
был я во ожидании предмеша мо- 
их желанм. \Увидя сю красоту, 
сБ превеликимЪ восторгомЪ бросил- 
ся кЪ ея колБнамБ , и облобызал5. 
оныя ‚ не смотря на ея сопролтивле* 
не ‚ не вЪ силахв промолвить ни 
единаго слова, какЪ Кади, отенЪ 
ея, вошелЬ вЬ оной кабинеть. Я 
в$ по’ время’ чрезвычайно: испужал- 
ся, Шахарера, усмотря в$ гла: 
захЪ его неушолимой гнЪвЬ ‚ упала 
вф обморокЪ`, и Кади прикавзавь ее 
оттнести вЪ свой покой, оставил 
меня одного жершвою “своей ярости; 
Сперва было’, казалось, намфреше 
онБ имВлЪ, немедленно меня умерие 
вить, но оное отмЗнивВ, велЗлЛЬ 
связать мнБ руки и ноги, и хомя' 
показать‘ всенародно примрЪ моей: 
дерзосши ‚ покинулВ ‘онБ меня до“ 
Ура за караулом® двухЪ черных В 
невольниковв; Я 
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Я не могу довольно изфяснить, 
милостивой Государь, продолжалЬ 
АбюбекерВ, мою печаль и смущене. 
Я безБ сомнБыя видблЬ осужден- 
наго себя насмерть; однако сожа- 
лБЬлЛЬ о’ своей жизни шолько ВБ 
рассужденти Вашего’ Величества, и 
непрестанно. угрызаемЪ быль со- 
вБетио ‚ что я одинф тому при- 
чИНОЮ , ЧТо’ можешв быть и вБч 
но ваши злополучя не окончатшсях 
Я примфтилЪ: Е моихЬ карауль- 
ныхЬ сомалБне о моей печали, и 
оббшалЪ: имЪ все шо,. что’ вависБ- 
ло отЬ меня, есшьли они дадутЪЬ 
мнБ способЪ уйши. Сперва про- 
должешя моего и слушать они ие 
хотБли ; но одинЪ изЪ нихЪ будучи 
жалостлив$е другаго, на послЗдокЪ 
своего тшозарища к шому УТово- 
рилБ: осталось только знать, ка- 
‚ кимЪ бьг образомЪ мн$ф уббжатяь. 
ВБ семЪ кабинетБ быле весьма 
у” 


| 


< | $37 ) в> 


Узенькое окошечто на улицу › они 
предложили мнБ спуститься изБ. 
онаго по веревкамр, кошорыми я 
былЪ ‘связанЪ. Я СБ радоспшо на 
по согласился: меня развязали, и 
я начал было производить вБ 
дрисшво наше предпрятше; но по 
нещаспию окошко столь было узь- 


‚ко, что по ‘необходимости ‘при- 


нужден5 я быль  донога раздфть- 
ся; я остался вЪ одной только ру- 
башкб , и мои караульные, обЪцавЪ 
мнЪ выбросить мое платье на ули- 
цу, сЬ превеликимЪ трудомЪ я вы- 
^ЬзЪ, и началЪ спускаться внизЪ 
по веревкБ , которая по моему го- 
рю была очень коропка , авь шем- 
ношВ не можно мнБ было разгля- 
дбшь, далеко ли еще до землй 
оставалось : нод какЬ для избЪжа- 
я Калева гн$ва иичего инаго дБ- 
лать мнБ не оставалось » шо взду- 
мал. 
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малЬ я, чтобЬ со мною ни при- 
ключилось, бросишься вниёБ. Я 
намВрене мое исполнилЪ ; но Ваше 
Величество, изволите сами рассу- 
дить о моемЪ удивленти. когла я 
почувствовалЪ опутаннаго себя вЪ 
сЗши, которая нарочно подставле- 
на была для меижя, и когда услы- 
в:алЬ громкое хохотанье монхЪ ка- 
раульныхЪ. АхЬ, милосшивой Го- 
сударь, сколь я грусшилБ ‚и бБсился, 
узная в том часБ, что я .06ма- 
нутБ Шагарарою, и что она столь 
немилосердо мсшила за всю мою кБ 
ией любовь. МнБ приходило ВБ 
голову претысячу печальныхЪ мы- 
слей, и сшарая мои были безпо- 
лезнь!, чтобь разодрать спо Бить; 
сна была чрезвычайно плотна. Я 
препроводилЪ вБ семь горестномЪ 
состоянм цфлую ночь, которая 
была очень холодна, и на другой 

день 
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день КЬ крайнему моему стыду 
весь городЬ заббжался видбть толь 
смфшное позорище. На конецЪ Кади, 
прекратилЬ сно насмВшку перед 
вечеромЬ: сВмь сняли, меня изБ 
оной вынули, ия получилЬ по его 
приказаню пятшьдесятЬ изрядныхЬ 
палочныхВ УдарозЬ: пошбмЪ ош- 
яяли МН мое платье, и отшпу- 
стили меня ночью домой. Я при- 
щель муда вЪ краивемь огорче- 
нги,, Не сказывая ничего моему хо- 
зяину © своемЬ отсушстви: онь 
былЪ из первыхЪ свидБшелеи мо. 
его стыда; но мо моему щаст!ю 
меня не узналЬ, и имВлЪ прискор- 
бность слушать еще ошЬ него 
ВСВ обстоятельсятва моего приклю- 
ченя, будучи пришомЪ принуж- 
день вм5стВ сЪ нимЬ щому см: 
Ярться ‚ чтобЪ не подать ему при» 
чины думашь, что я самЪ былЪ вБ 

ономь 
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пени мы кл 


ономЪ главное дБиствующее лицо. 
Ваше Величество , можеше шеперь 
вБришь ‚› что я скоро излечился отЬ 
моей любви, ичто послБ шакой. 
‘неудачи не долго я остался вБ Ши- 
разЪ: я выфхалЪ изЪ онаго на дру- 
гой день; прЕБхалЬ вБ Ормусв, 
и сФвши на первое отправляющееся 
ВБ Индшо судно, пристали мы кЪ 
острову Диву. Я и тамЪ еще не 
могЬ найти того чего искалЪ ; пе- 
реБхалБ нБкоторую часть Миди › 
и прибылЪ на конец к® жихищу му- 
дреновЪ, или ИндфискихЬ Гимно- 
софистовЪ, Они живумЪ на ма- 
ленькой превысокой горз, почти 
посреди самой одной долины, и 
окруженной на подобе крБпкой го- 
родовой сшфны, каменною горою. 
Се мБсто обыкновенно бывает 
покрыто вокругЪ густымЪ тума- 
номБ ‚ который дВлаешЪ ихЪ види- 

мыми 
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мыми или невидимыми ‚ какЪ мо 
они похомятЪ сами: но конечно 
иамБреямЪ моимЪ противны они 
' небыли, потому что я дошель до 
нихБ, и видблЪ шамЪ шоль р5д- 
я диковины , называемыя коло- 
дезь погрВшности, источиикБ оп 
пущемя, бочки толь полезныя 
Инди ‚ из которыхЪ выходя 
дожди н яЗтры и священный огомь » 
который , как хвастающЪ оми, вез- 
женф безпосредствеино солнечными 
лучами. | 

АхЬ! милостивой Государь 5 
сколь доволень я былЪ моею по- 
Вадкою ‚ ибо НндБисюке мудрецы 
сказали мн$, что я не только най- 
ду вь СерендибЪ птицу, упоми- 
наемую в5 АрапскомЬ писан, но 
еще и одного человЪка свьццу, ко- 
торый предопредвлень быль для 
Зозвращеня вамЪ зрБиия, 

Часть 17; Аа Я 
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Я пофхалБ ошБ сего мфсша, сЪ 
НЫ надеждою на ‘обёша- 
я ‘мудренов5 ИндЬйскихЪ., мино. 

валф многе города безЪ всякаго при= 
«лючешя ; ио пробжжая чрезёБ весв- 
яма, густой лБоБ, напали на меня 
восемь челов$кФ разбоиниковЬ., ко- 
торые отняв$ у меия мою лошадь, 
и все то, что ни было, совфтова- 
ли между собою варЗзать ли меня. 
Я котошорые соглашались на се мн? 
не, & друШе еше безчелов В чиБИ- 
иле мому противились, ОдинЬ изв 
нихБ, имБя подЪ собою весьма ху- 
кую лошадь, мою взялЪЬ се6ъ, @ 
у своей распоровБ брюхо саблею, 
выпогрошилЪ ее; меня раздВАЬ до- 
нога, связалЪ мнБ рухи и ноги. 
и посадивЪ меня вЬ брюхо сей сше. 
рвы, загладивв кожу шакЪ , каквы 
она была зашита , и еставя с@ 
зебстю 6 своими товарищами , умо’ 


| 
| 
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рили бьгони меня неслыханыою еще 
до шого смертию. 


Я почти зажохся , и'безВ сомнз 


я ‘бы испустилЬ послБднее изжы» 


хаше ‚ естьлибЪ нЪкоторые проч 
Бжижаюйме мимо того мФета , гхВ 
я лежалЪ , не услышали моего стом 


на: они искали меня долго, но о0- 


дин® изЬ нихЬ , подошедь кБ лошад- 
ди, и примВтя, что оный стон® 
происходилЪ изб ‘брюха сего пада- 
лиша , шотшчасв ‘бросился прочь. То=. 


зариши его ‘были посмБлБе; ‘они 


оборошихи лошадь, и разодравЪ код- 
жу, вынули менЯя опипуда ‘св край- 
нимф удивленемЪ. Я былБ полуз 
мертвой но лишь только почув- 
ствовалЬ воздух, то началЪ ока“ 
Зываль знаки жизни, ПошомЪ ма- 
ло по малу очнувшись, расказалЪ 
& сим челов Бколюбным$ прохожимь 

< же 


Вестокосшь момхЪ СЯ 


которые слушали то СсЬ превели-_ 


кимЪ ужасомЪ. Явымылся вЬ пер- 
вомЪ ‚ручьБ ; одинЪ изЪЬ нихЬ. далБ 
мнЪ худой кавтанишка, и какЪ, они 
аили тою же дорогою , по которой 
надлежало исмнБ слБдовать ,. то 
дозволили они итти вмзсш®. Я 
пришелЪ сЪ ними вБ городЬ Жин- 
ки: мы стали на постоялой дворЬ › 
и я несказанно удивился, увидя тамь 
мою лошадь , и признавЪ моихЪ раз- 
бойниковЪ. „Я сказал о шомь мо- 
имЪ шоварищамЪ : они почитали с1ю 
махохку весьма шастливою ‚› и нБ- 


которые иаВ нихЪ, возвфстивЪ, о семь | 


амашнему Губернатору. привели 
эго туда, и взяли подЪ караулВ 


‚ дабхЪ злодБбевЪ. Они. повинились вв 


послфднемЪ своемь преступленги, 
им вБ премножеств® другихЬ: мнв 
®тиали назадЬ все у меня ‚ограб- 

‚лее 


-] 
| 
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хенное, и они наказаны были ва’ 


другой дешь достойными“ казнами? . 
ихь жесто костиь ^ 


КакЪ рябказывая мои похожде- 
Ш шёмЪ прохожимЪ ‚, которые вы-” 
нули меня из лошадинаго брюха, 
между прочимЬ упомяНуЛЪ ‚‘чито я" 
былЪ докторь , и что намБрен!е мое’ 
было Зхать вЪ СерендибЬ искать 
лекарства для возвращемя зрн 
Ващему Величеству: то они весь’ 
ма’ выхвалЛили мое’ искусство Жин- 
жискому Губернатору, и мнБ уда- 


_ лосв’оное доказать’ очень смашным В" 


образомБ`надЬ однимЪ его сыномьъ э' 
полько я’ не знаю, милостивой Го- 
сударь, могу ли я оноё вамЬ раска>” 
зать СБ довольною ибжноснию. 


Сарама’, пакЪ назывался сей 
Губернатор? ’, увидя меня, крайн8 | 
да}. 36 | 
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мы еее че 


обрадовался: мн сказывали, гово». 
рилБ он, чтовы преискуснзиш! 
доктор, и я не могу вЬ шомБ 
сомнбваться, когда Царь Астрахан- 
сюи послалЪ васЪ` спюль далеко, 
для снискашя себБ потребнаго ле-. 
карства. У меня одинЪ сынЪ, дней 
тому восемь» иазадЬ, сдЗлался и- 
похонадрикомъ . и ни одинЬ изЬ на-. 


знихЬ докторов5 не мотЪ его изле-- 


чить от такого дурачества :. да и. 
правду сказать., что оно совсзмв 
еше неслыханиое и весьма стран-- 
ное; ему вообразилось, что ошьЬ 
него потоплено н$5когда будетЪ все 
марсшво Баснагарское : ничшо не 
могло истребить изЪ его головы се. 
го воображеня, и на семЪ основа- 


ни удерживает онЪ еспественную. 
свою. воду СЪ шакимЬ непреодоли- | 


мымЪ упрямствомЪ. что онЪ безь 


° сомибым. скоро. умереть можеть , 


естьли: 


| 


|) 
| 


| 
| 
| 
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естьли не найдутБ средства для’ 
‘приведеня его ума вБ. прежнее со- 


стояне. Это’, милостивой Госу- 
дарь, отв$чалБ я, не весьма удоб- 
но. сдблать можно, болБани разу-- 
ма гораздо труднзе лечить», неже-- 
ли ш5Блесныя.: но, я надежно, могу 
вас. узбрить ‚ что найду кЪ тому’ 
способ прежде четьтрехЪ часовЪ.. 
Сарама' гляд$лЪ на меня СБ удиг- 
ленемь :‘велБлЪ потчасб проводите 
меня вЪ свой домЪ, и: велФвЪ по 
моему прикаванио истопитие баию’»» 
ввелЬ шуда. своего сына; Когда уви» 
АБлБ я сего молодаго человВка в та-- 
ком’ почши состоян?и, в какомЪ мн: 
надобно. было ,. и что. не доставало’ 
КБ его излеченно ожного только хо-- 
пеБыя , по” вымшелБ изБ его бани». 
и’ приказалЬ иевольникамъ Сарамо- 
вым кричать изо всхЬ своих силБу. 
горит ‚ горим , и казать перед 

Аза: 4 9. 
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окошками и дверьми больнаго заж> 
женные пуки насмоленой лучины; 
пошомф вошелЬ я опять кЪ нему. 
сЪ притворнымЪ ужасомЪ : АхЪ, го- 
сударь мой, вскричалЪ я молодому 
сему человфку, вся ваша надежда 
на васЬ только одиихЬ! Ваглянише , | 
какое раззорене дЪлаетсявЪ Жинжи 
опт пожара, половина горола уже 
сгорфЗла: пламя простирается кЪ 
ьашему дому, и мы всБ опасаемся 
вскорЪ погорёть, когда вы не ив 
бавите нас» ошЪ общаго _.ожара. 
СарамовЪ сынЪ выскочилЬ из бани 
вЬ превеликомЪ ужасВ; да что же 
надобно сдблать для утушенгя она- 
го, сказалЬ онЪЬ мн? Ахь, го- 
сударь мой, продолжалЪ я, дайише 
свободной проходЪ ведамЬ вашим, 
подобнымЪ НиловымЪ порогамЪ, они 
ыолько одни могушЪ насЪ предо’ 
хранить ошф пожирающаго пламе- 

‚й ии, 
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ни, Это правда, отвфчалЪ сей мо- 
лодой человБкЪ с превеликою хо“ 
лодноспию;: я о шомЪ совсбмЪ не 
думал, и совсЪМЪ себъ не во- 
ображалЬ, чнтобЬ` наводнен!е, коб“ 
рое я столь ‚ пагубнымЪ почиталЪь 
для моего’ отечества, и’ для кошоь 
раго жерттовал$ моею жизнно, бы- 
хо‘ ему столь полезнымЪ. Потомв 
склонясь на мой совбшЪ , выпустил 
онр весьма изобильно воды, кото“ 
рую удерживалЬ онБ чрезЬ толь 
долгое время. Я приказалБ удя- 
ляшь пламя по м5рВ шого, какЪ 
бы сему молодому человвку ‘можно 
было узБримься, что оное отЪ не- 
го потушилось. (Се испохнено бы. 
^о по самой точности, и люди, нё-. 
Ученые мною, чтобЬ припипи благо" 
&зрить его’за спасен е ихБ опЪ п9- 
жара, окончали смВшвую сие коме- 
о, которую‘ всегда начинали» ках» 
Аа. $ скоро 


дилБ опять, вЬ. свое дурачество. 


‚ бьить,, весьма. честные люди. Мы 
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скоро ГубернаторскЕ я. сынЪ. прихо- | 


Сарама», милостивой Государь, 
благодарил меня. за. то несказан-. 
нымЪ образом : онЪ заплатилЪ весь- 
ма. щедро за мои созБ ты, которые 
столь нолезны были его сыну, что 
на послБдокЪ онЪ, совершенно. излег. 
щилея, какЪ. ув5домился. я. о шомБ. 
три моемь возвращения : пошомь изъ 
Жинжи порхавЬ я вБ. НегапатавЪ., 
откуда намфренЬ былЪ отправить, 
ся моремЪ вЪ. СерендибЪ :. но ч5мЬ 
больше приближался. я, такъ ска 
зать, КЪ пристани, тр больше: 
подвержень я былВ! ближайшей смер- 
пи. За нЪсколько. уже. миль, отр’ 
сего города набкалЪ. я двухЪ пбшихв 
ИндБИицовЬ, которые казались, мнБ. 


вели, иБсколько времени одною доз 
рэг 9Ю 


Спот; дБлили при моих! глазахЬ 


мя. сколько нибудь челозЪколюбивьм, 


ВИ СХ. до: 

рРогою, разговаривая между собою ©» 
всякихЬ постороннихь дБлахЬ; но. 
как ‘я былЪ на лошадй, и как 
от города‘ уже: не. далеко было». 
то я почель за неучтивость , чтобЪ- 
ме ишти с<Ъ ними пБшкомБ; и тако 
сл5аши СЪ’ моей лошади, шелЪ я; 
спокомно› с5' двумя’. сими товари. 
ми, какЪ одинЪ. набросивЪ:мнв ве. ` 
ревку на шею, омтащили меня сБ» 
дороги, м завели вЪ густой лЪсБ.,, 
гдБ ограбивЬ’ всего», бросили ме-- 
ня. вь ров’, глубиною‘ оволо”две-- 
натцати ФутмовЬ. Сшм два злодВя% 
о-которыхЬ я‘ни мало. не подозр$- 
валЪ , привязали потомьЬ лошадь мою» 
КЪ дереву; сБли’ на краю сего рва.» 
м’ смВясь’ между” с0б010> моей проз 


-—--- 


всЪ мои пожишки. Эй, государи” 
Мои, вскричал: ‘я имЪ., будьте Хо>- 


Да 6. им 
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и когда не пожелали вы предашь 
меня смерти, то не оставьте меня 
ма снБден!е люмым?Ъ звЪрямЪ: по- 
дайте миБ только мой лукЪ и мои 
стрфлы, чпюбЬ, пока я буду) жи,Б, 
по крайней мВрБ не растерзану быть 
ихЬ кровожадными зубами. Мои 
разбойники вЬ такой малой бездВ- | 
лиц мнБ не отказали ; они эбро- 
сили мнБ мой лукЪ и калчань : 
однако скоро были наказаны за свой |. 
нерассудокЪ , прежде нежели они 
успфли встать сЪ своего мФста, 
Я пронзилЪ мхЪь каждаго стр$лою , 
отЪ которой упали они мертвы, 
м скатились со всею своею  добы- 
чею ко мнб вЪ розЬ. Я обобрал 
У нихЪь назалБ всВ мои вещи, и 
положив ихЬ одного на другаго 
ло шфламЪ ихЪ, могЬ удобно вы- 
лВзши изБ оной ямы. ПошомЪ 
<ВвЬ опять на мою лошадь, повхалЬ 

своею 
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своею хорогою , и прожинЪ н$5сколь- 
ко дней въ Негапатан® ‚ отаравил- 
ся моремЪ вБ СерендибЪ, куда благо- 
получно и прибылЪ. 


Первое мое стараше по прЕ. 
ФздБ врсей остшровЪ, милосшивой. 
Государь, было то,’ чтобЪ освб+ 
домипься ‚ гдБ могу я наити оную 
ппицу, ия услышалЪ сЬ крайнимЪ 
удовольстыемЪ › что она была ьЪ 
царскихЪ садахБ. Пошбомь ста- 


рался я полько сыскать нужной для 
меня женщины, и для того вел лЪ 
обнародовать‘ во всемЪ остров, 
_чтобЪ сходились ко мн® всБ жёны 
с^5пыхЬ мужей, ИхЬ пришло ве- 
ликое множество: я предложилЬ 
иИМЬ мое нямБрене, общая за по 
чреввычайнья награжленя ; во не 
машлась ни олна, которая бы осмЪ- 
Аилась взойти на опасное дерево, 

Аа1 н 
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и ни одна не льстила себя быть в 
состояний возвратипи» зр5не- Ваше». 
му БВеличеству. 

Я-несказанно печалилоя‘ о ху-. 
домЪ успрхБ моего» предпр Япия“, 
и начал ‘ужё, милосшивой Госу-- 
›дарь, сомнБваться о‹предсказанми. 
` Инд йеких 5 мудрецовр,.какь Парьо 
Серендибской прислал по меня» 
одного хвозго Визиря. Слух о мо- 
емь нохождеши, роспросптранивиий-- 
ся. по всему остраву, дошелЬ и до: 
его ушей. ОнБ: любонышень быль 
знать: 065 оном чрезб меня самаго,. 
и я имБлВ честь, милостивой 'Госу-- 
дарь, расказать-ему всю вашу исто. 
р1ю. СБ’ самаго начала и по мой от -^ 
Бздв, в присушстым одного мо- 
лодаго. пригожаго . человбка* и од-- 
нои покрьнтой женщины, которая 
казалась’ оног.слущать.. сЬ`великимЪ 
движешемьь. — Сей 
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Сей монархЬ весьма сожалБлЬ о 
вашихЬ нещаспияхЪ :; однако не 
могЬ воздержаться. от смБха, ви- 
дя меня что. я много шутил, 
не ськказЪ столь добродбтельной 
и иБломудренной. женщины, копю- 
раябы могла взойши` на Серендибское 
дерево. Я: слыхалБ, говорил онБ 
мнБ , ом. спарыхБ. людей, чио чуд- 
ная птица, которая находится вБод-. 
номЪ моем саду, есть одинЪ лухЪ, 
который за двботи-уже лит вЪ сем 
образВ, ва иБкоторую . досаду, при-- 
чиненную, одному: из: мудрецов. . 
живущихЪ. нагорВ священнаго огня. . 
Я знаю еше. чо она. не прежде 
избавится. отЪ: своей неволи, пока 
одна женщина, влВзши наверькуш-- 
Ку того дёрева,; гд5 она. сидитЪ, 


и почерпнувЬ. соку, пекущаго из ея _ 
носа, сойлешь сЬ онаго назаль’, не. 
‘позузствованв остроты сего дерева › 


НО. 


ии 
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но только надобно ‚ чтобЪ стя жеи- 
щина толь превосходныя и рБдюЯ 
имвВла качества, что вБрно я на- 
дБюсь, что духБЬ навсегда оста= 
непся птицею, ичто Парь Астра- 
хански симБ посредствомф никогда, 
не получит’ своего зрБыия. 

_ Предстоящая‘ в5 покрывалВ жен- 
ина огорчилась насмБшкою Паря 
Серендибскаго. Пусть, милесши- 
вон Государь , сказала онаему, хо- 
тя такая женщина и’ весьма р5д- 
ко сыскаться можеть , однако не 
думаете ли вы, чтобь уже и со- 
всБмь подобной найши не можно- 
было? Есптьли вьг хотите, госуда- 
рыня моя, чтобЬ я открылся чи 
смосердечно , отвбчаль монархЬ, 
по думаю, что Абюбекерь безполезно* 
старается, и что женшина такого 
особливаго свойства можеть почи* 


паься выдуманвымЪ` существом “В 


Ко- 
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Когда шакф, милостивеи Государь, 
ошв$чала женщина, снявЪ свое’ по- 
крывало , мо хочу я вамЪ доказать 
противное ‚ и отметить честь мо- 
его пола, которой вы столько пре- 
зираеше. Я сама пойду на опасное се 
древо, и не столь буду труслива 
какЪ мномя друшя женщины , кото- 
‚рыя равномВрно. какф и я. им5ющЬ 
вс добродБшели, потребныя для 
восхождения ма се дерево, да только 
нё довольно см$лы и оптажны. Вы, 
государыня моя , вскричалЪ Царь 
Серендибской СЪ великим ‘восхи- 
щенемь! Вы ли хотите итшти на 
толь опасное дерево? РассудивЬ ли 
вы хорошенько вто говорите? И 
хошя бы я вамЪ вБ шомЪ дозволиль 
од-ако вздумайте, что вы не имБеже 
вефхЬ потребныхЪ кБ шому ка- 
чествЪ , что должно для сего бытнъ 
жен слБпаго, и что ваше мужь 
Я- 
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имВетЬ оба, глаза. ЭмимЬ, мило- 
спивой Государь, не изволъше безпо* 
коиться, опвфчаласЪ холодноспию @Я 
менщина, я открою вам спо’ тайну, ° 
когда придешь время , но доброд$- 
мель. моя-не дозволяетЪ мвБ болБе 
медлить вЪ снискаи излеченя: Ца» 
рю Астраханскому. 

Сей монархЪ ‚ милостивой Го- 
сударь. пищешно сопротивлялся же- 
ланно оной женщины ; она твердо 
стояла. вЬ своем намбренм.,.и толь-- | 
ко. Лишь ее уговорить могЬ, чтоб’ 
отложила ена-исполненте своего пред-_ 
пряпия до утра. — Я по приказа 
нно царскому ночевалЪ оную ®очь во 
двориЪ ; и какВ слухЬ разнесся. по, 
всему острову, чше на конецЪ на“ 
шлась женщина», чтобЪ взойши на 
опасное деревоз шо парской‘ дворец’ 
на разсвЗтв дня окруженЪ быль без- 
численною толпою его.поддамныхв.. 

ко 
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рама кий 
которые. просили. его 0. дозволени 
быть. зрителями. толь великаго чу- 
да. ОнЪ не могБ имБ отказать, 
сего удовольствя: ворошы вБ садь. 
отверили, и сей Государь» которо» 
му конечно оная женщина о. себб, 
ошкрылась, не имБя больше причи’ 
ны отвращать ее отЪ своего нам5-- 
решя , велЬ ее за руку до самагоз 
дерева. Тогда. сняла она СЪ себя, 
длинное платье, которое могло бы 
‘ей мВшашь, и-взошелЪ с великою» 
легоспию по в тьвямЪ на верьхушку; 
онаго дерева, наполнила золотую 
Фляшку каплющимЪ из птичьяго» 
носу сокомЬ, и сошла опять на низБ, 
СЪ шакою. же удобчостио ‚ как и: 
взошла на оное, Тогда; воздух Ъ на-- 
Полнился шысячекрашными радост- 
ными и удивишельными восклицангя= 
Ми; но удивлене зрителей еше больше - 
| Умножалось , когда узидбли, что 
| птида 
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птица полешбла на воздухЪ, аде- 
‚ рево чак засохло’, что’не осталось 
иа’немЪ’ больше ни одного мМисточка»- 


Парь Серендибской не могБ до-/ || 
вольно’ надизиться` сей женшийБ, 
которая толр’ очевиднымЪ“ прим$- 
ромЪ доказала’ свою’ добродБтель 
исупружескую любовь. Сколь благо-? 
нолуленБ ШемеБ-ЭддинЪ , вскри- 
чалЬ онб, имБмь у себя такую же-" 
ну! Ах», любезной мой АбюбекерЪ, 
пожалуй  васвидбтельствуй ему’, 
сколь чувствительно я радуюсь ` его’ 
благополучно : ено’ столь велико’, 
чито’ ничего’ сБ иммЪ ясравнять. не 
могу. 


Покрымая’ женщина услышал8’ 
сти похвалы СЪ скромносп!® , копю- 
рая еще больше возвышалал сянЯ 
вя красошь. Что еще’ вам ска“. 

| зар? 


<®8 (361) 64> 


зашь*  Милостивфйиий Государь › 
продолжалЪ докторЬ ‚, пробызЬ вБ 
СерендибВ столько дней, сколько 
надобно было для. пртуготовлевя кВ 
нашему отЬВзду ; поБхали мы от- 
туда будучи осыпаны благодВямя- 
ми и щедроснию могушаго и разум- 
наго монарха, нарствующаго там 
СБ великимБ правосудемЪ и кроло- 
сю ‚и прибыли вь ОрмубЬ безЪ 
всякаго приключеня. и опасностей , 
которым» обыкновенно подвержены 
бывающЪ вЪ толь дальномЪ море- 
плавании. ПошомЪ переЗхали мы 


всю Персю,з прибыли благополучно 


3Ъ Астрахань, гдё только лишь, 
МилостивБишй Государь, сей часБ 
и притомЪ изЪ собственныхЪ уст 
несраненней ЗебдЬь -Эль - Катоны 
провбдаль я, что АбенЪ -АзарЪ не 
подлинной ея супругЪ., какЪ я всег- 


Иа его почитал», и чие имБлЬ я 


щасние 
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ипаспйе при возвращени вамЪ арб 

н1я , возпратипь вЪ по же время, 

и не вЪдая самЪ ‚достойную вашу 

супругу, которую вы толь долгое’ 
зремя оплакивали, и без коморой|. 
ваша радость ‘была бы несовершен:| 
ною. Дай Боже ‚ милостивБиш 
Государь, чтобЪ вы наслаждалисв| 
СЬ несравненною вашею Царевою ‘6ла=| 
тополучемЪ, непрерываемымЪ ни‘бо* 
^Ъзнями, ни старостйо, и чтобЪ по 
жончинВ вашей опредЪленныя вам 
за вашу любовь райсмя дВзицый 
единственное свое ’благонолуще по“ 
ставляли вЪ томЪ, чтобЪ бъйть от 
васЪ столько же любимым, какв 
нын5 неоифненная Зебдь-Эль-К#| 
тоня. 

Желашя Абтобекеровы, которьй 
уакимЪ образомЪ окончилЪ сво ий 
сторо ‚ имБли совершенное д 
сте; Шемеб-Эаддинь, пастлывой 
БЛомой) 
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Шемсь - ЭддинЪ ‚ ваградивЬ докто- 


фа Абенр-Азара и Бенф-Эридуна 


своеющедросиию ‚ жилЪ вЬ совершен- 


вомМЪ соглаци СВ своею супругою . 


ошЬ которой имфлЪ многихЪ дБшей, 
достойныхЪ наслБдниковЬ ихЪ до- 
бродБшелей , и они чувствовали еще 
®динЪ кЪ другому вЪ пресиар5лыхЬ 
уже лБтахЬ шу горячность, ко- 
шорая , кажется, свойствениа бьть 
можеш однимЬ только молодымь 
Аюдямь. 
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